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Manuais do Utilizador e respetiva localizacao

Manual

Conteudo

Localizagao

Guia de Instalagdao Rapida

Siga as instru¢des para configurar o equipamento e
instalar os controladores e o software para o sistema
operativo e o tipo de ligagdo que esta a utilizar.

Este manual também inclui as instrugdes de
segurancga antes de configurar o equipamento. Leia
primeiro as instrugdes de seguranca.

Impresso/Na caixa

Manual do Utilizador

Aprenda a efetuar operacdes de digitalizacédo e
funcdes de seguranca, saiba como executar uma
manutencdo de rotina e consulte sugestbes para
resolver problemas.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center '

Manual do Utilizador de Rede

Este manual contém informagdes Uteis sobre
definicdes de redes sem fios e definicbes de
seguranga associadas a utilizagdo do equipamento
Brother. Pode também encontrar informacdes sobre
os protocolos compativeis com o equipamento e
sugestdes detalhadas para a resolugéo de
problemas.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center ’

Guia “Web Connect” (apenas
para o modelo ADS-1600W)

Este manual contém informacgdes Uteis sobre o
acesso a servigos na Internet a partir do equipamento
Brother, bem como sobre a transferéncia de imagens
e o envio direto de ficheiros a partir de servigos da
Internet.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center '

Guia de Imprimir/Digitalizar
Portatil para o
Brother iPrint&Scan

Este manual contém informacgdes Uteis sobre o
acesso a servigos na Internet a partir do equipamento
Brother, bem como sobre a transferéncia de imagens
e o envio direto de ficheiros a partir de servigos da
Internet.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center '

Manual Brother Image Viewer
para Android™

Este manual contém informagdes Uteis sobre como
utilizar o seu dispositivo moével Android™ para ver e
editar documentos que foram digitalizados por um
equipamento Brother.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center ’

Guia do Brother ScanViewer
para iOS/OS X

Este manual contém informacgdes Uteis sobre como
utilizar o seu dispositivo iOS ou computador
Macintosh para ver e editar documentos que foram
digitalizados por um equipamento Brother e
guardados no iCloud.

Ficheiro PDF/Brother
Solutions Center '

1

Visite-nos em http://solutions.brother.com/
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Guia rapido

Funcionalidades Aplicacoes Utilizagoes Para mais informagoes
Digitalizagdo | Digitalizacdo | ControlCenter4 | Permite digitalizar um Para digitalizar a partir do painel
para PC para Imagem (Windows®) documento diretamente para de controlo do equipamento:

ControlCenter2 u;r}a~apclj|ca_gao grafica para Guardar documentos digitalizados
(Macintosh) edigao de imagem. no computador na pagina 125

Digitalizacao
para OCR

Para digitalizar a partir do

ControlCenter4 (Windows®):

B Modo Inicial: Digitalizagao
bésica na pagina 52

B Modo Avancgado: Digitalizagao
basica na pagina 57

Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):

Imagem (exemplo: Apple Preview)
na pagina 70

Permite digitalizar um
documento e converté-lo em
texto. Este texto pode ser
editado utilizando o seu
software de processamento de
texto favorito.

Para digitalizar a partir do painel
de controlo do equipamento:

Guardar documentos digitalizados
no computador na pagina 125

Para digitalizar a partir do
ControlCenter4 (Windows ®):

B Modo Inicial: Digitalizaggo
basica na pagina 52

B Modo Avancado: Digitalizagao
bésica na pagina 57

Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):

OCR (aplicagédo de
processamento de texto)
na pagina 71




Funcionalidades

Aplicagoes

Utilizagoes

Para mais informacgoes

Digitalizacdo | Digitalizagéo
para PC para E-mail
(continuagao)

Digitalizagcao

para Ficheiro

ControlCenter4
(Windows ®)

ControlCenter2
(Macintosh)

(continuagao)

Permite digitalizar um
documento para a aplicagéo
predefinida de correio
eletronico, para que possa
enviar o trabalho digitalizado
COMO um anexo.

Para digitalizar a partir do painel
de controlo do equipamento:

Guardar documentos digitalizados
no computador na pagina 125

Para digitalizar a partir do
ControlCenter4 (Windows®):

B Modo Inicial: Digitalizagéo
basica na pagina 52

B Modo Avancgado: Digitalizagéo
bésica na pagina 57

Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):

E-mail na pagina 72

Permite digitalizar um
documento e guarda-lo numa
pasta na unidade do disco
rigido com um dos tipos de
ficheiro indicados na lista de
tipos de ficheiro. Se pretender
digitalizar um documento como
um ficheiro PDF, selecione
este método.

Para digitalizar a partir do painel
de controlo do equipamento:

Guardar documentos digitalizados
no computador na pagina 125

Para digitalizar a partir do
ControlCenter4 (Windows®):

B Modo Inicial: Digitalizagao
bésica na pagina 52

B Modo Avancado: Digitalizagao
bésica na pagina 57

Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):

Ficheiro na pagina 73

Digitalizacao
de recibos

BR-Receipts
(Windows® e
Macintosh)

Pode utilizar a aplicacdo BR-
Receipts, que esta incluida no
conjunto de software MFL-
Pro Suite da Brother, para
digitalizar recibos.

Para digitalizar a partir do
Windows®:
Digitalizar recibos utilizando o

BR-Receipts (Windows ®)
na pagina 89

Para digitalizar a partir do
Macintosh:

Digitalizar recibos utilizando o
BR-Receipts (Macintosh)
na pagina 101




Funcionalidades

Aplicagoes

Utilizagoes

Para mais informacgoes

Digitalizacéo
para PC

(continuagao)

Digitalizacdo | NewSoft Presto! | Pode utilizar a aplicagao Para digitalizar a partir do
de cartdes de | BizCard 6® NewSoft Presto! BizCard 6, ControlCenter4 (Windows ®):
visita (Windows™ e que esta incluida no conjunto B Modo Inicial: Digitalizar cartées
Macintosh) de software MFL-Pro Suite da 0 ‘niclalL ~fgnaiiz
o - de visita na pagina 56
Brother, para digitalizar cartdes
de visita. B Modo Avangado: Digitalizar
cartbes de visita na pagina 60
Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):
Digitalizar cartbes de visita
na pagina 78
Digitalizacdo | Aplicagdes Para digitalizar, pode utilizar a | Para digitalizar utilizando o
através do compativeis com | aplicagéo controlador TWAIN/WIA:
controlador o controlador Nuance™ PaperPort™ 12SE o .
' | Digitall tilizand
TWAINWIA/ | TWAINWIATISIS, | que esta incluida no conjunto | o = 2200 2800 S o
ISIS® para como: de software MFL-Pro Suite da uance = "aperro . Oé’
tilizad ’ Broth ¢ licach outras aplicagbes do Windows
utilizadores o | Nuance™ Paper rother, ou outras aplicagdes | . pagina 90
do Windows Port™ 12SE compativeis com as
especificagdes TWAIN ou WIA.
F S d C .
V\zﬁc?owz%n ° | Também pode utilizar a versao | Para digitalizar uélhzando o
_ experimgntal gratuita do controlador ISIS™:
|C:%atler|a ]f_je g Captiva™ QuickScan™ Pro, ou | pjgitalizar utilizando as aplicagoes
V\?’ Odgra I%S 0 |outras aphcagpgs C?mpatIV%S Captiva® QuickScan™ Pro ou
Indows com as especificagdes ISIS™, | 15/1S® (Windows®) na pagina 112
Captiva® para a digitalizagdo. Antes de
QuickScan™ Pro | digitalizar utilizando as
aplicagdes ISIS®, tem de
instalar o controlador do
digitalizador ISIS®.
Digitalizagao | Aplicagbes Para digitalizar, pode utilizar a | Para digitalizar utilizando o
através do compativeis com | aplicagao controlador TWAIN:
controlador o controlador Presto! PageManager, que Diaitali " X
. i ) gitalizar utilizando as aplicagbes
TWAIN/ICA TWAIN/ICA, es]tc? mclu':/clilgl_ng cogJLTtodde Presto! PageManager ou TWAIN
para como: software MFL-Fro surte da (Macintosh) na pagina 102
utilizadores Prestol Brother, ou outras aplicagdes
do Macintosh PageManager compativeis com TWAIN. o )
Depois de instalar o Conjunto Para dlgltallzar utilizando o
Captura de
Im;)g:m da de software MFL-Pro Suite da | controlador ICA:
Apple Brother, também pode utilizar a | pjgjtalizar utilizando a Captura de

aplicacdo Captura de Imagem
da Apple para digitalizar.

Imagem da Apple (Controlador
ICA) na pagina 107




Funcionalidades

Aplicagoes

Utilizagoes

Para mais informacgoes

Digitalizacéo
para PC
(continuagao)

Digitalizacao
para Servigos
Web (apenas

para

utilizadores

do
Windows

®)

Fax e Scan do
Windows®

Galeria de
Fotografias do
Windows ®

Permite digitalizar um
documento utilizando o
protocolo de Servigos Web.

O protocolo de Servigos Web
permite digitalizar através da
rede utilizando o equipamento
e um computador com o
Windows Vista® (SP2 ou mais
recente), Windows® 7 ou
Windows® 8.

Para instalar controladores:

Instalagéo de controladores
utilizados para digitalizacao
através dos Servigos Web
(Windows Vista® Windows® 7 e
Windows® 8) no Manual do
Utilizador de Rede

Para digitalizar a partir do painel
de controlo do equipamento:

Digitalizar utilizando Servigos

Web (Windows Vista® SP2 ou
mais recente, Windows® 7

e Windows® 8) na pagina 131




Funcionalidades

Aplicagoes

Utilizagoes

Para mais informacgoes

Digitalizar a
partir do
painel de
controlo do
equipamento

Digitalizacdo | — Permite digitalizar um Guardar documentos digitalizados
para USB documento e guardar a numa unidade de memoria flash
imagem digitalizada numa USB na pagina 134
unidade de memdria flash
USB. Pode configurar as
defini¢des no painel de controlo
do equipamento.
Digitalizagéo Permite digitalizar um Digitalizar documentos
para FTP documento diretamente para diretamente para um servidor FTP
um servidor FTP na rede local | na pagina 113
ou na Internet.
Digitalizagao Permite digitalizar um Digitalizar documentos
para Rede documento diretamente para diretamente para um servidor
(apenas para uma pasta partilhada num CIFS (Windows®) (apenas no
utilizadores servidor CIFS na rede local ou | modelo ADS-1600W)
do na Internet. na pagina 121
Windows®)
(apenas no
modelo
ADS-1600W)
Digitalizagédo | — Permite digitalizar um Enviar documentos digitalizados
para documento e envia-lo diretamente para um enderecgo de
Servidor de diretamente para um enderecgo | correio eletrénico (apenas
E-mail de correio eletronico a partir do | no modelo ADS-1600W)
(apenas no equipamento. AIérp disso, uma | na pagina 137
modelo vez que esta funcao pode
ADS-1600W) atribuir um endereco de correio
eletrénico ao equipamento, é
possivel utilizar o equipamento
para enviar documentos
através da rede local ou da
Internet para computadores ou
outros equipamentos de fax via
Internet.
Digitalizacédo Permite digitalizar um Guia “Web Connect”
para a Web documento e carrega-lo
diretamente para Servigos
ggsgl‘f no Web, com.o o Facebook,
ADS-1600W) Picasa, Flickr, Google Docs,

Contornar e
digitalizar

(apenas no
modelo
ADS-1600W)

Evernote, Dropbox, Box.net e
SkyDrive, sem utilizar um
computador.

Permite digitalizar um
documento que contém areas
especificas contornadas com
uma caneta vermelha. As
areas contornadas podem ser
processadas como imagens de
varias formas.

Guia “Web Connect”

vi



Funcionalidades Aplicagoes Utilizagoes Para mais informacgoes
A partir de Digitalizacdo | Brother Permite digitalizar um Guia de Imprimir/Digitalizar
dispositivos | de iPrint&Scan documento diretamente a partir | Portatil para o Brother iPrint&Scan
moveis documentos de dispositivos com sistemas
(Brother :\’;\\?d(rjmd“"'@ IF?hS N i
iPrint&Scan) indows one sem utilizar
um computador.
Pode transferir e instalar o
Brother iPrint&Scan a partir do
Google Play, App Store ou
Windows® Phone Store.
Ver e editar | Brother Permite utilizar um dispositivo | Guia do Brother ScanViewer para
dados ScanViewer iOS ou um computador i0OS/OS X
digitalizados Macintosh para ver e editar
(i0S/0S X) imagens e documentos que
foram digitalizados por um
equipamento Brother e
guardados no iCloud.
Pode transferir e instalar o
Brother ScanViewer a partir da
App Store.
Ver e editar | Brother Image Permite utilizar o seu Manual Brother Image Viewer
dados Viewer dispositivo mével Android™ para Android™
digitalizados para ver e editar documentos
(Android™) que foram digitalizados por um

equipamento Brother.

Pode transferir e instalar o
Brother Image Viewer a partir
do Google Play.

Digitalizar cartdes plastificados através da
ranhura para cartbes

Permite digitalizar cartdes
plastificados ao utilizar a
ranhura para cartbes na parte
posterior do equipamento. As
funcbes “Digitalizacéo para
Imagem”, “Digitalizacéo para
OCR”, “Digitaliza¢ao para E-
mail”, “Digitalizacao para
Ficheiro”, “Digitalizagéo para
FTP” e “Digitalizacao a partir de
dispositivos méveis” através do
Brother iPrint&Scan estéao
disponiveis ao digitalizar um
cartao plastificado utilizando a

ranhura para cartoes.

Para digitalizar a partir do painel
de controlo do equipamento:
Digitalizar cartées plastificados
na pagina 139

Para digitalizar a partir do

ControlCenter4 (Windows®):

B Modo Inicial: Digitalizar cartées
plastificados na pagina 52

B Modo Avangado: Digitalizar
cartées plastificados
na pagina 58

Para digitalizar a partir do
ControlCenter2 (Macintosh):
Digitalizar cartbes plastificados
na pagina 75

vii
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Informacoes gerais

Utilizar a documentacao

Obrigado por ter comprado um equipamento da Brother! Esta documentacao vai ajuda-lo a tirar o maximo

partido do seu equipamento.

Simbolos e convencgodes utilizados nesta documentagao

Os seguintes simbolos e convengdes sao utilizados em toda a documentacgéo.

A AVISO

AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que, caso nao seja evitada,
pode resultar em lesbes moderadas ou de pouca gravidade.

IMPORTANTE indica uma situag&o potencialmente perigosa que, caso ndo seja

|M PORTANTE evitada, pode resultar em danos em bens materiais ou perda de funcionalidade do
produto.

NOTA As Notas indicam o que fazer se ocorrerem determinadas situagdes ou oferecem
sugestdes sobre como a operagéo funciona em conjunto com outras fungoes.

Negrito O texto em negrito identifica teclas do painel de controlo do equipamento ou do ecra
do computador.

Italico O texto em italico chama a atencéo para um item importante ou remete para um

topico relacionado.

Courier New (apenas no
modelo ADS-1600W)

Texto no tipo de letra Courier New identifica mensagens no visor LCD do
equipamento.

NOTA

» Exceto se especificado em contrario, os ecras e as ilustragdes neste manual representam o modelo

ADS-1600W.

» Exceto se especificado em contrario, os ecras incluidos neste manual refletem o Windows® 7 e o
Mac OS X v10.7.x. Os ecras no seu computador podem variar em fungao do seu sistema operativo.
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Descricao do equipamento

© 00 N O O A WON -

-_— -
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Bracgos de suporte de documentos

Tampa superior

Alimentador automatico de documentos (ADF)
Guias de documentos

Tampa dianteira

Painel de controlo

Tecla Alimentagao

Manipulo de desbloqueio da tampa

Guia da ranhura para cartoes

Ranhura para cartoes

Interface direta USB

Botao AOSS/WPS (apenas no modelo ADS-1100W)
Conetor USB

Conetor do transformador de corrente
Ranhura de seguranga
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Sintese do painel de controlo (ADS-1100W)

]
B
B

Quando a fungao de WLAN esta ativada, a luz WiFi acende-se.

2 Indicador de erro

O indicador de erro ira acender-se quando tiver ocorrido um erro.
3 Botao Parar

Prima para parar ou cancelar. O botdo Parar ndo se acende se estiver indisponivel.
4 Botao Iniciar

Prima para iniciar. Tem de selecionar um tipo de digitalizagdo ao premir um dos botdes de digitalizagcao
antes de premir o botao Iniciar. O botao Iniciar ndo se acende se estiver indisponivel.

NOTA

Se configurar as definigbes de prioridade de digitalizagao (consulte Prioridade de digitalizagdo (apenas
no modelo ADS-1100W) na pagina 207) e os botdes de digitalizagdo estiverem disponiveis, irdo piscar
automaticamente.

5 Botoes de digitalizagao

Prima para selecionar um tipo de digitalizacdo. Os botdes de digitalizagao irdo acender-se quando
estiverem disponiveis.

Prima para selecionar a fungao “Digitalizagdo para PC” (ligagdo USB).
NOTA

apenas esta disponivel quando o equipamento tiver sido configurado através do método de
interface USB (consulte o Guia de Instalagdo Rapida).
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Pode atribuir as fungdes “Digitalizacéo para FTP”, “Digitalizagcao para PC” (ligagéo de rede) ou
“Digitalizagao para Servigos Web” as teclas. Prima para selecionar a fungao que atribuiu depois de
configurar as definigbes.

NOTA

e @ apenas estao disponiveis quando o equipamento tiver sido configurado através do

método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalagdo e um cabo USB (consulte o Guia de Instalagao
Rapida).

Prima para selecionar a fungao “Digitalizagao para USB”.



Informagdes gerais

Sintese do painel de controlo (ADS-1600W)

1

1 Visor LCD (ecra de cristais liquidos) tactil
Pode aceder aos menus e as opgdes ao premi-los no ecra tactil.

4 3 2

2 Botao Anterior
Prima este botao para voltar ao nivel de menu anterior. A tecla Anterior ndo se acende se estiver
indisponivel.

3 Botao Pagina Inicial
Permite regressar ao modo Pronto. A tecla Pagina Inicial ndo se acende se estiver indisponivel.

4 Botao Parar
Prima para parar ou cancelar. A tecla Parar ndo se acende se estiver indisponivel.
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Visor LCD (ecra de cristais liquidos) tactil

Modo Relégio (apenas quando a tampa superior estiver fechada)
Neste modo, pode ver a data e a hora.

O visor LCD mostra o estado atual do equipamento quando esta inativo.

I Digit. cartdo = m

plastico disponivel

04:46

13.04.2013

1 Datae hora
Permite ver a data e a hora.

2 =

Quando a fungao de WLAN estiver ativada, um indicador com quatro niveis mostra a forga atual do sinal
sem fios.
w w" a D
0 Max.
:
Permite aceder as definicdes de digitalizagcao de cartdes plastificados.
O icone de informacgdes o aparece no ecra tactil quando ha um erro ou uma mensagem de manutencao.

Para obter mais detalhes, consulte Mensagens de erro e de manuteng¢do na pagina 186.

Modo de digitalizagao (apenas quando a tampa superior estiver aberta)

Neste modo, estdo disponiveis as fungdes “Digitalizagdo para FTP”, “Digitalizacdo para Rede”, “Digitalizacéao
para PC”, “Digitalizagdo para USB”, “Digitalizagédo para Servidor de E-mail” e “Digitalizacao para Web”.
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O visor LCD mostra o estado atual do equipamento quando esta inativo.

D
p/ Servidor

para FTP para Rede para PC para USB de e-mail para Web
4 o) . ’

1 para FTP
Permite aceder a fungao “Digitaliza¢ao para FTP”.
2 para Rede
Permite aceder a funcao “Digitalizacao para Rede”.
3 para PC
Permite aceder a fungao “Digitalizagéo para PC”.
4 para USB
Permite aceder a fungao “Digitalizagao para USB”.
5 p/ Servidor de e-mail
Permite aceder a funcao “Digitalizacao para Servidor de E-mail”.

6 para Web
Permite aceder a fungao “Digitalizagéo para Web”.

7 =

Quando a fungado de WLAN estiver ativada, um indicador com quatro niveis mostra a forga atual do sinal

sem fios.

s RN =
0 Max.

8 Atalhos
Permite configurar menus de atalho.
Pode também efetuar uma digitalizagao rapida ao utilizar as opgdes que definiu como atalhos.

Atalhos Edit/Elim

@ Atalho01 | =f= Nao Reg.

| 1/3 >
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9 (Definig.)

Permite aceder as definigdes principais.

O icone de informacgdes o aparece no ecra tactil quando ha um erro ou uma mensagem de manutencéo.
Para obter mais detalhes, consulte Mensagens de erro e de manutengdo na pagina 186.

NOTA
Este produto utiliza um tipo de letra da ARPHIC TECHNOLOGY CO., LTD.

Operagodes basicas

Para trabalhar com o visor, utilize o dedo para premir W (Definic.) ou o botdo da opgao pretendida

diretamente no visor LCD. Para apresentar e aceder a todos os menus do ecra ou opgdes numa definigio,
prima A ou Y para os percorrer.

IMPORTANTE

NAO toque no ecrd com objetos afiados, como canetas ou estiletes. Pode danificar o equipamento.

Os passos seguintes indicam como alterar uma definicao no equipamento. Neste exemplo, a definigao
“Formato doc.” em “Digit. para PC” é alterada para Auto.

Prima 4 ou » para apresentar para PC.

Prima para PC.

Prima € ou » para apresentar para Ficheiro.

Prima para Ficheiro.

Prima Opcoes.

Prima A ou Y para apresentar Defr com ecrad téctil.
Prima Defr com ecrd tactil.

Prima Lig.

Prima A ou Y para apresentar Formato doc.

Prima Formato doc.

Prima A ou Y para apresentar Auto.

POOOOOOOOOdOO

Prima Auto.
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Alterar as definicoes do teclado

Pode escolher o tipo de teclado para o ecra tactil.
0 Prima (Definic¢.), Config.geral e, em seguida, Defini¢des do Teclado.

9 Prima QWERTY ou ABC.
e Prima n

Definir o brilho da retroiluminacao

Pode ajustar o brilho da retroiluminagéo do visor LCD. Se tiver dificuldades em ler o conteudo do visor LCD,
experimente alterar a definicdo do brilho.

6 Prima (Definic.), Config.geral, Definicdes LCD e, em seguida, Retroiluminac.

9 Prima Claro, Méd ou Escuro.
e Prima m

Definir o temporizador de diminuigdo da luminosidade para a retroiluminagao

Pode definir o tempo durante o qual a retroiluminagao do visor LCD permanece ligada depois de ser
apresentado o ecra Pronto.

0 Prima (Definic.), Config.geral, Defini¢cdes LCD e, em seguida, Temporizad dim.

9 Prima Desl, 10Segs, 20Segs ou 30Segs.

e Prima n
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Armazenamento na memaoria

As definicbes que efetuar nos menus sdo armazenadas permanentemente e, caso ocorra uma falha de
energia, nao as ira perder; todavia, ira perder definigbes temporarias.

(Apenas no modelo ADS-1600W)

Se tiver escolhido Config Nova Def. nas preferéncias das fungbes “Digitalizagao para USB” e
“Digitalizacao para Servidor de E-mail”, ndo perdera as definicdes. Além disso, durante uma falha de
energia, o equipamento retém a data e a hora durante cerca de 24 horas.

Volume do sinal sonoro

Quando a definicao do sinal sonoro esta ligada, o equipamento emite um sinal sonoro sempre que prime
uma tecla ou comete um erro.

Pode escolher varios niveis de volume entre Baixo e Alto, ou escolher Desl.
(ADS-1100W)
0 Inicie a aplicagéo ControlCenter.

® Windows®

1  Clique no icone = (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

4 Modelo ADS-XOCOCCLAN - Configuraco 7 Auda
] L]
£ Digtalizagio Definigdes do & Suate

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva. Configuragio Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

L oother

10
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B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

@ @

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

Remata digitalizacdo para astado
rede

Control Center

9 Clique no botdo Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Config.geral na estrutura em arvore (o exemplo seguinte € do Windows®).
=] Programa de Configuragdo Remota - ADS-XXXXX E=R(EoR ==
= ADS-XXXXX Config.geral

s
Mot e
Dot ko

nquageidioma)

0K | [ Cancelar | [ Aplicar |

6 Selecione Baixo, Med, Alto ou Desl na lista pendente Sinal sonoro.

6 Clique em Aplicar e depois em OK.

11
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(ADS-1600W)

“ Prima (Definic.), Config.geral e, em seguida, Bip.

e Prima Baixo, Méd, Alto ou Desl.

9 Prima m

12
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Selecionar o seu idioma (se necessario)

(ADS-1100W)

ﬂ Inicie a aplicagéo ControlCenter.

® Windows®

1  Clique no icone == (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0 exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Control Center 4 Modelo ADS-XXXXXLAN ~| | Configumacio | (7 Auds
= Digidlizagio & Suote

Configuragso Remota

AConfiguragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispostivo. e ———

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

L oother
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B Macintosh

1 Clique no icone {E (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

v

Configuracao vl

Acesso as configuragdes do aparelho.

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracdo Definicdes da Maniter de

digitalizagdo para

estado
rede

Remota

Control Center

9 Clique no botao Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Language(ldioma) na estrutura em arvore (o exemplo seguinte é do Windows®).
5! Programa de Configuragio Remota - ADS-XXXXX =N R
5 ADS-XXXKX Language(ldioma)

Corffig.geral

Digitaliza

tanouose on Femots St

Digit. para PC

- Rede (Idioma da Configuragao Remota)

TCP/IP

Info. equip.

Isto altera o idioma da Configuragdo Remota

Apés selecionar o idioma, clique em OK.

OK | [ Cancelar | [ Aplicar

@ Selecione o seu idioma na lista pendente Language on Remote Setup (Idioma da Configuragao
Remota).

@ Cliqgue em Aplicar e depois em OK.
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(ADS-1600W

)
Prima (Definic.).

Prima Conf.inicial.
Prima Idioma local.

Prima A ou Y para apresentar o seu idioma.
Selecione o seu idioma.

Prima m

Prima A ou Y para apresentar Conf.inicial.

15
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Definir a data e a hora (apenas no modelo ADS-1600W)

O equipamento apresenta a data e a hora.

Prima (Definig.).

Prima A ou ¥ para apresentar Conf.inicial.

Prima Conf.inicial, Data e Hora € depois Data.

Introduza os dois ultimos algarismos do ano no ecra tactil e, em seguida, prima OK.
Introduza os dois algarismos do més no ecra tactil e, em seguida, prima OK.
Introduza os dois algarismos do dia no ecra tactil e, em seguida, prima OK.

Prima Hora.

Introduza a hora no ecra tactil.

Prima OK e, em seguida, prima n

Q00000

Horario de poupanca de energia automatico

Pode configurar o equipamento para alterar automaticamente o horario de poupanga de energia. O relogio
€ adiantado uma hora na primavera e atrasado uma hora no outono.

A configuragao de fabrica é “Desl”, pelo que tera de mudar a definicdo do horario de poupanga de energia
automatico para “Lig” ao efetuar o seguinte procedimento.

(ADS-1100W)
ﬂ Inicie a aplicagdo ControlCenter.
® Windows®

1 Clique no icone &= (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

16
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2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Lontrol Center 4 Modelo ADS-XOCXKK LAN - Configuragdo ?  Auda

*
‘*—: Digtalizagio iiﬁ @ Supote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

B Macintosh

1 Clique no icone ﬂ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X000

= @
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

Remota digitalizacio para estado
rede

Control Center

9 Clique no botao Configuragdo Remota. Aparece a janela da Configuragcdo Remota.

17
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e Selecione Conf.inicial na estrutura em arvore (o exemplo seguinte é do Windows®).
5 Programa de Configuragde Remota - ADS-XXKXX ===
= ADS-XXXXX Conf inicial
i Dia ko U © Des
a2 s
= Rede 01:00 -
TCP/IP
Info. equip.
Language(ldioma)
OK | [ Cancelar | [ Aplicar

@ Selecione Desl (ou Lig) nas op¢des Dia Auto.

6 Cliqgue em Aplicar e depois em OK.

(ADS-1600W)
NOTA

Certifique-se de que configurou a data e a hora corretas nas definicdes Data e Hora.

Prima (Definig.).
Prima A ou Y para apresentar Conf.inicial.

Prima Conf.inicial, Data e Hora e depois Dia Auto.

Prima Des1 (ou Lig).

Prima m
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Configurar o fuso horario

Pode configurar o fuso horario do equipamento (ndo a hora de verao, mas a hora padrao) para a sua regiao.

(ADS-1100W)

ﬂ Inicie a aplicagéo ControlCenter.

® Windows®

1 Cligue no icone ol (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0 exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

L]
£ Digtalizagio & Suate

Control Center 4

Configuracio | |2 Auda

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva.

L oother

Configuragdo Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

19
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B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

@ @

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

Remata digitalizacdo para astado
rede

Control Center

9 Clique no botdo Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Conf.inicial na estrutura em arvore (o exemplo seguinte é do Windows®).
= Programa de Configuragdo Remota - ADS-XXXXX E=R(EoR ==
Conf inicial
Dia Auto @ Lig () Desl
Hordrio @ UTC+ CuTC-
0K | [ Cancelar | [ Aplicar |

@ Selecione o seu fuso horario nas opgdes Horario.

6 Clique em Aplicar e depois em OK.

20
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(ADS-1600W)

Prima (Definic.).

Prima A ou Y para apresentar Conf.inicial.

Prima Conf.inicial, Data e Hora € depois Horario.

Introduza o seu fuso horario.
Prima OK.

Prima m

21
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Modo de espera

Pode introduzir o tempo durante o qual o equipamento tem de permanecer inativo (a definicdo maxima é
60 minutos e a predefinicao € de 10 minutos) antes de entrar no modo de espera. O temporizador sera
reiniciado se for efetuada alguma operag¢ao no equipamento.

NOTA

Se um cartao plastificado estiver inserido na ranhura para cartoes, o equipamento ndo entra no modo de

espera.

(ADS-1100W)

0 Inicie a aplicagéo ControlCenter.

® Windows®

1 Clique no icone E&% (ControlCenter4) no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

= Digidlizagio Definiges do & Suote

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva.

L oother

Control Center 4 Modelo ADS-XXXXXLAN =

Configuracio | |2 Auda

Configuragdo Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

22



Informagdes gerais

B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

v

Configuracao b

Acesso as configuragdes do aparelho.

@ @

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracdo Definicdes da Maniter de

digitalizacao para

estado
rede

Remaota

Control Center

9 Clique no botdo Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Config.geral na estrutura em arvore (o exemplo seguinte € do Windows®).
5 Programa de Configuragde Remota - ADS-XXXXX ===
[ ADS-XX00L Config.geral

S sonrn —
S e R

R Desigor uto
Info. equip.
Corf inicial
Language(ldioma)

OK | [ Cancelar | [ Aplicar

@ Selecione 1 Min, 2 Mins, 3 Mins, 5 Mins, 10 Mins, 30 Mins ou 60 Mins na lista pendente Modo espera.

@ Cliqgue em Aplicar e depois em OK.

23
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(ADS-1600W)

“ Prima (Definic.) e depois Config.geral.
e Prima A ou ¥ para apresentar Modo espera.

9 Prima Modo espera.

@ Prima 1Min, 2Min, 3Min, 5Min, 10Min, 30Min OU 60Min.

6 Prima m

24
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Desligar automaticamente

Pode introduzir o tempo durante o qual o equipamento permanece no modo de espera (a definicdo maxima

€ de 8 horas e a predefinicao é de 4 horas) antes de se desligar automaticamente.

(ADS-1100W)

ﬂ Inicie a aplicagéo ControlCenter.

® Windows®

1 Clique no icone E&% (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

COINLIrol Lencer ¢ Modelo

Eas

L]
£ Digtalizagio & Supore

ADS-XOOCCLAN -

Configuracio | |2 Auda

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva.

L oother

Configuragdo Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

25



Informagdes gerais

B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

v

Configuracao 3

Acesso as configuragdes do aparelho.

@ @

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracdo Definicdes da Maniter de

digitalizacao para

estado
rede

Remaota

Control Center

9 Clique no botdo Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Config.geral na estrutura em arvore (o exemplo seguinte € do Windows®).
5| Programa de Configuragio Remota - ADS-XXXXX (=% B =<=|
Config.geral
S sorer
e
Destionr auko
nguage(idioma)
0K | [ Cancelar | [ Aplicar |

@ Selecione 1hora, 2horas, 4horas, 8horas ou Desl na lista pendente Desligar auto.

6 Clique em Aplicar e depois em OK.



Informagdes gerais

(ADS-1600W)

“ Prima (Definic.) e depois Config.geral.
e Prima A ou Y para apresentar Desligar Auto.
9 Prima Desligar Auto.

e Prima 1hora, 2horas, 4horas, 8horas ou Desl.

6 Prima m
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Documentos aceitaveis

NOTA

Nao coloque documentos com paginas de varias espessuras, qualidades de papel, etc.

Documentos aceitaveis

Papel padréo Comprimento 70 @ 297 mm
Largura 51a215,9 mm
Peso 52 a 110 g/m?
Espessura 0,08 20,12 mm

NUumero maximo de
documentos

Espessura total ndo superior a 2 mm, ndao mais de 20 folhas

Tamanho de papel padrao

A4 210 x 297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 182 x 257 mm
B6 128 x 182 mm
Letter 215,9 x 279,4 mm

Papel grosso 1 Comprimento 70 a 147 mm
Largura 51a 110 mm
Peso 110 a 200 g/m?
Espessura 0,122 0,2 mm

NUumero maximo de
documentos

Espessura total ndo superior a 2 mm e nao mais de 10 folhas

Papel grosso 2 Comprimento 70 2 95 mm
Largura 51 a 55 mm
Material Plastico (PET), papel
Espessura 0,2a0,4 mm
Numero maximo de 1 folha

documentos
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Papel comprido

Comprimento 297 a 863 mm
Largura 51a215,9 mm
Peso 52 a 110 g/m?
Espessura 0,08 2 0,12 mm
Numero maximo de 1 folha

documentos

NOTA

Para digitalizar um documento entre 297 e 863 mm, selecione Papel longo como Tamanho da
digitalizagdo ou Formato do Documento na caixa de dialogo de configuragao.

Cartao plastificado

Tamanho padrao (ISO)

85,6 x 54,0 x 0,76 mm

Comprimento 70295 mm

Largura 51 a 55 mm

Material Plastico (PET)

Tipo Cartao plastificado, como uma carta de condugao ou um cartao
de seguro

Espessura Base: 0,4 a 0,76 mm

Com relevo: até 1,4 mm

Numero maximo de
documentos

1 folha

NOTA

Pode digitalizar um cartao plastificado quando guardar a imagem digitalizada no computador. Marque a
caixa de verificagdo Modo de cartao plastificado na caixa de dialogo de configuragéo.

Folha de transporte
para recibos

Comprimento Até 270 mm

Largura Até 110 mm

Peso Até 110 g/m?

Espessura Espessura total da folha de transporte para recibos e do recibo

nao superior a 0,35 mm (excluindo as secgbes que se
sobrepdem num recibo em Z)

NUumero maximo de
documentos

1 folha

Dobre um recibo em Z se for mais comprido do que a folha de
transporte para recibos.

NOTA

A folha de transporte para recibos pode ser utilizada quando guardar a imagem digitalizada no
computador e ndo pode ser utilizada quando digitalizar para uma unidade de meméria flash USB.
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Documentos inaceitaveis

B Documentos com papel quimico no verso

B Documentos escritos a lapis

B Documentos com uma espessura irregular, como envelopes

B Documentos com um enrolamento ou vincos acentuados

B Documentos dobrados ou danificados

B Documentos que utilizam papel vegetal

B Documentos que utilizam papel revestido

B Fotografias (papel fotografico)

B Documentos impressos em papel picotado

B Documentos impressos em papel de formato pouco habitual (nem quadrado nem retangular)
B Documentos com fotografias, notas ou autocolantes afixados

B Documentos que utilizam papel autocopiativo

B Documentos que utilizam papel de folha solta ou qualquer papel com furos
B Documentos com agrafos ou clipes de papel

B Documentos com tinta humida

B Tecidos, folhas metalicas, acetatos

B Suportes brilhantes ou espelhados

B Documentos que excedam as espessuras recomendadas para os suportes

Informacgdes sobre a folha de transporte para recibos

m Utilize a folha de transporte para recibos apenas para recibos.

m Utilize a aplicagdo BR-Receipts quando utilizar a folha de transporte para recibos (consulte Digitalizar
recibos utilizando o BR-Receipts ( Windows®) na pagina 89 ou Digitalizar recibos utilizando o
BR-Receipts (Macintosh) na pagina 101).

B Pode dobrar o recibo em Z e inseri-lo na folha de transporte para recibos se o recibo for mais comprido
do que a folha de transporte para recibos (consulte Colocar um recibo na pagina 37).

B Para evitar encravamentos de documentos, nao coloque a folha de transporte para recibos ao contrario.
Consulte as instrugdes impressas na prépria folha de transporte para recibos para obter mais informacoes
ou consulte Colocar documentos na pagina 32.

B Para evitar encravamentos de documentos, ndo coloque varios pequenos documentos na folha de
transporte para recibos em simultaneo. Insira apenas um documento de cada vez na folha de transporte
para recibos.

B N3ao escreva na folha de transporte para recibos, pois o texto manuscrito pode ficar visivel num recibo
digitalizado. Se a folha de transporte para recibos ficar suja, limpe-a com um pano seco.

B Nao deixe qualquer recibo na folha de transporte para recibos durante longos periodos de tempo, dado
que a impressao no recibo pode trespassar para a folha de transporte para recibos.
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Recibo inaceitavel

B Recibos com agrafos ou clipes de papel
B Recibos com tinta humida

A AVISO

Para evitar cortar-se, ndo deslize nem passe a mao ou os dedos ao longo da extremidade da folha de
transporte para recibos.

IMPORTANTE

 Para evitar deformagdes, ndo exponha a folha de transporte para recibos a luz solar direta nem a coloque
num local sujeito a temperaturas e humidade elevadas. Nao guarde a folha de transporte para recibos na
horizontal com um objeto de grandes dimensdes sobre a mesma.

» Para evitar danificar a folha de transporte para recibos, ndo a dobre nem a puxe. Se a folha de transporte
para recibos ficar danificada, podera nao ser aceitavel para digitalizagao, pelo que nao deve ser utilizada.
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Colocar documentos

O alimentador de documentos suporta até 20 paginas e alimenta cada folha individualmente. Utilize papel
de 80 g/m2 e folheie sempre as paginas antes de as colocar no alimentador de documentos.

IMPORTANTE

« NAO puxe o documento enquanto este estiver a ser alimentado.

« NAO utilize papel que esteja enrolado, vincado, dobrado, rasgado, agrafado, preso com clipes, colado
com cola ou com fita adesiva.

« NAO utilize cartdo ou tecido.

Preparacao do equipamento

0 Abra a tampa superior (1) e empurre a aba da tampa superior (2) com firmeza até ouvir um estalido.
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Colocar documentos de tamanho padrao
Certifiqgue-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.
0 Prepare o equipamento (consulte Preparagdo do equipamento na pagina 32).

9 Ajuste as guias de documentos (1) para se adaptarem a largura do documento.

@ Folheie as folhas varias vezes ao longo da margem mais comprida e da margem mais curta.

P SN
(%%

@ Alinhe as margens das paginas.
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@ Posicione as paginas de forma a que as margens de orientacdo estejam alinhadas com uma ligeira
inclinagao na diregdo de alimentacéao.

@ Coloque cuidadosamente o documento, virado para baixo e com a margem superior primeiro no
alimentador de documentos, entre as guias, até o sentir tocar no interior do equipamento.

0 Certifique-se de que as margens laterais do documento estao paralelas aos sulcos na tampa superior
e, em seguida, ajuste as guias para se adaptarem novamente a largura do documento.
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Carregar cartoes de visita
Certifiqgue-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.
0 Prepare o equipamento (consulte Preparagdo do equipamento na pagina 32).

9 Ajuste as guias de documentos (1) para se adaptarem a largura do documento.

e Coloque o documento, virado para baixo e com o lado mais curto primeiro no alimentador de
documentos, entre as guias, até o sentir tocar no interior do equipamento.

NOTA

Na&o insira um cartao de visita na ranhura para cartdes situada na parte traseira do equipamento.
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Colocar documentos mais compridos do que A4
Certifiqgue-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.
0 Prepare o equipamento (consulte Preparagdo do equipamento na pagina 32).

9 Ajuste as guias de documentos (1) para se adaptarem a largura do documento.

e Coloque o documento, virado para baixo e com a margem superior primeiro no alimentador de
documentos, entre as guias, até o sentir tocar no interior do equipamento.

NOTA

» Coloque apenas um documento de cada vez.

» Segure no documento com a mao se o0 documento for mais comprido do que a tampa superior.
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Colocar um recibo
Certifiqgue-se de que os documentos que tém tinta ou liquido corretor estdo completamente secos.
0 Prepare o equipamento (consulte Preparagdo do equipamento na pagina 32).

9 Insira o documento na folha de transporte para recibos.

NOTA

Coloque o documento no centro da folha de transporte para recibos e alinhe o topo do documento com o
topo da folha de transporte para recibos.

@ Ajuste as guias de documentos (1) para se adaptarem a largura da folha de transporte para recibos.
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9 Coloque a folha de transporte para recibos no alimentador de documentos, entre as guias, até a sentir
tocar no interior do equipamento.

NOTA

» Pode dobrar o recibo em Z e inseri-lo na folha de transporte para recibos se o recibo for mais comprido
do que a folha de transporte para recibos.

* Quando a folha de transporte para recibos for digitalizada, a porgéo colada de 30 mm na margem de
orientagdo da folha sera automaticamente eliminada apenas quando utilizar o BR-Receipts (consulte

Digitalizar recibos utilizando o BR-Receipts ( Windows®) na pagina 89 ou Digitalizar recibos utilizando o
BR-Receipts (Macintosh) na pagina 101).
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Colocar um cartao plastificado

0 Feche a tampa superior, se estiver aberta.

9 Ajuste a guia da ranhura para cartbes (1) situada na parte traseira do equipamento para se adaptar a
largura do cartao plastificado.

e Insira o cartdo plastificado na ranhura para cartbées (1). O cartdo sera alimentado no equipamento.

NOTA

» Se o cartao plastificado possuir elementos em relevo, insira o cartao plastificado, com o lado com relevo
para baixo, na ranhura para cartdes.

» Se o cartao plastificado nao for alimentado no equipamento, retire o cartao plastificado do equipamento
e coloque-o no ADF (consulte Carregar cartbes de visita na pagina 35).
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Antes da digitalizacao

Antes da digitalizacao

Antes da digitalizag&o, confirme o seguinte:

B Certifique-se de que instalou o software da Brother (MFL-Pro Suite) ao seguir os passos indicados no
Guia de Instalacao Rapida.

B Certifique-se de que o cabo de interface esta fisicamente seguro.
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Antes da digitalizacao em rede

Licenca de rede (Windows®)
Este produto inclui uma licenga para um maximo de 2 utilizadores.

Esta licenca é compativel com a instalagao do software MFL-Pro Suite com o Nuance™ PaperPort™ 12SE
num maximo de 2 computadores na rede.

Se pretender utilizar mais do que 2 computadores com o Nuance™ PaperPort™ 12SE instalado, deve
adquirir o pacote NL-5 da Brother, que consiste num pacote com contrato de licenca para varios
computadores destinado a um maximo de 5 utilizadores adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte o
seu revendedor da Brother.

Configurar a digitalizacao em rede no Windows®

Se tiver substituido o seu equipamento e, portanto, o mesmo for diferente daquele registado inicialmente no
seu computador durante a instalagdo do software MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

@ (Windows® XxP)
Cligue no botao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e depois Scanners e
camaras (ou Painel de controlo, Scanners e camaras).
(Windows Vista®)

Clique no botéo G Painel de Controlo, Hardware e Som e, em seguida, Scanners e Camaras.
(Windows® 7)
Clique no botao @ Todos os Programas, Brother, ADS-XXXXX (em que XXXXX é o nome do seu
modelo), Configuragoes do Digitalizador e, em seguida, Scanners e cimaras de video.
(Windows® 8)
Clique em (Brother Utilities) e, em seguida, clique na lista pendente e selecione o0 nome do seu
modelo (se ainda nao estiver selecionado). Clique em DIGITALIZAGAO na barra de navegagéao da
esquerda e, em seguida, clique em Scanners e camaras de video.
9 Efetue uma das seguintes agdes:
® Windows® XP
Clique com o botao direito do rato no icone do dispositivo de digitalizagdo e selecione Propriedades.
Aparece a caixa de dialogo “Propriedades do digitalizador de rede”.
B Windows Vista®, Windows® 7 e Windows® 8

Clique no botédo Propriedades.
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NOTA

(Windows Vista®, Windows® 7 e Windows® 8)

Se aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faga o seguinte:

» Para utilizadores que tém direitos de administrador: Cligue em Continuar ou Sim.

@ Controle de Conta de Utilizador @

@] Pretende permitir que o seguinte programa faca

/  alteragdes neste computador?

— MNome de programa: Microsoft Windows
(&1 Publicador verificado: Microsoft Corporation
Origem do ficheiro: Disco rigido deste col o
\:' Mostrar detalhes Sim

Alterar quando estas notificagdes sdo apresentadas

 Para utilizadores que nao tém direitos de administrador: Introduza a palavra-passe de administrador e

clique em OK ou Sim.

| Controlo de Conta de Utilizador =]

@] Pretende permitir que o seguinte programa faga

" alterag6es neste computador?

— Mome do programa: Microsoft Windows
(&l Publicador verificado: Microsoft Corporation
Qrigem do ficheiro: Disco rigido deste computador

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e clique em Sim.

|' User

‘ Palavra-passe

"‘i’" Mostrar detalhes
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e Clique no separador Definigoes de rede e selecione o método de ligagdo adequado.

Propriedades de Brother ADS-JOO(( LAN =
| Geral | Eventos I Gestdo de Cores |
Definigies de rade | Botdo "Digitalizar para” |

_) Especifique o seu equipamento por enderego

Enderego IP

Nome do né BRIGGGOOO0000

[ oK ] [ Cancelar

Especifique o seu equipamento por endere¢o
Introduza o endereco IP do equipamento em Endereco IP e, em seguida, clique em Aplicar ou OK.
Especifique o seu equipamento por nome

1 Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né, ou clique em Busca e escolha o
equipamento que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

Procura de equipamentos @
Mome do nd Enderego IP Mome do modelo Localizagdo  Enderego MAC
BRAGGOOOCOO00000 MOO00MNIC0  ADS-3000XK SOCG00NNE0

(0] 3 ] [ Cancelar
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9 Clique no separador Botao “Digitalizar para” e introduza o nome do seu computador no campo
Nome mostrado. A lista pendente Destination (Destino) em Scan to Network Device (Digitalizagao
para dispositivo de rede) no separador Scan (Digitalizagao) na Gestao baseada na Web (apenas no
modelo ADS-1100W) (consulte Guardar documentos digitalizados no computador na pagina 125) ou no
visor LCD do equipamento (apenas no modelo ADS-1600W) apresenta o nome que introduziu.

A configuracao predefinida € o nome do seu computador. Pode introduzir o nome que preferir.

Propriedades de Brother ADS-XXXXX LAN (3]
Geral Eventos Gestdo de Cores
Definigées de rede Botdo "Digitalizar para”

V| Registe o seu PC com as fungdes "Digitalizar Para” da maguina
MNome mostrado (Max 15 caracteres)
Este nome aparecera quando o menu
"Digitalizar Para" for selecionado na
maquina.
Mimero PIN para o botdo "Digitaliza Para” neste PC
| Activar protecgio Mimera PIN
Nimero PIN {0~ 4digits) ssse
Repita Mimera PIN XTI
QK | Cancelar

@ Se pretender evitar receber documentos indesejados, introduza um namero PIN com 4 algarismos nos
campos Numero PIN e Repita Numero PIN.
(Apenas no modelo ADS-1600W)

Para enviar dados para um computador protegido por um nimero PIN, o visor LCD solicita a introdugao
do numero PIN antes de o documento poder ser digitalizado e enviado para o computador.

Configurar a digitalizacao em rede para Macintosh

Se pretender digitalizar a partir do equipamento numa rede, tem de escolher o equipamento pretendido ao
utilizar a aplicacao “Seletor do Dispositivo” a partir da lista pendente Modelo no ecra principal do
ControlCenter2. Se ja tiver instalado o software MFL-Pro Suite ao seguir os passos de instalagdo em rede
indicados no Guia de Instalacdo Rapida, esta sele¢ao ja deve ter sido efetuada.

Para utilizar o equipamento como um digitalizador de rede, o equipamento tem de estar configurado com um
endereco TCP/IP. Pode configurar ou alterar as definigdes do endereco a partir do painel de controlo.
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0 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.00 ControlCenter2

Madelo | ADS-X)0XX : B

Seleccione das Opcdes de Digitalizacao, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure

DIGITALIZACAD os aparelhos definicdo da tecla "Digitalizar” e predefini¢oes.
Imagem OCR E-mail Ficheiro

Control Center

9 Selecione Outro na lista pendente Modelo.
Aparece a janela Seletor do Dispositivo.

800 Seletor do Dispositivo

Nome disposit. Estado

P> Brother ADS-X000KX inactivo

o e

Tipo : Rede

[ Tecla de digitalizacao |
Nome mostrado : brother

Cadigo PIN : Nao definido

Dispositivo predefinido : ADS-X00KK

Lok |

9 Clique no botao +. Aparece a janela de definigcbes.
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e Selecione o seu equipamento na lista e, em seguida, clique em Adicionar.

800
= L
Predefinican | IP
- Nome disposit. | 'i;ian T -I_Bcziﬁ.z-a.cé.n '_
 Brother ADS-XXXXX Rede | |

[| Definigdo da tecla de digitalizagdo

| Cancelar | [ Adicionar ]

NOTA

Também pode selecionar o seu equipamento ao introduzir o enderego IP. Clique em IP e depois

especifique o seu equipamento através do endereco IP. Para alterar o endereco IP de um equipamento

existente na rede, introduza o novo enderecgo IP.

800

inicao ‘.E"

Predefi

Especifique o dispositivo a partir do endereco IP

| XXKXXXX XXX

[| Definigdo da tecla de digitalizagdo

| Cancelar | [ Adicionar ]

6 Clique em Adicionar.
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NOTA

Marque a caixa de verificagao de Definigcao da tecla de digitalizagao e configure o seguinte:

 Para “Digitalizagéo para PC” (ligagao de rede) (apenas no modelo ADS-1100W) ou digitalizagao a partir
do painel de controlo do equipamento (apenas no modelo ADS-1600W), marque a caixa de verificagao
Registe o computador com as fungoes “Digitalizar para” no dispositivo. Em seguida, introduza o
nome que pretende ver na lista pendente Destination (Destino) em Scan to Network Device
(Digitalizacao para dispositivo de rede) no separador Scan (Digitalizagdo) na Gestao baseada na Web
(apenas no modelo ADS-1100W) (consulte Guardar documentos digitalizados no computador
na pagina 125) ou no visor LCD do equipamento (apenas no modelo ADS-1600W). Pode utilizar até
15 carateres.

* Pode evitar receber documentos indesejados ao definir um nimero PIN com 4 algarismos. Introduza o
seu codigo PIN nos campos Cédigo PIN e Verificar.

(Apenas no modelo ADS-1600W)

Para enviar dados para um computador protegido por um cédigo PIN, o visor LCD solicita a introducao
do cédigo PIN antes de o documento poder ser digitalizado e enviado para os equipamentos.

~ Definicao da tecla de digitalizagdo
Registe o computador com as fungoes" Digitalizar para” no dispositivo.

Nome mostrado

Activar protecdo por codigo PIN

Iniciar o utilitario BRAdmin (Windows®)

Se tiver instalado o BRAdmin Light ou o BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para efetuar a configuracao inicial dos dispositivos Brother ligados
em rede. O utilitario pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, apresentar o estado dos
equipamentos e configurar definigdes basicas da rede, como o endereco IP. Para mais informagdes sobre
como instalar o BRAdmin Light a partir do DVD-ROM fornecido, consulte o Manual do Utilizador de Rede.
Se necessitar de uma solugdo mais avangada para gestdo de equipamentos, utilize a versao mais recente
do utilitario BRAdmin Professional 3, que pode ser transferida a partir de http://solutions.brother.com/

a Clique no icone @. (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

9 Selecione o separador Definigdoes do dispositivo.

9 Cliqgue em BRAdmin. Aparece a caixa de dialogo do utilitario BRAdmin Light ou
BRAdmin Professional 3.

NOTA
Se tiver instalado o BRAdmin Light e o BRAdmin Professional, o ControlCenter4 inicia o
BRAdmin Professional 3.
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Alterar a interface do utilizador do ControlCenter4
(Windows ®)

O ControlCenter4 é um utilitario de software que permite aceder de forma rapida e facil as aplicagdes
utilizadas com mais frequéncia. A utilizacdo do ControlCenter4 elimina a necessidade de iniciar
manualmente aplicagbes especificas.

O ControlCenter4 também controla as definicées de , jmP R (quando utilizado para a fungéo

“Digitalizacao para PC” com ligagao de rede, apenas no modelo ADS-1100W), (no modelo
ADS-1100W) ou do botéo para PC (no modelo ADS-1600W) no seu equipamento Brother. Para obter mais

informagdes sobre como configurar as definicées de , gz (quando utilizado para a fungao

“Digitalizacao para PC” com ligagao de rede, apenas no modelo ADS-1100W), (no modelo

ADS-1100W) ou do botdo para PC (no modelo ADS-1600W) no equipamento, consulte Alterar definicbes
da “Digitalizagéo para PC” ( Windows®) na pagina 140.

O ControlCenter4 possui dois modos de funcionamento: Modo Inicial e Modo Avancado. Pode alterar o
modo em qualquer altura.

B Modo Inicial

Permite aceder facilmente as fungdes principais do equipamento. Pode utilizar intuitivamente as funcbes
sem efetuar quaisquer definicoes.

| Modelo  [ApS000X =] [ Codanecio | (2 Auis
Defrugies do s

P Dskaacks 7 L @ Swwme
Tww de documento

T#| () Ftogratia
1 gl ) Teo & grifico

Ty mongaumaive
12| @ Personsizad

300 x 300
Cor 2408

T

Tamanho da dotakzacio

4 — B opeeg

i

1 Tipo de documento
Permite selecionar um tipo de documento.

2 Defini¢goes personalizadas
Permite configurar definicdes de digitalizagao.
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3 Tamanho da digitalizagao
Permite selecionar um tamanho de digitalizacao.
4 Digitalizacao
Permite iniciar a digitalizacéo.
5 Visualizador de imagens
Apresenta uma imagem digitalizada.
6 Guardar
Permite guardar uma imagem digitalizada numa pasta do disco rigido num dos tipos de ficheiro
indicados na lista de tipos de ficheiro.
7 Abrir com Aplicagao
Permite digitalizar uma imagem diretamente para a aplicacéo grafica para edicao de imagem.
8 Enviar E-mail
Permite digitalizar um documento para a aplicagao predefinida de correio eletronico.
9 OCR
Permite digitalizar um documento e converté-lo em texto.

B Modo Avancgado
Permite ter um maior controlo em relagao a detalhes das fungbes do equipamento. Pode também
personalizar a¢des de digitalizagdo com um sé botdo para as ajustar as suas necessidades de
digitalizagao.

Control Center 4 e [EEEIEEEEEG

- Digtalizagio

Selecione as vplides de Dydsizacho. inpyss OCR. Emal ou Frgeey. Se choar com o bopdo dredu du sty
Definicies rum bctfin, pods onkg, defirugfien do digtalzagd F ges

CuEE

Imagem OciR E-manil Ficheiro

1 Imagem
Permite digitalizar um documento diretamente para qualquer aplicagdo de edicao/visualizagao de
graficos.
2 OCR
Permite digitalizar um documento e converté-lo em texto.
3 E-mail
Permite digitalizar um documento para a aplicagao predefinida de correio eletronico.
4 Ficheiro

Permite guardar uma imagem digitalizada numa pasta do disco rigido num dos tipos de ficheiro
indicados na lista de tipos de ficheiro.
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Para alterar o modo de funcionamento, execute as operagdes seguintes.

0 Clique no icone @ (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

Control Center 4 Modele  [ADS-XR0X v [ Configumgie | (7 Auda
3 L]
£ Digtalizagio T 3:;‘2‘;‘?5: o & Supote

Tipo de documento

) Fotogrefia
Texto & gréfico

Texto monocromatico

Personalizado Guardar

300x 300 dpi
Cor 24-bits

Abrir com Aplicagio
DefirigSes
persondlizadas

Tamanho da digtalizacéo Enviar E-mail

Auto -

0 .
f%  Ditaiagio

Himinar

brother

NOTA

Se o icone =1 ndo for apresentado no tabuleiro de tarefas, efetue um dos seguintes procedimentos:
* (Utilizadores do Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em e (Iniciar), Todos os Programas, Brother, ADS-XXXXX (em que XXXXX & o nome do
seu modelo) e, em seguida, em ControlCenter4.
- (Utilizadores do Windows® 8)

Clique em ﬁi (Brother Utilities) e, em seguida, clique na lista pendente e selecione o nome do seu

modelo (se ainda néo estiver selecionado). Clique em DIGITALIZAGAO na barra de navegagéo do
lado esquerdo e, em seguida, clique em ControlCenter4.

@ Clique em Configuragao e escolha Seleccionar modo.
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@ Selecione Modo Inicial ou Modo Avangado na caixa de dialogo de modo.

Modo ControlCenterd

@) Modo Inicial () Modo Avancado

0 Modo Inical oferece fungdes basicas, como Além das fungdes disponiveis no modo Inidal, o
Impress3o Fotografica, Digitalizacio e PC-Fax, com modo Avancado indui a capaddade acrescida de
operacdes faceis. configurar definicdes detalhadas e guarddas,

oferecendo uma fadl utilizacso das definigdes de
bot&o pré-configuradas.




Digitalizar a partir do computador

Digitalizar utilizando o Modo Inicial do ControlCenter4
(Windows®)

Existem quatro op¢des de digitalizagdo: Guardar, Abrir com Aplicacao, Enviar E-mail e OCR.

Esta secgéo explica resumidamente a fungédo do separador Digitalizagao. Para mais informagdes sobre
cada funcao, clique em 7 (Ajuda).

Digitalizacao basica

0 Configure as definicbes na area de definicdes de digitalizagdo de PC.

9 Clique em f=» (Digitalizagao).

9 Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

@ Ciique em [ (Guardar), [7i=| (Abrir com Aplicag&o), (Enviar E-mail) ou | (OCR).

@ Efetue uma das seguintes agoes:
W Para [ ] (Guardar)
Selecione a sua Pasta de Destino e outras definigdes. Clique em OK.
A imagem sera guardada na pasta que tiver selecionado.
W Para [«s| (Abrir com Aplicagéo)
Selecione a aplicacao na lista pendente e clique em OK.
A imagem aparecera na aplicagao que tiver selecionado.

NOTA

Se tiver instalado a aplicacdo Evernote no seu computador, pode selecionar Evernote na lista pendente
e, em seguida, clicar em OK para carregar os dados digitalizados diretamente para o Evernote.

W Para (Enviar E-mail)
Configure as definicbes do ficheiro anexado e clique em OK.

A sua aplicacao predefinida de correio eletronico sera aberta e a imagem sera anexada a uma nova
mensagem de correio eletrénico.

® Para | (OCR)
Configure as definicées de OCR e clique em OK.
A aplicagao que tiver selecionado sera aberta com os dados de texto convertidos.

Digitalizar cartoes plastificados

a Coloque um cartao plastificado (consulte Colocar um cartdo plastificado na pagina 39).

NOTA

Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.
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9 Clique no icone &1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

@ Selecione o separador Digitalizagao.

Control Center 4 Modelo ADS-XXXXX - Configuragdo 7 Kuda
| 5 »
- Digtalizagio Tl 3:;‘:‘3‘3;5:”“ @ Supote

Tipo de documento

Fotografia
Texto & gréfico

Texto monocromatico
Personalizado Guardar

300 300 dpi
Cor 24-bits

Abrir com Aplicagio
DefirigSes
persondlizadas

Tamanho da digtalizacéo Enviar E-mail
Auto -
ocR
f%  Ditaiagio

Himinar

L bother /|

e Selecione Personalizado na opgéo Tipo de documento e, em seguida, clique no botao
Definigoes personalizadas.
A caixa de dialogo Definigoes de digitalizagdo personalizadas ira aparecer.

Definigdes de digitalizagio personalizadas (=23
Resolugio Brilho
(300 x 300 dpi - |
) 0
Tipo de Digitalizacio
- Contraste
Cor 24-bits -
[ ] IR

J 0

[ Digitalizagio continua

; .! i E .! Digitalizag&o frente e verso
I []Moda de cartdio plastificado

(@) Encader marg + compri

() Encader marge + curta

[ Pré-definicio ] [ Definigies avancadas ] [ OK ] [ Cancelar ] [ Ajuda

@ Marque a caixa de verificacdo Modo de cartao plastificado.

@ Configure outras defini¢gdes, se necessario (consulte Alterar definigées de digitalizagdo
(ControlCenter4) ( Windows®) na pagina 64).

0 Clique em OK.
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@ Clique no botéo f= (Digitalizagdo). O equipamento inicia a digitalizagdo e a caixa de didlogo
Digitalizagcao concluida aparece a indicar o nimero de paginas digitalizadas. A imagem digitalizada
aparece no visualizador de imagens.

NOTA
Se a caixa de dialogo Digitalizagao concluida nao aparecer e pretender visualizar o nUmero de paginas
digitalizadas, marque a caixa de verificagcdo Apresentar resultados da digitalizagao.

@ Efetue uma das seguintes agdes:

® Clique no botéo [ ] (Guardar) para guardar os dados digitalizados. Consulte Digitalizagdo béasica
na pagina 52.

H Clique no botao E| (Abrir com Aplicagao) para abrir os dados digitalizados noutra aplicagao.
Consulte Digitalizagdo basica na pagina 52.

m Clique no botao (Enviar E-mail) para anexar os dados digitalizados a uma mensagem de
correio eletronico. Consulte Digitalizagdo basica na pagina 52.

H Clique no botao T[j (OCR) para digitalizar para um ficheiro de texto editavel. Consulte Digitalizagdo
basica na pagina 5z.
NOTA
O Modo de cartao plastificado utiliza automaticamente as seguintes definigdes:
Resolugao: 600 x 600 dpi
Tamanho da digitalizagdo: 2 em 1 (Auto)
Digitalizagao frente e verso: Ligada (Encader marge + curta)
Alinhamento automatico: Ligado
Auto-rotagao da imagem: Desligada

Disposicéao do original Resultado da digitalizagao

— 0

Digitalizar para um ficheiro do Office

O equipamento permite converter dados digitalizados para um ficheiro do Microsoft® Word ou para um
ficheiro do Microsoft® PowerPoint®. Para utilizar esta funcao, o equipamento Brother tem de estar ligado a
uma rede com acesso a Internet através de uma ligagéo sem fios.

0 Carregue o seu documento (consulte Colocar documentos de tamanho padrdo na pagina 33).
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@ Clique no icone &1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

@ Selecione o separador Digitalizagao.

4 Modelo ADS-XI0X i Configuragdo ?  Auda

1 Defrigsesdo

*
dispositiva @ Suwpote

" Digializaco
Tiea de documerto

Fotografia
Texto & gréfico

Texto monocromatico

Personalizado Guardar

300x 300 dpi
Cor 24-bits

Abrir com Aplicagio
DefirigSes

personalizadas

Tamanho da digtalizacéo Enviar E-mail

Auto -

0 .
f%  Ditaiagio

Himinar

brother

Selecione o tipo de documento.

Configure outras definigdes, se necessario (consulte Alterar definigées de digitalizacdo

@ Altere o tamanho do seu documento, se necessario.
(ControlCenter4) ( Windows®) na pagina 64).

Clique no botéo f= (Digitalizagdo). O equipamento inicia a digitalizagdo e a caixa de didlogo
Digitalizagao concluida aparece a indicar o nimero de paginas digitalizadas. A imagem digitalizada
aparece no visualizador de imagens.

NOTA

Se a caixa de dialogo Digitalizagao concluida nao aparecer e pretender visualizar o nUmero de paginas
digitalizadas, marque a caixa de verificagdo Apresentar resultados da digitalizagao.

© clique em [ 7 (Guardar) ou (Enviar E-mail). Aparece a caixa de didlogo de configuracéo.

@ Clique na lista pendente Tipo de Ficheiro e, em seguida, selecione a opgao
Microsoft Office Word (*.docx) ou Microsoft Office PowerPoint (*.pptx).

@ Cliqgue em OK. Se for apresentada uma caixa de dialogo com uma mensagem sobre a ligacao a Internet,
leia as informacoes e clique em OK.
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Digitalizar cartoes de visita

0 Carregue o seu documento (consulte Carregar cartées de visita na pagina 35).

9 Clique no icone &= (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

e Selecione o separador Digitalizagao.

4 Modelo ADS-XXXXX - Configuracio ?  Auda
|
= 0 L]
() Digtaizagio TY Seinglesde & Supote

Tipo de documento

300x 300 dpi
Cor 24-bits

- Abrir com Aplicacio
Definigdes
personalizadas

Tamanhe da digitalizagso Enviar E-mail

L bother

Selecione o tipo de documento.
Selecione Cartao na lista pendente Tamanho da digitalizagao.

Configure outras defini¢gdes, se necessario (consulte Alterar definigées de digitalizagdo
(ControlCenterd) (Windows®) na pagina 64).

=

Clique no botaor=r (Digitalizagao). O equipamento inicia a digitalizagdo e a caixa de dialogo
Digitalizagao concluida aparece a indicar o numero de paginas digitalizadas. A imagem digitalizada
aparece no visualizador de imagens.

NOTA

Se a caixa de dialogo Digitalizagao concluida n&o aparecer e pretender visualizar o numero de paginas
digitalizadas, marque a caixa de verificagdo Apresentar resultados da digitalizagao.

©Q 960

@ Clique em E (Abrir com Aplicagao). A caixa de didlogo Abrir com Aplicagao ird aparecer.

@ Selecione BizCard MFC Application na lista pendente Aplicagao de Destino e clique em OK. Os
dados digitalizados serao abertos na aplicacéo BizCard 6.

@ Edite e guarde os dados digitalizados utilizando o BizCard 6.
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Dlgltallzar utilizando o Modo Avancgado do ControlCenter4
(Windows )

Existem quatro op¢des de digitalizagdo: Imagem, OCR, E-mail e Ficheiro.

Esta seccgao explica resumidamente a funcao do separador Digitalizagao. Para mais informacgdes sobre
cada fungao, clique em n (Ajuda).

Digitalizagcao basica

a Selecione o separador Digitalizagéo

9 Clique em =i (Imagem), M (OCR), st |—| (E-mail) ou u (Ficheiro). Aparece a caixa de dialogo de
definigbes de digitalizagao.
0 Efetue uma das seguintes agdes:
B Para =l (Imagem)
Selecione a aplicagao na lista pendente e clique em Digitalizagao.
A imagem aparecera na aplicagao que tiver selecionado.

NOTA

Se tiver instalado a aplicacdo Evernote no seu computador, pode selecionar Evernote na lista pendente
e, em seguida, clicar em OK para carregar os dados digitalizados diretamente para o Evernote.

® Para HI (OCR)

Configure as definicdes de OCR e clique em Digitalizagao.

A aplicagao que tiver selecionado sera aberta com os dados de texto convertidos.
B Para V= (E-mail)

Configure as definicbes do ficheiro anexado e clique em Digitalizagao.

A sua aplicacao predefinida de correio eletrénico sera aberta e a imagem sera anexada a uma nova
mensagem de correio eletronico.

® Para =y (Ficheiro)
Selecione a sua Pasta de Destino e outras definigcdes. Clique em Digitalizagao.
A imagem sera guardada na pasta que tiver selecionado.

Alterar as configuragdes predefinidas de cada botao

Pode alterar as configuracdes predefinidas dos botdes H (Imagem), M (OCR), st |_| (E-mail) e
El (Ficheiro).

a Clique com o botao direito do rato no botao que pretende configurar e clique em Definigdes de botao.
Aparece a caixa de dialogo de configuragao.

9 Escolha as definicbes para Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Brilho, Contraste, Digitalizacdo continua e Digitalizagao frente e verso
conforme necessario.

e Clique em OK. As novas defini¢cdes serao utilizadas como configuragdes predefinidas.
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Digitalizar cartoes plastificados

0 Coloque um cartao plastificado (consulte Colocar um cartéao plastificado na pagina 39).

NOTA

Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.

@ Clique no icone (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

e Selecione o separador Digitalizagao.

Control Center 4 ¢

= 2|

—= Digitalizagao

Seleccione as opgdes de Digitalizagdo: Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro. Se clicar com o betdo direito do rato

Definigdes num botdo, pode corfigurar as definighes de digitalizagio avangadas e definir novas predefinigies
] P P ]
. P — =

'~ | A

Imagem OCR E-mail

@ Ciique no botao que pretende utilizar [ (Imagem), (OCR), [ (E-mail) ou B (Ficheiro)].
Aparece a caixa de diadlogo de configuragao (o exemplo seguinte utiliza Imagem).

Imagem - ControlCenterd @

Tipa de Ficheiro Tamanho do ficheiro

[JPEG (*.dpg) v] .Pequeno , Grande

Aplicaco de Destino
[Vlsualizadur de Fotografias do Windows ']

Caminha do ficheiro de destino

C:Wsers\UserPictures\ControlCenter $\Scan\CCI 11072013 _oooc.jpg

Resolucia Brilho

(300 300 dpi -

Tipo de Digitalizacio ’ ’j v
[Cur 24-bits '] Contraste

Formato do Documento IR
[Auto - ’ 0

@i Digitalizagdo frente e verso
i (@) Encader marg + compri

() Encader marge + curta

[ bigitalizacdo continua
[]Modo de cartdo plastificado

[T NS0 voltar a mostrar,

[ Predefinicies ] [ Definicdes avancadas ]

@ Marque a caixa de verificacdo Modo de cartao plastificado.

@ Altere outras defini¢gdes, se necessario (consulte Alterar definicées de digitalizagdo (ControlCenter4)
(Windows®) na pagina 64).
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0 Clique no botao Digitalizagao.
O equipamento inicia a digitalizagao.

NOTA
» Marque a caixa de verificagdo Nao voltar a mostrar. para ndo apresentar novamente a caixa de dialogo
de configuragao.

* O Modo de cartao plastificado utiliza automaticamente as seguintes definicbes:
Resolucao: 600 x 600 dpi
Formato do Documento: 2 em 1 (Auto)
Digitalizagao frente e verso: Ligada (Encader marge + curta)
Alinhamento automatico: Ligado
Auto-rotacao da imagem: Desligada

Disposicao do original Resultado da digitalizagao

— 0

Digitalizar para um ficheiro do Office

O equipamento permite converter dados digitalizados para um ficheiro do Microsoft® Word ou para um
ficheiro do Microsoft® PowerPoint®. Para utilizar esta fungao, o equipamento Brother tem de estar ligado a
uma rede com acesso a Internet através de uma ligagdo sem fios.

a Carregue o seu documento (consulte Colocar documentos de tamanho padrdo na pagina 33).

9 Clique no icone &= (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.
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e Selecione o separador Digitalizagao.

Control Center 4 o ST

Corfiguragio

= Digitalizagao

Seleccione as opgdes de Digializagdo: Imagem, OCR, E-mail ou Ficheira. Se clicar com o beto direito do rato

Definicdes num botdo, pode corfigurar as definiches de digitalizagdo avangadas e definir novas predefinicies
] [ ] L] ]

r 1 ] s

Nl IM’I L\

Imagem OCR E-mail Ficheiro

0 Clique em El (E-mail) ou EI (Ficheiro). Aparece a caixa de didlogo de configuragéo (o exemplo
seguinte utiliza E-mail).

E-mail - ControlCenterd @
Tipa de Ficheiro Tamanho do ficheiro
[PDF (=.pdf) - Pequena Grande
Caminho do ficheiro de destino d
1C:Wsers\User \Pictures\ControlCenter 4\Email\CCE 11072013 _ooo.pdf
Resolugdo Brilhe
200 x 200 dpi - |
Tipo de Digitalizacio ’ ’j v
[Cur 24-hits '] Contraste
Formato do Documento IR
[Auto - ) 0

[ bigitalizacdo continua
Ei@ Digitalizacdo frente e verso
j (@) Encader marg + compri

() Encader marge + curta

[]Modo de cartdo plastificado

[T N&o voltar a mostrar.

[ Pré-definicio ] [ Definigdes avangadas ] Digitalizacdo

6 Clique na lista pendente Tipo de Ficheiro e, em seguida, selecione a opgao
Microsoft Office Word (*.docx) ou Microsoft Office PowerPoint (*.pptx).

@ Altere outras definigcdes, se necessario (consulte Alterar definigbes de digitalizacdo (ControlCenter4)
(Windows®) na pagina 64).

0 Clique em Digitalizagao. Se for apresentada uma caixa de dialogo com uma mensagem sobre a ligagao
a Internet, leia as informacdes e clique em OK.

Digitalizar cartoes de visita

ﬂ Carregue o seu documento (consulte Carregar cartbes de visita na pagina 35).

9 Clique no icone &= (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.
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@ Selecione o separador Digitalizagao.

Control Center 4 o ST

‘ | Configuragiio

= Digitalizagao

Seleccione as opgdes de Digializagdo: Imagem, OCR, E-mail ou Ficheira. Se clicar com o beto direito do rato

Definicdes num botdo, pode corfigurar as definiches de digitalizagdo avangadas e definir novas predefinicies
] [ ] ] ]

r 1 N .
lEI ll..l lM'I \\

Imagem OCR E-mail Ficheiro

@ Clique em ﬁ (Imagem). Aparece a caixa de dialogo de configuragéo.

Imagem - ControlCenterd @

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro

[2pE5 (*pg) -] EECI

Aplicagdo de Destino
[Vlsuallzador de Fotografias do Windows VI

Caminho do ficheiro de destino

[ \Users\User Pictures\ControlCenter445can\CCI 11072013 _oooc.jpg

Resolucdo Brilho

(300 x 300 pi -

Tipo de Digitalizagio ' U

[COT 24-hits '] Contraste

Formato do Documento IR
[auto - ’ 0

Ei@ Digitalizacdo frente e verso
j (@) Encader marg + compri

(7) Encader marge + curta

1]

[ Digitalizacgo continua

["1Modo de cartdo plastificado

[FIn&o voltar a mostrar.

B R v | p—

@ Selecione BizCard MFC Application na lista pendente Aplicagao de Destino.

@ Altere outras definigcdes, se necessario (consulte Alterar definigées de digitalizagdo (ControlCenter4)
(Windows®) na pagina 64).

0 Clique em Digitalizagao. Os dados digitalizados serdo abertos na aplicagao BizCard 6.

@ Edite e guarde os dados digitalizados utilizando o BizCard 6.
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Criar um separador personalizado (Modo Avancado do
ControlCenter4) (Windows®)

Pode criar até trés separadores personalizados, com até cinco botdes personalizados cada, com as suas
definicdes preferidas.

Criar um separador personalizado

0 Clique no icone =1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

ControlCenter 4  meo  [EECCEEE

Corfiguragdo
—— Digitalizagdo

Seleccione as opgdes de Digtalizagdo: Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro. Se clicar com o botdo direito do rato
Definicées num botdio, pode corfigurar as definicdes de digtalizacio avancadas e definir novas predefinicies

iy Ty

brother

9 Cliqgue em Configuragao e, em seguida, selecione Criar separador personalizado. Também pode
criar um separador personalizado ao clicar com o bot&o direito do rato na area do separador e
selecionando Criar separador personalizado. E criado um separador personalizado.

Control Center 4 o ST

Corfiguragdio

== Personalizada 1

Pode criar as suas préprias opgbes de digitalizagdo ou copia clicando com o botdo direto do rato no menu
Definicdes Pode criar at& trés separadores & cinco botdes personalizados para cada separador.

—

@ Se pretender alterar o nome do separador personalizado, clique com o botao direito do rato no
separador personalizado e selecione Mudar nome do separador personalizado.

NOTA

Também pode alterar o nome de um separador personalizado ao clicar em Configuragao e, em seguida,
em Mudar nome do separador personalizado.
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Criar um botao personalizado num separador personalizado

0 Crie um separador personalizado.

@ Clique com o botao direito do rato na area do separador e selecione Criar botao personalizado.
Selecione um botédo que pretenda criar a partir do menu. Aparece a caixa de dialogo de configuragéo.

Imagem - ControlCenterd @
Nome do Botdo
Imagem

Tipa de Ficheiro Tamanho do ficheiro

[JPEG (*Jpa) v] Pequeno , Grande

Aplicagdo de Destino
[Vlsuallzador de Fotografias do Windows VI

Caminha do ficheiro de destino

C:\Users\User PicturesiControlCenter 45can{CCI 11072013 oo jpg

Resolugdo Brilhe

300 x 300 dpi - [

Tipa de Digitalizacia D 0
[Cﬂ' 24-hits ‘] Contraste

Formato do Documento IR
s 5 0 g

! .!_ [¥] Digitalizaco frente e versa

(@ Encader marg + compri

[ bigitalizacdo continua

[]Modo de cartdo plastificado

(71 Encader marge + curta

Mostrar a caixa de didlogo de definicdes antes de digitalizar.

[ Predefinicies ] [ Definigdes avangadas ][ OK ] [ Cancelar ] [ Ajuda

NOTA

Também pode copiar um botao personalizado ao selecionar Copiar botao personalizado no menu de
contexto apresentado ao clicar com o botao direito do rato.

@ Introduza o nome do bot&o e altere as definigbes, se necessario. Clique no botdo OK.
(As opgodes de configuragdo variam consoante o botdo que criou.)

ControlCenter 4  meo  [EECCEEE

~= Personalizada 1
Pode criar as suas proprias opgdes de digitalizagio ou cépia clicando com o botdo direito do rato no menu
Definicées Pode criar até trés separadores e cinco botdes personalizados para cada separador.
]
Imagem
- >

NOTA

Pode alterar ou remover o separador, o botdo ou as definicdes que criou. Clique em Configuragao e
continue de acordo com as indicagoes.
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Digitalizar a partir do computador

Alterar definicoes de digitalizagcao (ControlCenter4)
(Windows®)

Pode alterar as definicdes que se seguem.

Definicdo

Descrigao

Funcgao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Tipo de Ficheiro

Selecione o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os
dados digitalizados.

NOTA

» Para guardar o documento como um PDF protegido
por palavra-passe, selecione PDF Seguro (*.pdf) na
lista pendente Tipo de Ficheiro, clique no botao

ﬂ (Definir Palavra-passe PDF) e introduza a

palavra-passe (apenas nas fungdes “Imagem”,
“E-mail” e “Ficheiro”).

» PDF pesquisavel é um formato de ficheiro que inclui a
camada de dados de texto sobre uma imagem
digitalizada. Esta camada permite procurar o texto
nos dados de imagem. A definigdo do idioma de OCR
tem de ser configurada de forma a corresponder ao
idioma para o qual pretende criar o PDF pesquisavel.

» Para guardar o documento como um PDF
pesquisavel, selecione PDF pesquisavel (*.pdf) na
lista pendente Tipo de Ficheiro.

* Para guardar o documento como um PDF
pesquisavel, o Nuance™ PaperPort™ 12SE tem de
estar instalado no computador.

» Para guardar o documento como um PDF de alta
compressao, selecione 300 x 300 dpi na lista pendente
Resolugao, PDF de alta compressao (*.pdf) na lista
pendente Tipo de Ficheiro e Cinzento Verdadeiro ou
Cor 24-bits na lista pendente Tipo de Digitalizagao.

Sim

Sim

Sim

Sim

Aplicacao de
Destino

Selecione a aplicagao de destino, incluindo o
Nuance™ PaperPort™ 12SE, o Presto! BizCard 6, o
BR-Receipts e o Evernote, na lista pendente.

Sim

Sim

Idioma OCR

Configure para fazer corresponder o idioma do texto do
documento digitalizado.

Sim

Nome do
ficheiro

Clique no botao Alterar para Imagem, OCR ou E-mail.
Introduza um prefixo para o nome do ficheiro, se
necessario.

Sim

Sim

Sim

Sim

Mostrar janela
Guardar como

Se pretender especificar o destino da imagem
digitalizada sempre que digitaliza, marque a caixa de
verificagdo Mostrar janela Guardar como.

Sim
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Digitalizar a partir do computador

Definicao Descricao Funcao aplicavel
Imagem | OCR E-mail | Ficheiro

Caminho do Clique no botao Alterar e, em seguida, no icone da pasta | Sim Sim Sim -
ficheiro de para mudar a pasta onde pretende guardar o documento
destino digitalizado.
Pasta de Clique no icone da pasta e procure a pasta na qual - - - Sim
Destino pretende guardar o documento digitalizado. Selecione

Visualiza Pasta para visualizar automaticamente a

pasta de destino apds a digitalizagao.
Tamanho do Pode ajustar o Tamanho do ficheiro ao deslocar o Sim - Sim Sim
ficheiro cursor para a direita ou para a esquerda.

NOTA

O Tamanho do ficheiro pode ser ajustado em
funcao do Tipo de Ficheiro que selecionou.

Resolucao Pode selecionar uma resolucao de digitalizagao na lista | Sim Sim Sim Sim

pendente Resolucao. Resolugdes mais elevadas

requerem mais memoria e tempo de transferéncia, mas

permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
Tipo de Permite selecionar varias op¢oes de profundidade de cor | Sim Sim Sim Sim
Digitalizacédo para as imagens digitalizadas.

Preto e Branco
Utilize para texto ou desenho.
Cinzento (Difusdo de Erro)

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. (A Difusdo
de Erro é um método utilizado para criar imagens
simuladas em tons de cinzento, sem utilizar pontos
cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados
num determinado padrao para conferir um aspeto
cinzento.)

Cinzento Verdadeiro

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo
€ mais exato por serem utilizados até 256 tons de
cinzento.

Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a
imagem. Embora a utilizagao de Cor 24-bits crie uma
imagem com a reprodugao mais precisa de cores, exige

muita memoria e o tempo de transferéncia é mais longo.

Auto

Seleciona automaticamente cores adequadas para o
documento.

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcdo pode nao funcionar corretamente.
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Digitalizar a partir do computador

Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Formato do
Documento

O formato do documento esta configurado para Auto por
predefinicdo. Pode digitalizar documentos de qualquer
tamanho, sem efetuar quaisquer ajustes a

Formato do Documento. ! Se pretender velocidades de
digitalizagao superiores, pode selecionar o tamanho exato

do documento na lista pendente Formato do Documento.

NOTA

» Se selecionar um formato do documento de 1 para 2,
a imagem digitalizada é dividida em dois documentos
com metade do tamanho da definicdo. Se selecionar
1 a 2 (A4), a imagem digitalizada é dividida em dois
documentos de tamanho A4.

» Para efetuar uma digitalizagéo de 1 para 2,
desmarque a caixa de verificagdo Auto-rotagdo da

imagem na caixa de dialogo Definigbes avangadas.

» Se selecionar um tamanho de documento de 2 em 1,
sdo combinadas duas imagens digitalizadas num so6
documento.

» Pode selecionar Papel longo se configurar as
definicbes da seguinte forma:

+ Alinhamento automatico: Desligado
 Digitalizagao frente e verso: Desligada

» Cada opgao de Papel longo pode digitalizar um
documento grande até as seguintes dimensoes:

Papel longo (normal) 215,9 mm (8 1/2 pol.):
215,9 x 863,0 mm

Papel longo (estreito) 107,9 mm (4 1/4 pol.):
107,9 x 863,0 mm

Sim

Sim

Sim

Sim

Brilho

Ajuste a definicao (-50 a 50) para obter a melhorimagem.
O valor predefinido, 0, representa uma definicao média e
€ normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode ajustar o nivel de Brilho ao arrastar o cursor para
a direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor
na caixa para definir o nivel. Se a imagem digitalizada
estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais
baixo e volte a digitalizar o documento. Se a imagem
estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais
alto e volte a digitalizar o documento.

Sim

Sim

Sim

Sim

1

Consoante o estado do documento original, esta funcdo pode nédo funcionar corretamente.
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Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Contraste

Ajuste a definicdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem.
O valor predefinido, 0, representa uma definicdo média e é
normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode
aumentar ou diminuir o nivel de contraste ao deslocar o
cursor para a direita ou para a esquerda. Um aumento da
mais énfase as areas escuras e as areas claras da
imagem, enquanto uma diminui¢do revela mais detalhes
nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na
caixa para definir o Contraste.

NOTA

A definigdo Contraste apenas esta disponivel quando
definir o Tipo de Digitalizagao para Auto, Cinzento
(Difus@o de Erro), Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizagao
continua

Permite digitalizar varias paginas. Depois de a pagina ser
digitalizada, pode optar por continuar a digitalizar ou
terminar. Através deste método, pode digitalizar mais
paginas do que a capacidade maxima do alimentador de
documentos.

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizagcao
frente e verso

Se marcar esta caixa, o equipamento digitaliza ambos os
lados do documento. Quando utilizar a fun¢ao de
digitalizacao frente e verso (duplex) automatica, tem de
selecionar Encader marg + compri ou

Encader marge + curta em fung¢éo da disposi¢do do
original para se certificar de que o ficheiro de dados
criado aparece corretamente no documento digitalizado.

NOTA

A funcao de digitalizacao frente e verso (duplex) s6 esta
disponivel para comprimentos até ao tamanho Legal.

Sim

Sim

Sim

Sim

Modo de cartao
plastificado

Permite digitalizar cartdes, como cartas de condug¢ao ou
cartdes de seguro, utilizando as seguintes definigbes
automaticas:

B Resolugao: 600 x 600 dpi

B Formato do Documento: 2 em 1 (Auto)

B Digitalizagao frente e verso: Ligada

(Encader marge + curta)
B Alinhamento automatico: Ligado
B Auto-rotagdo da imagem: Desligada

NOTA

+ Se pretender digitalizar um cartéo plastificado com
diferentes defini¢oes, defina Modo de cartao plastificado
para “Desligado” e Resolugao para “600 dpi”.

» Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.

Sim

Sim

Sim

Sim

Predefinigoes

Reponha todas as definicbes para os valores das
respetivas predefinicbes de fabrica.

Sim

Sim

Sim

Sim
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Pode configurar mais definigdes na caixa de dialogo Definigoes avangadas. Clique no botao
Definigbes avancadas.

Definicao Descrigao Funcgao aplicavel

Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Alinhamento Corrige a inclinagao (até 5 graus) dos dados Sim Sim Sim Sim
automatico digitalizados. ’
Auto- Altera a direcdo do documento com base na orientagdo | Sim Sim Sim Sim
rotacao da do texto.
imagem
Prevencgao de Evita as situagcbes de trespasse de mancha num Sim Sim Sim Sim
“bleed through”/ | documento de dois lados e permite também remover a
Remover cor de | cor de base de documentos, como jornais, para tornar os
fundo dados digitalizados mais reconheciveis. 1
Ignorar pagina | Remove as paginas em branco existentes no documento | Sim Sim Sim Sim
em branco dos resultados de digitalizacéo. 1
Apresentar Mostra o numero total de paginas guardadas e de Sim Sim Sim Sim
resultados da paginas em branco ignoradas no ecrd do computador.
digitalizagao

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcdo pode nédo funcionar corretamente.
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Digitalizar utilizando o ControlCenter2 (Macintosh)

O ControlCenter2 é um utilitario de software que permite aceder de forma rapida e facil as aplicagbes
utilizadas com mais frequéncia. A utilizacdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de iniciar
manualmente aplicagdes especificas.
Existem quatro botdes de digitalizagcao para as fungdes Digitalizagao para Imagem Digitalizagao para OCR,
Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.
B Imagem (Predefinicdo: Apple Preview)
Permite digitalizar uma pagina diretamente para qualquer aplicagao de visualizacio/edi¢cao de graficos.
Pode selecionar a aplicagao a utilizar, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de aplicagao de
edicdo de imagens instalada no computador.
B OCR (Predefinigao: Apple TextEdit)

Permite digitalizar uma pagina ou um documento, executar automaticamente a aplicagdo OCR e colocar
texto (em vez de uma imagem grafica) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a
aplicacéo de processamento de texto a utilizar, como o Microsoft® Word ou qualquer outra aplicagao de
processamento de texto instalada no computador. Tem de instalar o Presto! PageManager no
computador. Para mais informagdes sobre a instalagao, consulte Digitalizar utilizando as aplicagbes
Presto! PageManager ou TWAIN (Macintosh) na pagina 102.

B E-mail (Predefini¢do: o seu software predefinido de correio eletrénico)

Permite digitalizar uma pagina ou um documento diretamente para uma aplicagao de correio eletrénico
como um anexo comum. Pode escolher o tipo de ficheiro e a resolugao do anexo.

B Ficheiro

Permite digitalizar diretamente para um ficheiro no disco rigido. Pode alterar o tipo de ficheiro e a pasta
de destino conforme necessario.

O ControlCenter2 permite configurar o botdo de hardware E @ (quando utilizado para a fungao

“Digitalizagao para PC” com ligagao de rede, apenas no modelo ADS-1100W), (no modelo
ADS-1100W) ou para PC (no modelo ADS-1600W) no equipamento e o botdo de software no

ControlCenter2 para cada fungéo de digitalizagdo. Para configurar o botdo de hardware , @
(quando utilizado para a fungao “Digitalizagdo para PC” com ligacao de rede, apenas no modelo

ADS-1100W), (no modelo ADS-1100W) ou para PC (no modelo ADS-1600W) no equipamento,

selecione o segarador Botao do equipamento no menu de configuragdo de cada um dos botdes de
DIGITALIZACAO. Para configurar o botao de software no ControlCenter2, selecione o separador Botao de
software no menu de configuragao de cada um dos botdes de DIGITALIZACAO.

Para iniciar o ControlCenter2, clique no icone ,{':; (ControlCenter2) na Dock.

Se o icone ,{:: (ControlCenter2) néo for apresentado na Dock, clique em Ir na barra de menu Finder,
Aplicacoées, Brother e, em seguida, fagca duplo clique no icone ,q'_;; (ControlCenter2). O icone
,q'_:; (ControlCenter2) aparece na Dock.
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Imagem (exemplo: Apple Preview)

A funcao Digitalizagao para Imagem permite digitalizar uma imagem diretamente para a aplicagao grafica

para edicao de imagem.

0 Selecione o separador DIGITALIZAGAO.

9 Clique em‘ (Imagem).

A caixa de didlogo Digitalizagao para Imagem aparece.

s

Digitalizacao para Imagem

Botdo do Software
Aplicacao de Destino
‘.Pr,E,"'i,E,W
Tipo de Ficheiro
:PDE(pdf).

Caminho do ficheiro de destino
Imagens/CCI10072013.pdf

= | Adicionar | Elimina

Tamanho do ficheiro

Pequeno Grande

| Altera... |

Resoluciao
1:300,26300idp}

Tipo de Digitalizagao

| Cor 24-bits

Formato do Documento

| Automatico

™ Digitalizagdo frente e verso

i —~ i
"—- (#) Encader marg + compri
(_) Encader marge + curta

|_| Digitalizagao continua

_|Modo de cartao plastificado

| | Nao voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicdes |

| Definicoes avancadas...

Fechar \ Iniciar digitalizacdo |

@ Pode configurar as definicées de digitalizagao.

B Para digitalizar um documento dos 2 lados, marque a caixa de verificagdo
Digitalizacao frente e verso e selecione Encader marg + compri ou Encader marge + curta.

B Para alterar a aplicagédo que pretende utilizar, selecione a aplicagdo adequada no menu instantaneo
Aplicagao de Destino. Pode adicionar uma aplicagéo a lista ao clicar em Adicionar. Se pretender
eliminar uma aplicacao, clique em Eliminar.

9 Clique em Iniciar digitalizagao.

A aplicacao predefinida é iniciada e apresenta a imagem.

NOTA

Se selecionar PDF Seguro (*.pdf) na lista Tipo de Ficheiro, a caixa de dialogo Definir Palavra-passe
PDF aparece. Introduza a sua palavra-passe nas caixas Palavra-passe e Reinserir Palavra-passe e,
em seguida, clique em OK. Também pode escolher PDF Seguro (*.pdf) para Digitalizagao para E-mail

e Digitalizagao para Ficheiro.
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OCR (aplicagao de processamento de texto)

A funcao Digitalizagao para OCR permite converter os dados de imagem do documento grafico para texto

que pode ser editado por qualquer aplicacdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicacédo de
processamento de texto predefinida.

NOTA

O Presto! PageManager tem de estar instalado no computador.

0 Selecione o separador DIGITALIZAGAO.
@ cClique em ‘ B
A caixa de dialogo Digitalizagao para OCR aparece.

800 Digitalizacao para OCR

Botao de Software

Aplicacao de Destino

‘_App]e TextEdit | Adicionar 2
Software do OCR Idioma OCR
| Newsoft OCR +| | Portugués il

Tipo de Ficheiro
| Text (*.txt) =

Caminho do ficheiro de destino
Imagens/CCO10072013.txt | Altera... |

Resolucio [ Digitalizagio frente e verso

| 400 x 400 dp\ ~) I (=) Encader marg + compri
Tipo de Digitalizacao () Encader marge + curta
| Preto e Branco s

T |_| Digitalizacao continua
Formato do Documento

( - ;
| Automatico s _|Modo de cartao plastificado

| | Nao voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicoes | | Definigoes avangadas.“. |

Fechar \ Iniciar digitalizacao \

e Pode configurar as definicées de digitalizagcao.

B Para digitalizar um documento dos 2 lados, marque a caixa de verificagdo
Digitalizagao frente e verso e selecione Encader marg + compri ou Encader marge + curta.

B Para alterar a aplicacédo de processamento de texto que pretende utilizar, selecione a aplicacdo
adequada no menu instantédneo Aplicagao de Destino. Pode adicionar uma aplicagao a lista ao
clicar em Adicionar. Se pretender eliminar uma aplicagao, clique em Eliminar.

9 C}quue em Iniciar digitalizagao.
E iniciada a aplicagao de processamento de texto predefinida, apresentando os dados de texto
convertidos.
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E-mail

A funcao Digitalizagado para E-mail permite digitalizar um documento para a sua aplicagcao predefinida de
correio eletronico, para poder enviar o documento digitalizado como anexo.

0 Selecione o separador DIGITALIZAGAO.

® clique em‘ =/ | (E-mail).

A caixa de dialogo Digitalizagao para E-mail aparece.

[-MaNs) Digitalizacao para E-mail

Batdo do Software

Aplicacdo de E-mail

| Apple Mail +| | Adicionar | Eliminal
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
LPDE(:di, +)

! : P ' Grand
Caminho do ficheiro de destino SR HERES

Imagens/CCE10072013.pdf | Altera... |
Reso.lugéo S |21 Digitalizacdo frente e verso

| 200x200dpi ¢ | (*) Encader marg + compri

Tipo de Digitalizagdo (") Encader marge + curta

\VCnr 24-hits :7|

|| Digitalizagdo continua
Formato do Documento

| Automatico Al _| Modo de cartao plastificado

| | Ndo voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicdes | | Definigbes avancadas... |

Fechar | | Iniciar digitalizacdo |

@ Pode configurar as definicées de digitalizagao.

B Para digitalizar um documento dos 2 lados, marque a caixa de verificagao
Digitalizagao frente e verso e selecione Encader marg + compri ou Encader marge + curta.

W Para alterar a aplicagao de correio eletronico que pretende utilizar, selecione a aplicagao adequada
no menu instantédneo Aplicagao de E-mail. Pode adicionar uma aplicagéo a lista ao clicar em
Adicionar '. Se pretender eliminar uma aplicagao, clique em Eliminar.

1 Quando inicia pela primeira vez o ControlCenter2, aparece no menu instantaneo uma lista predefinida de aplicagdes de correio

eletrénico compativeis. Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagao personalizada com o ControlCenter2, deve selecionar uma
aplicacao da lista.
9 Clique em Iniciar digitalizagao.
A sua aplicacao de correio eletrénico predefinida ira iniciar e a imagem sera anexada a uma nova
mensagem de correio eletronico.

NOTA

A funcao “Digitalizagao para E-mail” ndo é compativel com servigos de Webmail. Utilize as fungdes
“Digitalizacao para Imagem” ou “Digitalizacado para Ficheiro” para digitalizar um documento ou uma
imagem e, em seguida, anexe o ficheiro dos dados digitalizados a uma mensagem de correio eletrénico.
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Ficheiro

O botao Digitalizagao para Ficheiro permite digitalizar uma imagem para uma pasta no seu disco rigido
num formato de ficheiro suportado. Esta fungao permite, portanto, arquivar facilmente os documentos em
papel.

0 Selecione o separador DIGITALIZAGAO.

® ciqueem ‘ | _J | (Ficheiro).
A caixa de didlogo Digitalizagao para Ficheiro aparece.

800 Digitalizacao para Ficheiro

Botao do Software

Nome do Ficheiro (pata

ccr 10072013.pdf Iﬂ Inserir data no nome do ficheiro
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
‘_PDF (“_.Pdf) 3| -
Peﬁuenn . Grande
Pasta de Destino || Visualiza a janela Guardar Comeo
Imagens Procurar... |
= Ig\r’isualiza Pasta
Res.qlucao o = IE] Digitalizagao frente e verso
300 x 300 dpi ud | (=) Encader marg + compri
Tipo de Digitalizacao () Encader marge + curta
[ Cor 24-bits 2
- |_| Digitalizacao continua
Formato de Documento
‘_Automé(ico < | I Modo de cartao plastificado
| | Nao voltar a mostrar.
| Restaurar Predefinicées | | Definigbes avanqadas...._.

Fechar | |Iniciar digitalizagdo |

9 Pode configurar as definicées de digitalizagao.

B Para digitalizar um documento dos 2 lados, marque a caixa de verificagao
Digitalizacao frente e verso e selecione Encader marg + compri ou Encader marge + curta.

B Para alterar o nome do ficheiro, introduza o nome que pretende atribuir ao documento (até
100 carateres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro consiste no nome que introduziu
mais a data atual e um numero sequencial.

B Selecione o tipo de ficheiro para a imagem guardada a partir do menu instantaneo Tipo de Ficheiro.
Pode guardar o ficheiro na pasta predefinida ou selecionar a pasta que preferir ao clicar em
Procurar.

B Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizagcdo, marque a caixa
de verificagao Visualiza Pasta. Se pretender especificar sempre o destino da imagem digitalizada,
marque a caixa de verificagdo Visualiza a janela Guardar Como.

9 Clique em Iniciar digitalizagao.
A imagem é guardada na pasta que selecionou.
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Alterar as configuragoes predefinidas de um botao

Pode alterar as configuracdes predefinidas dos botdes ‘ (Imagem),

e ‘i/ (Ficheiro).

ﬂ Clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Control e selecione Botéo de software. Aparece a
caixa de dialogo de configuragao.

(OCR),| -/

(E-mail)

9 Escolha as definigcbes para Tipo de Ficheiro, Tipo de Digitalizagdo, Formato do Documento,
Brilho, Contraste e Digitalizagdao continua, conforme necessario.
Também pode escolher a definicdo para Digitalizagao frente e verso.

9 Clique em OK. As novas definicdes serao utilizadas como configuragdes predefinidas.
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Digitalizar cartoes plastificados

ﬂ Coloque um cartao plastificado (consulte Colocar um cartéao plastificado na pagina 39).

NOTA

Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.

9 Clique no icone ﬁﬂ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo [ ADS-XXXXX = ] : Configuragdo » m

Seleccione das Opg¢des de Digitalizagdo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure

DIGITALIZACAD os aparelhos definicdo da tecla "Digitalizar” e predefini¢oes.
E-mail Ficheiro

Control Center

9 Clique no botao no separador DIGITALIZAGAO para a operacdo “Digitalizagdo para” que pretende

alterar (Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro). Aparece a caixa de dialogo de configuragao (o exemplo

seguinte utiliza Imagem).

800 Digitalizacdo para Imagem

Botdo do Software

Aplicacao de Destin

| Preview +| | Adicionar | Eliminar
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
| PDF (*.pdf) ) -

S 2
Caminho do ficheiro de destino fEquena Urands
Imagens/CCI10072013.pdf | Altera...
Resolucdo

™ Digitalizagao frente e verso

A ke
‘%l Wi (*) Encader marg + compri
Tipo de Digitalizacao () Encader marge + curta
| Cor 24-bits ]

|| Digitalizagao continua
Formato do Documento

| Automdtico 4] || Modo de cartdao plastificado

[_| Ndo voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicées | | Definigbes avancadas... |

| Fechar | [Iniciar digitali |

9 Marque a caixa de verificacdo Modo de cartao plastificado.
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Digitalizar a partir do computador

@ Altere outras definigcdes, se necessario (consulte Alterar definigbes de digitalizacdo (ControlCenter2)
(Macintosh) na pagina 83).

@ Clique em Iniciar digitalizagao.
A aplicacao predefinida € iniciada e apresenta a imagem.

NOTA

» Marque a caixa de verificagdo Nao voltar a mostrar. para ndo apresentar novamente a caixa de dialogo

de configuragao.
* O Modo de cartao plastificado utiliza automaticamente as seguintes definicbes:
Resolugao: 600 dpi
Formato do Documento: 2 em 1 (Automatico)
Digitalizagao frente e verso: Ligada (Encader marge + curta)
Alinhamento automatico: Ligado
Auto-rotacao da imagem: Desligada

Disposicao do original Resultado da digitalizagao

— Ll

Digitalizar para um ficheiro do Office

O equipamento permite converter dados digitalizados para um ficheiro do Microsoft® Word ou para um
ficheiro do Microsoft® PowerPoint®. Para utilizar esta fungao, o equipamento Brother tem de estar ligado
uma rede com acesso a Internet através de uma ligagdo sem fios.

a Carregue o seu documento (consulte Colocar documentos de tamanho padrdo na pagina 33).

a
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Digitalizar a partir do computador

9 Clique no icone ,-g; (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

ar

Seleccione das Opg¢des de Digitalizagdo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure
os aparelhos definicdo da tecla "Digitalizar” e predefini¢oes.

2| (3]

E-mail

DIGITALIZACAO

Ficheiro

Control Center

9 Clique no separador DIGITALIZAGAO.
@ Clique no botao E-mail ou Ficheiro. Aparece a caixa de didlogo de configuragao (o exemplo seguinte
utiliza E-mail).

800 Digitalizacdo para E-mail

Botao do Software

Aplicacao de E-mail

Eliminar

| Apple Mail 2

\_ Adicionar |

Tipo de Ficheiro
| PDF (*.pdf) 2

Caminho do ficheiro de destino
Imagens/CCE10072013.pdf

Tamanho do ficheiro

IYJ

Pequeno Grande

| Altera...

Resoluciao

| 200 x 200 dpi = =

Fol

Tipo de Digitalizagao
| Cor 24-bits 2

Formato do Documento

| Automatico &

) Digitalizagdo frente e verso
(=) Encader marg + compri
(_) Encader marge + curta

|_| Digitalizagao continua

|_I Modo de cartao plastificado

|| Nio voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicges | | Definigoes avancadas... |

| [[Iniciar digitalizacdo |

| Fechar

@ Clique no menu instantaneo Tipo de Ficheiro e, em seguida, selecione a opgao
Microsoft Office Word (*.docx) ou Microsoft Office PowerPoint (*.pptx).

@ Altere outras definigcdes, se necessario (consulte Alterar definigbes de digitalizacdo (ControlCenter2)
(Macintosh) na pagina 83).

0 Clique em Iniciar digitalizagao. Se for apresentada uma caixa de didlogo com uma mensagem sobre
a ligagao a Internet, leia as informagdes e clique em OK.
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Digitalizar a partir do computador

Digitalizar cartoes de visita

ﬂ Carregue o seu documento (consulte Carregar cartées de visita na pagina 35).

9 Clique no icone -"a'-: (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

v

Seleccione das Opg¢des de Digitalizagdo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure

DIGITALIZACAO os aparelhos definicdo da tecla "Digitalizar” e predefinicdes.
< =
Il.f
E-mail Ficheiro
Control Center

@ Clique no separador DIGITALIZAGAO.

@ Clique no botdo Imagem. Aparece a caixa de didlogo de configuragao.

800 Digitalizacao para Imagem

Batdo do Software

Aplicacdo de Destino

| Preview +| | Adicionar | Eliminar
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
| PDF (*.pdf) 1) -,

i i b l |
Caminho do ficheiro de destino T Urehde
Imagens/CCI10072013.pdf | Altera...

Resolucdo
| 300 x 300 dpi 3 = [

Tipo de Digitalizacao
| Cor 24-bits 3

Formato do Documento

| Automatico )

™ Digitalizacdo frente e verso
(*) Encader marg + compri
() Encader marge + curta

|| Digitalizagao continua

|| Modo de cartdo plastificado

|| Nao voltar a mostrar.

| Restaurar Predefinicées |

| Definigbes avancadas... |

| Fechar | [lIniciar digitalizacdo |

9 Selecione BizCard 6 na lista pendente Aplicagao de Destino.

@ Altere outras definigdes, se necessario (consulte Alterar definigées de digitalizagdo (ControlCenter2)

(Macintosh) na pagina 83).

0 Clique em Iniciar digitalizagado. Os dados digitalizados serao abertos na aplicagdo BizCard 6.

@ Edite e guarde os dados digitalizados utilizando o BizCard 6.
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Digitalizar a partir do computador

Registar as suas definicoes de digitalizacao
favoritas utilizando o ControlCenter2
(DIGITALIZACAO PERSONALIZADA) (Macintosh)

Existem quatro botdes que podem ser configurados para se ajustarem as suas necessidades de
digitalizacao.

Para personalizar um botéo, clique sobre 0 mesmo enquanto mantém premida a tecla Control para que
apareca a janela de configuracao. Existem quatro fungdes de digitalizacao: Digitalizagdo para Imagem,
Digitalizagcao para OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagado para Ficheiro.

M Digitalizagao para Imagem

Permite digitalizar uma pagina diretamente para qualquer software de visualizagao/edicao de imagens.
Pode selecionar como destino qualquer aplicagdo de edicdo de imagens instalada no computador.

B Digitalizagao para OCR

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Pode selecionar a aplicagao de destino
para o texto editavel. Tem de instalar o Presto! PageManager no computador. Para mais informagoes
sobre a instalacdo, consulte Digitalizar utilizando as aplicagbes Presto! PageManager ou TWAIN
(Macintosh) na pagina 102.

H Digitalizagao para E-mail

Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de correio eletrénico. Pode também selecionar o tipo
de anexo de ficheiro e criar uma lista de envio rapido com enderecos de correio eletrénico selecionados
no seu livro de enderecgos de correio eletronico.

B Digitalizagao para Ficheiro

Permite guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta de um disco rigido local ou da rede. Pode
também selecionar o tipo de ficheiro a utilizar.

enn ControlCenter2

Modelo | ADS-X0000( = | [ Configuracio h]

—E Digitalizacao personalizada oferece 4 botdes de Digitalizacao adicionais cujo nome
DIGITALIZACAD pode ser mudado e personal. p/ digitalizar p/ qualquer aplicacao.

DIGITALIZACAO ——
PERSONALIZADA @ '.I\LA { E'L,J

f |
CONFIGURACOES DO ) 3
DISPOSITIVO Personalizadal Personalizada2 Personalizada3 Personalizada4

Control Center
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Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique sobre 0 mesmo enquanto mantém premida a tecla Control para que
apareca a janela de configuragdo. Siga as indicagdes abaixo para configurar o botéo.

Digitalizagao para Imagem/OCR/E-mail/Ficheiro

W Separador Geral
Introduza um nome em Nome para Personalizada (até 30 carateres) para criar o nome do botao.
Selecione o tipo de digitalizagao a partir das sele¢coes em Agao de Digitalizacao.

800 DIGITALIZACAQ PERSONALIZADA 1

Sl - Configuragdes. |

Nome para Personalizada 1

Personalizada 1

Acdo de Digitalizacao
\E_ﬂDigztalizal;io para Imagem
() Digitalizacio para OCR

( ) Digitalizacdo para E-mail

() Digitalizacio para Ficheiro

| Cancelar | | 0K \



Digitalizar a partir do computador

B Separador Configuragdes (Digitalizagdo para Imagem/OCR/E-mail)

Selecione as definicdes para Aplicagao de Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento e Digitalizagao frente e verso.

NOTA

A funcao “Digitalizagao para E-mail” ndo é compativel com servicos de Webmail. Utilize as fungdes
“Digitalizacao para Imagem” ou “Digitalizacado para Ficheiro” para digitalizar um documento ou uma
imagem e, em seguida, anexe o ficheiro dos dados digitalizados a uma mensagem de correio eletrénico.

800 DIGITALIZACAD PERSONALIZADA 1

| Geral [H®
Aplicacdo do Destina
Preview +| | Adicionar | Eliminal

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro

| PDF (*.pdf) = { J
Caminho do ficheiro de destino D Pl
Imagens/CCI10072013.pdf | Altera...
Resoluc.ao i Iﬁ Digitalizacao frente e verso
11:300.:300.dpi | '& (=) Encader marg + compri
Tipo de Digitalizagao (_JEncader marge + curta

Cor 24-bits 3

|_| Digitalizacao continua
Formato do Documento

Automatico s | | Modo de cartao plastificade

|§1 Mostrar a caixa de didlogo de definicoes antes de digitalizar.

| Restaurar Predefinicdes | | Definigbes avancadas... |

| Cancelar 0OK |

Se selecionar PDF Seguro (*.pdf) na lista Tipo de Ficheiro, a caixa de dialogo Definir Palavra-
passe PDF aparece. Introduza a sua palavra-passe nas caixas Palavra-passe e Reinserir Palavra-
passe €, em seguida, clique em OK.

NOTA
A opcao PDF Seguro (*.pdf) esta disponivel em “Digitalizacao para Imagem?”, “Digitaliza¢ao para E-mail”
ou “Digitalizagao para Ficheiro”.
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B Separador Configuragoes (Digitalizagao para Ficheiro)

Selecione o formato do ficheiro a partir do menu instantaneo Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta

predefinida ou selecione a pasta que preferir ao clicar no botao Procurar.

Escolha as definigbes para Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento e

Digitalizacao frente e verso.

Se pretender especificar o destino da imagem digitalizada, marque a caixa de verificagdo

Visualiza a janela Guardar Como.

8nn DICITALIZACAD PERSONALIZADA 4

Nome do Ficheiro pata

CCF 10072013.pdf [ Inserir data no nome do ficheiro
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
| PDF (*.pdf) =) W
| i g i i

Pequeno Grande
Pasta de Destino |_| Visualiza a janela Guardar Como
Imagens | Procurar...

E]Visualiza Pasta
Resolucao ™ Digitalizagdo frente e verso
| 300 x 300 dpi = (®) Encader marg + compri
Tipo de Digitalizacdo (_) Encader marge + curta

|| Digitalizagdo continua
Formato do Documento

[ Automdtico & |_| Modo de cartao plastificado

™ Mostrar a caixa de didlogo de definicdes antes de digitalizar.

| Restaurar i’}edeﬁm;des | | I‘:)ef;‘lnll;ées avam;adas.,:l

| Cancelar | | 0K

82



Digitalizar a partir do computador

Alterar definicoes de digitalizacao (ControlCenter2)
(Macintosh)

Pode alterar as definicdes que se seguem.

(para Imagem,
OCR e Ficheiro)
ou Aplicacao de
E-mail

(para E-mail)

aplicacdes que estejam instaladas no computador
(incluindo o Presto! PageManager, o Presto! BizCard 6,
o0 BR-Receipts e o Evernote).

B Botdo Adicionar

Pode adicionar uma aplicacao a lista pendente.
Introduza o Nome da Aplicagéao (até 30 carateres) e
selecione a sua aplicacao preferida ao clicar no botao
Procurar. Selecione também o Tipo de Ficheiro na
lista pendente.

B Botdo Eliminar

Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou.
Selecione o Nome da Aplicagéo e clique no botao
Eliminar.

Definigao Descrigao Fungéao aplicavel

Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Aplicagao de Pode selecionar a aplicagao a utilizar para abrir os dados | Sim Sim Sim -
Destino digitalizados. Apenas podem ser selecionadas
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Digitalizar a partir do computador

Definicao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Tipo de Ficheiro

Selecione o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os
dados digitalizados.

NOTA

» Para guardar o documento como PDF protegido por
palavra-passe, selecione PDF Seguro (*.pdf) em
Tipo de Ficheiro e introduza a palavra-passe na
caixa de didlogo Definir Palavra-passe PDF (apenas
para Imagem, E-mail e Ficheiro).

» PDF pesquisavel é um formato de ficheiro que inclui
a camada de dados de texto sobre uma imagem
digitalizada. Esta camada permite procurar o texto
nos dados de imagem. A definigao do idioma de OCR
tem de ser configurada de forma a corresponder ao
idioma para o qual pretende criar o PDF pesquisavel.

* Para guardar o documento como um PDF
pesquisavel, selecione PDF pesquisavel (*.pdf) na
lista pendente Tipo de Ficheiro.

* Para guardar o documento como PDF pesquisavel, o
Presto! PageManager tem de ser instalado no
computador a partir do DVD-ROM fornecido.

+ Para guardar o documento como um PDF de alta
compressao, selecione 300 x 300 dpi na lista
pendente Resolugao,

PDF de alta compressao (*.pdf) na lista pendente
Tipo de Ficheiro e Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-
bits na lista pendente Tipo de Digitalizagao.

* Varios tipos de ficheiro, como TIFF, TIFF
multipaginas, PDF, PDF seguro e JPEG, permitem a
compressao do tamanho do ficheiro. Selecione
Nao comprimido ou Comprimido para ajustar o
tamanho do ficheiro para TIFF ou TIFF multipaginas.
No caso de PDF, PDF seguro e JPEG, utilize o cursor
para ajustar o tamanho do ficheiro (ndo disponivel
para a funcao “Digitalizacao para OCR”").

Sim

Sim

Sim

Sim

Tamanho do
ficheiro

Pode ajustar o Tamanho do ficheiro ao deslocar o
cursor para a direita ou para a esquerda.

NOTA

O Tamanho do ficheiro pode ser ajustado em
fungéo do Tipo de Ficheiro que selecionou.

Sim

Sim

Sim

Software do
OCR

Mostra a aplicagao que ira converter a imagem
digitalizada em texto editavel.

Sim

Idioma OCR

Configure para fazer corresponder o idioma do texto do
documento digitalizado.

Sim

Nome do
Ficheiro

Introduza um prefixo para o nome do ficheiro, se
necessario.

Sim

Sim

Sim

Sim
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Definicao Descrigao Funcao aplicavel
Imagem | OCR E-mail | Ficheiro

Visualiza a janela | Se pretender especificar o destino da imagem - - - Sim
Guardar Como | digitalizada sempre que digitaliza, marque a caixa de

verificagdo Visualiza a janela Guardar Como.
Caminho do Clique no botéo Alterar e, em seguida, no botao Sim Sim Sim -
ficheiro de Procurar para mudar para a pasta onde pretende
destino guardar o documento digitalizado.
Pasta de Clique em Procurar e procure a pasta na qual pretende | - - - Sim
Destino guardar o documento digitalizado. Selecione

Visualiza Pasta para visualizar automaticamente a

pasta de destino apods a digitalizagao.
Resolucgao Pode selecionar uma resolucao de digitalizagcao na lista | Sim Sim Sim Sim

pendente Resolugao. Resolugbes mais elevadas

requerem mais memoéria e tempo de transferéncia, mas

permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
Tipo de Permite selecionar varias profundidades de cor de Sim Sim Sim Sim
Digitalizagao digitalizagao.

Preto e Branco
Utilize para texto ou desenho.
Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para imagens fotograficas ou gréficos. (A Difusdo
de Erro € um método utilizado para criar imagens
simuladas em tons de cinzento, sem utilizar pontos
cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados
num determinado padrao para conferir um aspeto
cinzento.)

Cinzento Verdadeiro

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo
€ mais exato por serem utilizados até 256 tons de
cinzento.

Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a
imagem. Embora a utilizagdo de Cor 24-bits crie uma
imagem com a reprodugdo mais precisa de cores, exige

muita memoria e o tempo de transferéncia € mais longo.

Automatico

Utiliza cores adequadas ao documento
automaticamente.

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcdo pode nédo funcionar corretamente.
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Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Formato do
Documento

O formato do documento esta configurado para
Automatico por predefinicdo. Pode digitalizar
documentos de qualquer tamanho, sem efetuar quaisquer
ajustes a Formato do Documento. ' Se pretender
velocidades de digitalizagao superiores, pode selecionar
o tamanho exato do documento na lista pendente
Formato do Documento.

NOTA

» Se selecionar um formato do documento de 1 para 2,
a imagem digitalizada é dividida em dois documentos
com metade do tamanho da defini¢do. Se selecionar
1 a 2 (A4), aimagem digitalizada sera dividida em dois
documentos de 148 x 210 mm.

+ Para efetuar uma digitalizacdo de 1 para2 oude 2 em
1, desmarque a caixa de verificagado Auto-rotagao da
imagem na caixa de didlogo Definig6es avangadas.

+ Se selecionar um tamanho de documento de 2 em 1,
sdo combinadas duas imagens digitalizadas num sé6
documento.

* Pode selecionar Papel longo se configurar as
definicdes da seguinte forma:

* Alinhamento automatico: Desligado
 Digitalizagao frente e verso: Desligada

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizacédo
frente e verso

Se marcar esta caixa, o equipamento digitaliza ambos os
lados do documento. Quando utilizar a fungao de
digitalizacao frente e verso (duplex) automatica, tem de
selecionar Encader marg + compri ou

Encader marge + curta em fung¢éo da disposi¢ao do
original, para se certificar de que o ficheiro de dados
criado aparece corretamente no documento digitalizado.

NOTA

A funcgéo de digitalizagao frente e verso (duplex) sé
esta disponivel para comprimentos até ao tamanho
Legal.

Sim

Sim

Sim

Sim

Restaurar
Predefinicoes

Reponha todas as definicbes para os valores das
respetivas predefinicdes de fabrica.

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizagédo
continua

Pode digitalizar varios lotes de documentos e reuni-los
num so ficheiro de dados. Apds a digitalizagao do primeiro
lote de documentos, clique em Continuar para digitalizar
paginas adicionais ou em Concluir. Esta operagao
permite que digitalize mais folhas do que a capacidade
maxima do alimentador de documentos.

Sim

Sim

Sim

Sim

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcéo pode nédo funcionar corretamente.
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Definicao Descrigao Funcao aplicavel
Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Modo de cartao | Permite digitalizar cartées, como cartas de condug¢éo ou | Sim Sim Sim Sim

plastificado

cartdes de seguro, utilizando as seguintes definigbes
automaticas:

B Resolugao: 600 dpi
B Formato do Documento: 2 em 1 (Automatico)

m Digitalizagao frente e verso: Ligada
(Encader marge + curta)

B Alinhamento automatico: Ligado

B Auto-rotagdo da imagem: Desligada

NOTA

+ Se pretender digitalizar um cartao plastificado com
diferentes definicbes, defina
Modo de cartao plastificado para “Desligado” e
Resolugao para “600 dpi”.

» Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.
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Pode configurar mais definigdes na caixa de dialogo Definigoes avangadas. Clique no botao
Definigbes avancadas.

Definicao Descrigao Funcgao aplicavel
Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Brilho Ajuste a definicado (0 a 100) para obter a melhorimagem. | Sim Sim Sim Sim
O valor predefinido, 50, representa uma definicdo média
e é normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode ajustar o nivel de Brilho ao arrastar o cursor para a
direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Se a imagem digitalizada estiver
demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e
volte a digitalizar o documento. Se a imagem estiver
demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e
volte a digitalizar o documento.
Contraste Ajuste a definicdo (0 a 100) para obter a melhor imagem. | Sim Sim Sim Sim
O valor predefinido, 50, representa uma definicgido média
e é normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste ao
deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um
aumento da mais énfase as areas escuras e as areas
claras da imagem, enquanto uma diminuigéo revela mais
detalhes nas areas a cinzento.
NOTA
A definigdo Contraste apenas esta disponivel quando
definir o Tipo de Digitalizagdo para Automatico,
Cinzento (Difuséo de Erro), Cinzento Verdadeiro
ou Cor 24-bits.
Alinhamento Corrige a inclinagao (até 5 graus) dos dados Sim Sim Sim Sim
automatico digitalizados. 1
Auto- Altera a direcdo do documento com base na orientagao | Sim Sim Sim Sim
rotacao da do texto.
imagem
Prevencao de Evita as situagdes de trespasse de mancha num Sim Sim Sim Sim
“bleed through”/ | documento de dois lados e permite também remover a
Remover cor de | cor de base de documentos, como jornais, para tornar os
fundo dados digitalizados mais reconheciveis. 1
Ignorar pagina | Remove as paginas em branco existentes no documento | Sim Sim Sim Sim
em branco dos resultados de digitalizagéo. 1
Apresentar Mostra o numero total de paginas guardadas e de Sim Sim Sim Sim
resultados da paginas em branco ignoradas no ecra do computador.
digitalizacao

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode nao funcionar corretamente.
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Digitalizar recibos utilizando o BR-Receipts (Windows®)

A aplicacdo BR-Receipts da Brother processa recibos através da funcionalidade de OCR para obter
informacgdes das imagens digitalizadas e classifica-las. Pode gerar relatérios para visualizar e registar
despesas. (A disponibilidade desta aplicagao varia em fungao do seu pais.)

Instalagcao do BR-Receipts

a Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 O menu superior do DVD-ROM aparece automaticamente. Selecione o nome do seu modelo e, em
seguida, o idioma pretendido.

9 Clique em Aplicagoes adicionais.

9 Clique no botao BR-Receipts. Siga as instrugdes na Brother Online.

Para obter informagdes sobre como digitalizar utilizando o BR-Receipts, consulte o manual do utilizador do
BR-Receipts ao clicar em Ajuda na barra de menus e depois em Utilizar a Ajuda.

89



Digitalizar a partir do computador

Digitalizar utilizando o Nuance™ PaperPort™ 12SE ou outras
aplicacoes do Windows®

Digitalizar utilizando o Nuance™ PaperPort™ 12SE

Pode utilizar a aplicagdo Nuance™ PaperPort™ 12SE, que esta incluida no conjunto de software MFL-Pro Suite
da Brother, para digitalizacdo. As instru¢des de digitalizagdo dos passos seguintes referem-se ao

Nuance™ PaperPort™ 12SE. Estes passos serdo semelhantes para outras aplicagdes do Windows®.
O Nuance™ PaperPort™ 12SE é compativel com controladores TWAIN e WIA; o controlador TWAIN
(recomendado) € utilizado no exemplo desta pagina. Para ver um exemplo de utilizagdo do controlador WIA,
consulte Digitalizar utilizando a Galeria de Fotografias do Windows® ou o Fax e Scan do Windows®

na pagina 98.

NOTA

* O Nuance™ PaperPort™ 12SE é compativel com Windows® XP (SP3 ou mais recente), Windows Vista®
(SP2 ou mais recente), Windows® 7 e Windows® 8.

« O controlador WIA com Windows® XP (SP2 ou mais recente) ndo é compativel com a digitalizagao frente
e verso (duplex).

» Para obter mais informacgdes sobre a aplicagao, consulte o ficheiro de ajuda do
Nuance™ PaperPort™ 12SE. Pode acedé-lo através do menu Ajuda do Nuance™ PaperPort™ 12SE.

0 Coloque o documento.
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Digitalizar a partir do computador

9 Inicie o Nuance™ PaperPort™ 12SE. Efetue uma das seguintes acoes:
® (Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em e (Iniciar), Todos os Programas, Nuance PaperPort12 e, em seguida, em
PaperPort.

® (Windows® 8)

Clique em (PaperPort).

Aparece a janela do Nuance™ PaperPort™ 12SE.

B" 2 amQ ¢ PaperPoet - = X
o | p—
= 7 = = = T 3 = =
B OB 0O @ @ @ 5B e H 5 @ O
Degitalizar | Pastas | Configuraifies Manisturss Allin-One Fropriedades | Aersr  Orgbnizar Volar | ARsaizss Alinhar & Cocbes o dres
agora de digitatzagho Search exibagho * = o Ren Imageyies e trabalto
Digitalizar Painel de fungses Exibir Atualizar Abeir Opghes
Padas @i o AMpus dos Papet i e |
-4 Documents
= Meus documentos do PaperPort
B Amostras =
Fetografias
ApresertagBes
# ) Arigos
Cartdes de visita
L Extratos bancdrios o
Faes

Fatografias Metas da versas- e Deagon Natumally Speaking  Guin do Usubne

Imbveis Speech Recognition - 1

Impastas

Investimentos

Piginas da Web.

Recibas
MyWebPages

-8

B 3 = a ) & o @

| Pasta: Amostras i itens) Ports bear —]




Digitalizar a partir do computador

e Clique em Configuragées de digitalizagdo no separador Area de trabalho na faixa.

O painel Digitalizar ou obter foto aparece no lado esquerdo da janela.

@ B e

PaperPort

Selecionar.
Selecione um peifi
@ Documenta em PB
@ Documenta em tons de cinza
@ Documento em cores

f
@ Fotografia colorida

® Documento PDF pesquisével em cores

=
=

+Saida

Imagem POF pesquisavel
> Digitalizar

Controlado através da caiza de dislogo do scamner
3 Processo SET

Endirsitamento automatico

Clique em Digitalizar’ para iniciar a

digitalizagZo. I:I

[

«gﬁ’ a3 i

-Notas da versao- Bem-vindo

Dragon Naturally Speaking
Speech Recognition - 1

Areadetrabalho | Editar  lem  Femamentas  Ajuda
% D b b @ B G e 3
» | By [ o gl G e 5 IR B )
Digitalizar | Pastas | Configuracdes | Miniaturas All-in-One Propriedades | Alterar Organizar Voltar | Atualizar Alinhar Abrir com o Ab Opcées da area
agora de digitalizacio exibigdo ~ - - itens g de trabalho
Digitalizar Painel de funcées Exibir Atualizar Abrir Opgaes
Digitalizar ou obter foto 14 i |Decuments\Meus documentos do PaperPort\Amostras
Scarnner: En

Guia do Usuério

Pasta: Amostras (4 itens).

@ Clique no botdo Selecionar.

6 A partir da lista Scanners disponiveis, selecione TWAIN: TW-Brother ADS-XXXXX ou

TWAIN: TW-Brother ADS-XXXXX LAN (onde ADS-XXXXX é o nome do modelo do seu equipamento).

Se pretender utilizar o controlador WIA, selecione o controlador Brother que tem o prefixo “WIA”.

Cligue no botao OK.

@ Marque a caixa de verificacdo Exibir caixa de didlogo do scanner no painel

Digitalizar ou obter foto.
0 Clique no botao Digitalizar.

Aparece a caixa de dialogo Instalagdao do Digitalizador.

Digitalizar:
| e | IR
i .  web
 Texto

Resolucio

300 x 300 dpi -
Tipo de Conversdo
Cor 24-bits -
I Reduz Ruido
Brilho
. i i i . o
Contraste
i i i . 0

Formato do Documento

A4 210 x 297 mm (8.3 x 11, ¥

I Digitalizagdo frente e verso

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother ADS-XXXXX XXX

Pré-Digitalizar
Largura: 210,0 mm
2480 pixéis
Altura:  297,0 mm
3508 pixéis

Tamanho dos Dados:
24,9MB

& mm

€ polegadas

alal

Inidar

Ajuda
Pré-definicio
Cancelar
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@ Ajuste as definicdes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador, se necessario (Resolugao,
Tipo de Conversao, Brilho e Contraste).

W Defini¢cbes do controlador TWAIN
W Definigcbes do controlador WIA

@ A partir da lista pendente Formato do Documento, selecione o formato do documento.

NOTA

Depois de selecionar um tamanho de documento, pode ajustar a area de digitalizagdo ao clicar com o
botao esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando recortar uma imagem para digitalizagao.

@ Clique no botao Iniciar.
O equipamento inicia a digitalizacao.
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Definic6es do controlador TWAIN

N

N o g~ W

Instalagde do Digitalizador TW-Brother ADS-)O000¢ X0

Digitalizar:

-

| e |G
i . " weh
" Texto
Resolugio 1
[300 x 300 cpi =l

Tipo de Conversdo 1
i
Cor 24-bits j 1
i

__(I— Reduz Ruido ) [
Brilho
Contraste

T\ o

Formato do Documento
|44 210 x 297 mm (8.3 % 11, >

1
i

i

'

i

[ Digitalizacdio frente e verso |

_—

]

Pré-Digitalizar

Largura: 210,0 mm
2480 pixéis
Altura:  297,0 mm
3508 pixéis
Tamanho dos Dados:
24,9 MB
* mm

" polegadas

eYjey

Iniciar

Ajuda

Pré-definicio

[

Cancelar

1 Digitalizar (Tipo de imagem)
Pode selecionar Foto, Web ou Texto para o tipo de documento que pretende digitalizar.

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugao Tipo de Conversao
Foto Utilize esta opgao para digitalizar | 300 x 300 dpi Cor 24-bits
fotografias
Web Utilize esta opgao para anexara | 100 x 100 dpi Cor 24-bits
imagem digitalizada a paginas
Web
Texto Utilize esta opgao para digitalizar | 200 x 200 dpi Preto e Branco

documentos de texto

2 Resolugao

Pode selecionar uma resolugao de digitalizagao na lista pendente Resolugao. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor qualidade de

imagem.
Resolugao Preto e Branco/Cinzento | 256 Cores Cinzento Verdadeiro/Cor
(Difusao de Erro) 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
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3 Tipo de Conversao
Selecione um dos tipos seguintes:
N Preto e Branco
Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusdo de Erro)
Utilize para imagens fotograficas ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método utilizado para criar
imagens simuladas em tons de cinzento, sem utilizar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos
sao colocados num determinado padrao para conferir um aspeto cinzento.)
B Cinzento Verdadeiro
Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo é mais exato por serem utilizados até
256 tons de cinzento.
B 256 Cores
Utilize para ilustragdes a cores simples que nao utilizem todo o espectro de cores. Utiliza até 256 cores
para criar imagens.
B Cor 24-bits
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem. Embora a utilizacdo de Cor 24-bits crie
uma imagem com a reproduc¢ao mais precisa de cores, exige muita meméria e o tempo de
transferéncia é mais longo.
4 Reduz Ruido

Com esta selegao, pode melhorar e aperfeigoar a qualidade das imagens digitalizadas. A defini¢cao
“Reduz Ruido” esta disponivel quando utiliza Cor 24-bits e resolugdes de digitalizacdo de 300 x 300 dpi,
400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

5 Brilho
Ajuste a definigéo (-50 a 50) para obter a melhorimagem. O valor predefinido, 0, representa uma definicéo
média e é normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode ajustar o nivel de Brilho ao arrastar
0 cursor para a direita ou para a esquerda para tornar aimagem mais clara ou mais escura. Também pode
introduzir um valor na caixa para definir o nivel. Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina
um nivel de Brilho mais baixo e volte a digitalizar o documento. Se a imagem estiver demasiado escura,
defina um nivel de Brilho mais alto e volte a digitalizar o documento.

NOTA

A definicao Brilho apenas esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao para Preto e Branco,
Cinzento (Difusao de Erro), Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.

6 Contraste
Ajuste a definigédo (-50 a 50) para obter a melhorimagem. O valor predefinido, 0, representa uma definicéo
meédia e € normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode aumentar ou diminuir o nivel de
contraste ao deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas
escuras e as areas claras da imagem, enquanto uma diminuicdo revela mais detalhes nas areas a
cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.

NOTA

A definicao Contraste apenas esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao para
Cinzento (Difusao de Erro), Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.
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7 Formato do Documento
O formato do documento esta configurado para A4 por predefinicdo. Se pretender velocidades de
digitalizag&o superiores, pode selecionar o tamanho exato do documento na lista pendente
Formato do Documento. Se selecionar Personalizado, a caixa de dialogo Formato do Documento
Personalizado aparece para poder especificar o formato do documento.

8 Digitalizagao frente e verso

Selecione Encader marg + compri ou Encader marge + curta em funcao da disposi¢ao do original para
se certificar de que o ficheiro de dados criado aparece corretamente no documento digitalizado.

Definigao de digitalizagao Disposig¢ao do original Resultado da digitalizagao
frente e verso

Encader marg + compri

((\\

N)
w
N
N
I

Encader marge + curta

i
\
w

N

T%t

—1/|2

w
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Definig6es do controlador WIA

= Digitalizar utilizando Brother ADS-XXXXX (=]
O que pretende digitalizar?

Origem do papel
1 —-' |Alimentador de documentos - D
N\

( Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

EI '@ Imagem a cores
EI Imagem em tons de cinzento
2 Texto ou desenho a preto e branco

j:: Definigies personalizadas
Também pode:
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
J
Tamanho da pagina: | A4 210x 257 mm (8.3: - Cancelar

1 Origem do papel
Apenas pode selecionar Alimentador de documentos.

2 Tipo de imagem
Pode selecionariImagem a cores, Imagem em tons de cinzento, Texto ou desenho a preto e branco
ou Definigoes personalizadas para o tipo de documento que pretende digitalizar.

Se pretender alterar algumas definigcbes avangadas, clique em
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada.

B Resolugao

Pode selecionar uma resolugéo de digitalizagdo na caixa de texto Resolugdo. Resolu¢des mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor qualidade de
imagem.

B Luminosidade

Ajuste a definigéo (-50 a 50) para obter a melhorimagem. O valor predefinido, 0, representa uma definicéo
média e € normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode ajustar o nivel de Luminosidade ao
arrastar o cursor para a direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura.
Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel. Se a imagem digitalizada estiver
demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e volte a digitalizar o documento. Se a imagem
estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e volte a digitalizar o documento.

B Contraste

Ajuste a definigéo (-50 a 50) para obter a melhorimagem. O valor predefinido, O, representa uma definicéo
média e é normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode aumentar ou diminuir o nivel de
contraste ao deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas
escuras e as areas claras da imagem, enquanto uma diminuigdo revela mais detalhes nas areas a
cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.
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®

Digitalizar utilizando a Galeria de Fotografias do Windows™ ou o Fax e Scan do

Windows®

Pode utilizar as aplicagdes Galeria de Fotografias do Windows® ou Fax e Scan do Windows® para
digitalizar. Estas aplicagbes utilizam o controlador de digitalizador WIA. Os passos abaixo guia-lo-ao através
das operagdes de digitalizagdo. Podera ser necessario transferir a Galeria de Fotografias do Windows® ou
o Fax e Scan do Windows®.

0 Coloque o documento.

9 Abra a aplicagéo de software para digitalizar o documento. Efetue uma das seguintes agoes:

B (Galeria de Fotografias do Windows®)

1 Clique em Ficheiro e depois em Importar de Camara ou Scanner.
2 Selecione o digitalizador que pretende utilizar.

3 Clique no botdo Importar.
Aparece a caixa de dialogo de configuracéo.
B (Fax e Scan do Windows®)
Clique em Ficheiro, Novo e depois em Digitalizar.

Aparece a caixa de dialogo de configuragao.

Nova Digitelizagdo =

Scanner: Brother ADS-XXXXX Alterar...

Perfil [Documentos (predefinid) -

Ver cédigo-fonte: | Alimentador (Digitalizar ambos os1

Tamanho do papel: A4 210x297 mm (83 x117 polegas

Digitalizar | | Cancelar

@ Se necessario, ajuste as definigdes na respetiva caixa de dialogo.

@ cCligue no botao Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
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Utilizar o Nuance PDF Converter Professional 8 (Windows®)
(apenas no modelo ADS-1600W)

O Nuance PDF Converter Professional 8 oferece uma grande variedade de fungdes para trabalhar com
ficheiros PDF. Pode desbloquear e abrir ficheiros PDF para visualizagao, edicdo, anotacéo e
reagrupamento.

Instalagcao do Nuance PDF Converter Professional 8

0 Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 O menu superior do DVD-ROM aparece automaticamente. Selecione o nome do seu modelo e, em
seguida, o idioma pretendido.

0 Clique em Aplicag6es adicionais.

9 Clique no botao Nuance PDF Converter Professional 8. Siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Para obter mais informacdes sobre como digitalizar utilizando o Nuance PDF Converter Professional 8,
consulte a Ajuda do Nuance PDF Converter Professional 8 ao clicar em Ajuda na barra de menus e depois
em Ajuda.

NOTA
Introduza o numero de série do Nuance que consta da capa do pacote MFL-Pro Suite em DVD-ROM
quando instalar o Nuance PDF Converter Professional 8.
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Utilizar o NewSoft Presto! BizCard 6 (Windows®)

O Presto! BizCard permite gerir a informagao de cartdes de visita digitalizados, como nomes, empresas,
moradas, numeros de telefone/fax e enderegos de correio eletrénico, no computador. Basta digitalizar ou
importar os cartdes de visita e o Presto! BizCard guarda automaticamente os dados e as imagens de cada
cartdo. Estao disponiveis diferentes modos de visualizagao para uma pesquisa, edi¢ao, criacdo e ordenagao
faceis.

Instalagcao do NewSoft Presto! BizCard 6

0 Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 O menu superior do DVD-ROM aparece automaticamente. Selecione o nome do seu modelo e, em
seguida, o idioma pretendido.

0 Clique em Aplicag6es adicionais.

9 Clique no botao NewSoft Presto! BizCard 6. Siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Para obter mais informagdes sobre como digitalizar utilizando o Presto! BizCard 6, consulte o Manual do
Utilizador do Presto! BizCard. Efetue uma das seguintes acdes:

® (Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em 6 (Iniciar), Todos os Programas, NewSoft, Presto! BizCard 6 e, em seguida, em
Presto! BizCard 6.
® (Windows® 8)

Clique em .*{ (Presto! BizCard 6).
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Digitalizar recibos utilizando o BR-Receipts (Macintosh)

A aplicacao BR-Receipts da Brother processa recibos ao obter informagdes das suas imagens digitalizadas
e classifica-las. Pode gerar relatérios para visualizar e registar despesas. (A disponibilidade desta aplicagéo
varia em fungdo do seu pais.)

0 Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.
9 Faca duplo clique no icone BROTHER no ambiente de trabalho.
9 Facga duplo clique em Assisténcia Brother.

9 Clique no botao BR-Receipts. Siga as instrugdes na Brother Online.

Para obter informagdes sobre como digitalizar utilizando o BR-Receipts, consulte o manual do utilizador do
BR-Receipts ao clicar em Ajuda na barra de menus e depois em Utilizar a Ajuda.
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Digitalizar utilizando as aplicagoes Presto! PageManager ou
TWAIN (Macintosh)

Pode utilizar a aplicagdo Presto! PageManager para digitalizar. As instru¢des de digitalizagdo dos passos
seguintes referem-se ao Presto! PageManager. As instrugdes para outras aplicagdes compativeis com as
especificacbes TWAIN sao idénticas.

Instalagao do Presto! PageManager

0 Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 Faca duplo clique no icone BROTHER no ambiente de trabalho.

9 Facga duplo clique em Assisténcia Brother.

9 Clique em Presto! PageManager para transferir o programa de instalacdo do Presto! PageManager.
@ Faca duplo clique no programa de instalagéo e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

NOTA
* O Presto! PageManager é compativel com Mac OS X v10.6.8, 10.7.x e 10.8.x.

» Para obter mais informagdes sobre a aplicagao, consulte o ficheiro de ajuda do Presto! PageManager.
Pode aceder-lhe a partir do menu de Ajuda do Presto! PageManager.

Digitalizar utilizando o Presto! PageManager

0 Inicie o Presto! PageManager ao fazer duplo clique no icone do Presto! PageManager no ecra do
computador.

NOTA

Quando utilizar o controlador TWAIN da Brother pela primeira vez, tem de o configurar como controlador
predefinido. Para configurar o controlador TWAIN da Brother como controlador predefinido, proceda da
seguinte forma.

1 Escolha Selecionar origem no menu Arquivo.

2 Escolha Brother TWAIN e cliqgue em Selecionar.
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9 Selecione Adquirir dados de imagem no menu Arquivo.
Aparece a caixa de dialogo de configuragao do digitalizador.

Brother TWAIN

Resolugdo 3.8.0 Area de digitalizacio
| 200 x 200 dpi v |

Tipo de Conversdo
| Cor 24-bits =

Formato do Documento
(eAde2] DisG207imm

Largura: 210 Unidade:
. mm

Altura: 297
< polegadas

| Ajuste de imagem |

| Digitalizacdo frente e verso

ler marg + compri Dj

« | Encad
Encader marge + curta
(?) | Pré-definicdo | | cancelar | | Iniciar | | Pré-Digitalizar |

(O ecra Brother TWAIN suporta os idiomas especificados no Presto! PageManager.)

0 Ajuste as definicdes na caixa de dialogo de instalagdo do digitalizador, se necessario (Resolugao, Tipo
de Conversao, Ajuste de imagem).

e A partir da lista pendente Formato do Documento, selecione o formato do documento.

NOTA

Depois de selecionar um tamanho de documento, pode ajustar a area de digitalizagdo ao clicar com o
botéo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando recortar uma imagem para digitalizagéo.

6 Clique no boté&o Iniciar.
O equipamento inicia a digitalizago.
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Definigdes do controlador TWAIN

Brother TWAIN

[Reselugio
| 200 x 200 dpi

3.8.0 | Area de digitalizacio

= |

(Tipo de _Ccnverséo
| Cor 24-bits

: Fo rmato d o D__:_)u;u mento
(A2 10 20 Zuman

Largura: 210 Unidade:
s mm
. 297
EE ) 29 polegadas
—[ | Ajuste de imagem | ]

| | Digitalizacdo frente e verso

e | Encader marg + compri

Encader marge + curta

(7) [ Pré-definicio |

| cancelar | |

T A

| Pré-Digitalizar |

(O ecra Brother TWAIN suporta os idiomas especificados no Presto! PageManager.)

1 Resolugao

Pode selecionar uma resolugao de digitalizagao na lista pendente Resolugao. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor qualidade de

imagem.
Resolugao Preto e Branco/Cinzento | 256 Cores Cinzento Verdadeiro/Cor
(Difusao de Erro) 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim

2 Tipo de Conversao

Selecione um dos tipos seguintes:

H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.

B Cinzento (Difusao de erro)

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método utilizado para criar
imagens simuladas em tons de cinzento, sem utilizar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos

sdo colocados num determinado padrao para conferir um aspeto cinzento.)
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B Cinzento verdadeiro

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo é mais exato por serem utilizados até
256 tons de cinzento.

m 256 Cores

Utilize para ilustragdes a cores simples que nao utilizem todo o espectro de cores. Utiliza até 256 cores
para criar imagens.

B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem. Embora a utilizacdo de Cor 24-bits crie
uma imagem com a reproduc¢ao mais precisa de cores, exige muita meméria e o tempo de
transferéncia € mais longo.

NOTA

256 Cores apenas esta disponivel se a aplicacao de digitalizagao suportar esta definicdo. O Presto!
PageManager ndo suporta 256 Cores.

3 Formato do Documento

O formato do documento esta configurado para A4 por predefinicdo. Se selecionar Personalizado, pode
especificar o formato do documento.

4 Ajuste de imagem
Clique no botao Ajuste de imagem para ajustar a imagem.
® Brilho

Ajuste a definicao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido, 0, representa uma
definicdo média e € normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode ajustar o nivel de Brilho
ao arrastar o cursor para a direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura.
Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel. Se a imagem digitalizada estiver
demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e volte a digitalizar o documento. Se a imagem
estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e volte a digitalizar o documento.

NOTA

A definicao Brilho apenas esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao para Preto e Branco,
Cinzento (Difusdo de erro), Cinzento verdadeiro ou Cor 24-bits.

B Contraste

Ajuste a definigdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido, 0, representa uma
definicdo média e € normalmente indicado para a maioria das imagens. Pode aumentar ou diminuir o
nivel de contraste ao deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um aumento da mais énfase
as areas escuras e as areas claras da imagem, enquanto uma diminuigido revela mais detalhes nas
areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.

NOTA

A definicdo Contraste apenas esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao para Cinzento
(Difusao de erro), Cinzento verdadeiro ou Cor 24-bits.
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B Reduz ruido

Com esta selecao, pode melhorar e aperfeigoar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigao

“Reduz ruido” esta disponivel quando utiliza Cor 24-bits e resolugdes de digitalizagao de

300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

5 Digitalizagcao frente e verso

Selecione Encader marg + compri ou Encader marg + curta em funcao da disposi¢géo do original para

se certificar de que o ficheiro de dados criado aparece corretamente no documento digitalizado.

Definicdo de digitalizagido dos
2 lados

Disposicao do original

Resultado da digitalizagao

Encader marg + compri

((\\

NN
I

Encader marg + curta

—1||12

106



Digitalizar a partir do computador

Digitalizar utilizando a Captura de Imagem da Apple
(Controlador ICA)

Pode digitalizar um documento utilizando o controlador ICA. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
DVD-ROM do programa de instalagao, o controlador ICA ja esta instalado no computador. Se nao visualizar
0 seu equipamento na lista Impressao e Fax ou Impresséao e Digitalizagao, pode adicionar o seu
equipamento ao clicar no botao + (consulte Selecionar o equipamento em Impresséao e Fax ou

Impresséo e Digitalizagdo na pagina 110). Também pode digitalizar diretamente utilizando a aplicagao
Captura de Imagem.

Digitalizar utilizando a Captura de Imagem da Apple

ﬂ Inicie a aplicagao Captura de Imagem.

%u@.@ll

Launchpad Leitor de DVD
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Digitalizar a partir do computador

9 Selecione o equipamento na lista situada do lado esquerdo da janela.
O equipamento aparece na area DISPOSITIVOS. Se estiver ligado via LAN sem fios, aparece na area
PARTILHADO.

800 Captura de Imagem
DISPOSITIVOS

PARTILHADO

Digitalizagao: | A4 2

Digitalizar para: | % Pré-visualizacio & | Mostrar detalhes | | Digitalizar |
= [

9 Coloque o documento.
9 Selecione o formato do documento em Digitalizacao.
@ Selecione a pasta de destino ou a aplicacao de destino em Digitalizar para.

@ Clique no botao Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizacao.
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Definicées do controlador ICA

8,08 Captura de Imagem
DISPOSITIVOS. ( Tipo: | B Cor D—1
- ( Resolugao: | 100 2| dpi — 2
PARTILHADO C Tamanho: | A4 )—3
( Orientagio: [ 3 ¥ -6 — 4
( (] Frente & verso — 5
(oigitalizar para: | &3] Imagens s — 6
( Nome: | Digitalizacao — 7
C Formato: | PDF s — 8
C |_| Combinar num s6 documento}—— 9

Correio de imagem: | Manual

Brilho:

Tom

Temperatura: 45

estaurar predefinicoes |

Saturagia:

\_ Ocultar detalhes \ \ Digitalizar |

Pode ajustar as definicdes que se seguem, se necessario, na caixa de dialogo ao clicar em
Mostrar detalhes. Tenha em atencdo que o nome do item e o valor atribuivel variam consoante o
equipamento.

1 Tipo
Selecione entre Cor, Preto e branco ou Texto.
2 Resolugao
Selecione a resolugéo a que pretende digitalizar o documento.
3 Digitalizagdo ou Tamanho
Selecione o tamanho do papel do documento.
4 Orientacgao
Selecione a orientagdo do documento.
5 Frente e verso
Marque a caixa de verificagéo Frente e verso para efetuar a digitalizagéo dos 2 lados (duplex).
6 Digitalizar para
Selecione a pasta de destino ou a aplicacdo de destino.
7 Nome
Introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
8 Formato
Selecione o formato de ficheiro para os dados digitalizados.
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9 Criar documento unico ou Combinar num sé documento

Marque esta caixa para digitalizar um documento como um item unico e guarda-lo como um ficheiro
quando selecionar “PDF” ou “TIFF” para o formato de ficheiro.

NOTA

Se nédo conseguir selecionar “TIFF” para o formato de ficheiro, selecione primeiro “PDF” e, em seguida,
“TIFF”.

10 Correcao de imagem

Pode configurar as definicbes em fungao do Tipo que tiver selecionado.

Tipo Definigoes configuraveis

Cor Brilho, Tom, Temperatura, Saturagao
Preto e branco Brilho, Contraste (Mac OS X v10.7.x, 10.8.x)
Texto Threshold (Limiar)

Selecionar o equipamento em Impressao e Fax ou Impressao e Digitalizagao

a Selecione Preferéncias do Sistema na barra de menus.
9 Clique no icone Impresséao e Fax ou no icone Impresséao e Digitalizacao.

e Selecione o equipamento na lista do lado esquerdo do ecra.

NOTA

Se néo visualizar o botao Abrir o digitalizador na janela, remova o equipamento ao clicar no botéo - na

lista Impresséao e Fax ou Impressao e Digitalizagao e, em seguida, adicione o seu equipamento ao
clicar no botao +.
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Utilizar o NewSoft Presto! BizCard 6 (Macintosh)

O Presto! BizCard permite gerir a informagao de cartdes de visita digitalizados, como nomes, empresas,
moradas, numeros de telefone/fax e enderegos de correio eletrénico, no computador. Basta digitalizar ou
importar os cartdes de visita e o Presto! BizCard guarda automaticamente os dados e as imagens de cada
cartdo. Estao disponiveis diferentes modos de visualizagao para uma pesquisa, edi¢ao, criacdo e ordenagao
faceis.

Instalagcao do NewSoft Presto! BizCard 6

0 Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

9 Faca duplo clique no icone BROTHER no ambiente de trabalho.

9 Facga duplo clique em Assisténcia Brother.

9 Clique em Presto! BizCard para transferir o programa de instalagdo do Presto! BizCard 6.

@ Faca duplo clique no programa de instalagéo e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Para obter mais informacdes sobre como digitalizar utilizando o Presto! BizCard 6, consulte 0 Manual do
Utilizador do Presto! BizCard 6 ao clicar em Ajuda na barra de menus e depois em Utilizar a Ajuda.
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Digitalizar a partir do computador

Dlgltallzar utilizando as apllcagoes
Captlva QuickScan™ Pro ou ISIS® (Windows )

Pode utilizar a versao experimental gratwta do Captlva QuickScan™ Pro, ou outras aplicagdes
compativeis com as especificagdes 1SIS® , para dlgltallzar Antes de digitalizar utilizando as aplicagoes
ISIS®, tem de instalar o controlador do dlgltallzador 1SIS®

NOTA

Para utilizar o controlador ISIS®, é necessario que o controlador do digitalizador da Brother esteja
instalado. Se nao tlver instalado o controlador do digitalizador da Brother, tem de o fazer antes de instalar
o controlador ISIS®

Instalagao do controlador do digitalizador ISIS® e do
Captlva QuickScan™ Pro
Insira o DVD-ROM fornecido na unidade de DVD-ROM.

O menu superior do DVD-ROM aparece automaticamente. Selecione o nome do seu modelo e, em
seguida, o idioma pretendido.

Clique em Instalagao personalizada.
Clique em Aplic.e Controlad. Digitaliz. ISIS.

Cliqgue em Controlador de digitalizagao ISIS. Siga as instrugbes apresentadas no ecra.

Q900 ©0

Clique em Avaliagao do Captiva QuickScan Pro. Siga as instru¢des apresentadas no ecra.

NOTA

* O site a partir do qual pode transferir a verséo experimental gratuita do Captlva® QuickScan™ Pro é
mantido pela empresa EMC. Se tiver quaisquer duvidas acerca do Captlva QuickScan™ Pro, contacte
a empresa EMC.

* Para obter mais informagdes sobre como digitalizar utilizando a sua aplicagao ISIS®, consulte a ajuda do
Captlva QuickScan™ Pro.
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do equipamento

Digitalizar a partir do painel de controlo do equipamento

Digitalizar documentos diretamente para um servidor FTP

Quando seleciona “Digitalizagédo para FTP”, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
diretamente para um servidor FTP na rede local ou na Internet.

Os dados necessarios para utilizar a fungao “Digitalizagdo para FTP” podem ser introduzidos utilizando a
gestdo baseada na Web, que permite pré-configurar e guardar as informagdes num perfil de FTP.

NOTA
» Afuncéao “Digitalizagdo para FTP” esta disponivel se forem configurados perfis de FTP utilizando a gestao
baseada na Web.

* Recomendamos a utilizagao do Microsoft® Internet Explorer® 8.0/9.0 para Windows® e do Safari 5.0
para Macintosh. Certifique-se também de que o JavaScript e os “cookies” estdo sempre ativados,
independentemente do browser que utilizar. Se utilizar um browser diferente, certifique-se de que o
mesmo é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

Inicie a gestao baseada na Web
(ADS-1100W)
NOTA

Se tiver configurado o equipamento através do método de interface USB, tem de configurar o
equipamento utilizando o método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalagdo e um cabo USB
(consulte o Guia de Instalagdo Rapida) para utilizar a gestdo baseada na Web.
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0 Inicie a aplicacdo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone 1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Lontrol Center 4 Modelo ADS-XOCXKK LAN - Configuragdo ?  Auda

L]
= Digtalizacio iiﬁ & Suote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

brother

B Macintosh

1 Clique no icone e{E (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo [ ADS-X0000K Configuracio

v

=

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

digitalizacio para

o e estado

Remota

Control Center

9 Clique no botao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira
aparecer.
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(ADS-1600W)

0 Digite “http:/endereco IP do equipamento/” na barra de endere¢o do browser (em que “endereco IP do
equipamento” é o endereco IP do equipamento).

B Por exemplo:
http://192.168.1.2/

Pode configurar ou alterar as definicbes em Scan to FTP (Digitalizacdo para FTP) (no modelo ADS-1100W)
ou Scan to FTP/Network (Digitalizagéo para FTP/rede) (no modelo ADS-1600W) no separador Scan
(Digitalizagéo). Pode configurar até cinco perfis de servidor FTP e escolher que numeros de perfil (1 a 5)
pretende utilizar para as definigcbes de “Digitalizagdo para FTP” em Scan to FTP Profile (Perfil de
digitalizagado para FTP) (no modelo ADS-1100W) ou Scan to FTP/Network Profile (Perfil de digitalizagao
para FTP/rede) (no modelo ADS-1600W).

Além dos sete nomes de ficheiros predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador, que podem ser usados para criar um perfil de servidor FTP.

Selecione Scan to FTP (Digitalizacdo para FTP) (no modelo ADS-1100W) ou Scan to FTP/Network
(Digitalizagéo para FTP/rede) (no modelo ADS-1600W) na gestao baseada na Web. Em

Create a User Defined File Name (Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador), introduza um nome
de ficheiro num dos dois campos definidos pelo utilizador e clique em Submit (Confirmar). E possivel
introduzir um maximo de 15 carateres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador (o exemplo
seguinte é do modelo ADS-1600W).

Scan to FTP/Network

Profie 1 & FTP O Nutwork
Profile 2 & FTP O Natwork
Profile 3 SETE O Notwork
Profile 4

Profile 5 S FTP O Network

Create a User Defined File Name

1 BRWIGOOOOOOOO00

1
@
3
4
5: Conbad sheo!
&
7
L]
]

NOTA

Nao utilize carateres inadequados no nome do ficheiro (por exemplo, ?, /, \, ou *). Podem provocar um
erro de envio quando utilizar a fungao “Digitalizagao para FTP”.
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Selecionar as configuragoes predefinidas de FTP

Pode definir o Passive Mode (Modo passivo) para Off (Desligado) ou On (Ligado), em fun¢éo do seu
servidor FTP e da configuragao da firewall de rede. Por predefini¢do, esta configuragdo esta definida para
On (Ligado). Pode também alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A configuragao
predefinida é a porta 21. Na maioria dos casos, estas duas configuragdes podem ser deixadas nas
predefinicbes (o exemplo seguinte € do modelo ADS-1600W).

© 0® ®© ©

Praofile 1 (FTF)

Profile Name

Host Address

Username

Panaword

Store Direcory

File Harme OO o
Cuality Coker 150 i hd
File Type: PoF

Docismen 1 Sire

Husto Dk

Skip Blank Page

Passe Mode

Pt Humber

(Apenas no modelo ADS-1600W)

Selecione FTP em Scan to FTP/Network (Digitalizagcao para FTP/rede) no separador Scan
(Digitalizag&o). Clique em Submit (Confirmar).

Selecione o perfil que pretende configurar em Scan to FTP Profile (Perfil de digitalizagao para FTP) (no
modelo ADS-1100W) ou Scan to FTP/Network Profile (Perfil de digitalizacao para FTP/rede) (no
modelo ADS-1600W) no separador Scan (Digitalizag&o).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil no servidor FTP. Este nome sera apresentado em
Destination (Destino) em Scan to Network Device (Digitalizagao para dispositivo de rede) no
separador Scan (Digitalizacdo) (apenas no modelo ADS-1100W) ou no visor LCD do equipamento
(apenas no modelo ADS-1600W) e pode conter até 15 carateres.

O “Host Address” (Endereco do anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o
“Host Address” (Enderego do anfitriao) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 64 carateres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o “Username” (Nome de utilizador) que foi registado com o servidor FTP para o equipamento
(até 32 carateres).

Introduza a “Password” (Palavra-passe) para aceder ao servidor FTP (até 32 carateres).

Introduza a pasta de destino em que o documento sera guardado no servidor FTP (por exemplo,
brother\abc) (até 60 carateres).

Selecione o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher entre
sete nomes predefinidos e dois nomes definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o documento sera o nome de ficheiro que selecionou acrescido dos ultimos seis (6) algarismos do
contador do digitalizador, mais a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimativa_098765.pdf).
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@ Selecione a qualidade, o tipo de ficheiro, o formato do documento e a digitalizagao frente e verso que
pretende utilizar para os dados digitalizados. Pode alterar as definicdes que se seguem.

(Cor 600 dpi)

B&W 150 dpi (P/B
150 dpi)

B&W 200 dpi

(P/B 200 dpi)

B&W 300 dpi

(P/B 300 dpi)

B&W 600 dpi (P/B
600 dpi)

Auto 150 dpi

Auto 200 dpi

Auto 300 dpi

User Select
(Selecionado pelo
utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

Definicao Opgodes Descrigao

Quality (Qualidade) |Color 150 dpi B Pode selecionar uma qualidade de digitalizagdo na lista pendente
(Cor 150 dpi) Quality (Qualidade). Qualidades mais elevadas requerem mais
Color 200 dpi memodria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor
(Cor 200 dpi) qualidade de imagem.
Color 300 dpi B Se tiver escolhido User Select (Selecionado pelo utilizador), tem de
(Cor 300 dpi) selecionar a defini¢gdo a partir do painel de controlo do equipamento.
Color 600 dpi

File Type
(Tipo de ficheiro)

PDF

TIFF

JPEG

User Select
(Selecionado pelo
utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

B Pode selecionar o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os dados
digitalizados.

B Pode selecionar PDF ou JPEG quando seleciona Color (Cor) em
Quality (Qualidade).

B Pode selecionar PDF ou TIFF quando seleciona B&W (P/B) em
Quality (Qualidade).

B Pode selecionar PDF quando seleciona Auto em Quality (Qualidade).

B Se tiver escolhido User Select (Selecionado pelo utilizador), tem de
selecionar a definicdo a partir do painel de controlo do equipamento.

Document Size
(Formato do
documento)

Auto

A4

Letter

Legal

B5

A5

B6

A6

Business Card
(Cartao de visita)
Long Paper

(Papel longo)

User Select
(Selecionado pelo
utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

B Se selecionar Auto, pode digitalizar documentos de qualquer
tamanho sem efetuar ajustes ao Document Size (Formato do
documento). 1Se pretender velocidades de digitalizagao superiores,
pode selecionar o tamanho exato do documento na lista pendente
Document Size (Formato do documento).

B Se selecionar 600 dpi para Quality (Qualidade), ndo pode selecionar
Auto.

B Pode selecionar A4, Letter, Legal, B5, A5, B6, A6, Business Card
(Cartao de visita) ou Long Paper (Papel longo) quando
Auto Deskew (Alinhamento automatico) esta definido para “Off”
(Desligado).

B Pode selecionar Long Paper (Papel longo) se configurar as
definicbes da seguinte forma:

* Quality (Qualidade): diferente de Auto

+ Auto Deskew (Alinhamento automatico): Off (Desligado)

» Skip Blank Page (Ignorar pagina em branco): Off (Desligado)
» 2-sided Scan (Digitalizagao frente e verso): Off (Desligada)

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode n&o funcionar corretamente.
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Definigao Opcgoes Descrigao
2-sided Scan Off (Desligado) Para digitalizar ambos os lados do documento, selecione Long Edge
(Digitalizagao frente Long Edge (margem mais comprida) ou Short Edge (margem mais curta) em
e verso) (apenas no (Margem mais fungéo da disposigao do original para se certificar de que o ficheiro de
modelo comprida) dados criado aparece corretamente no documento digitalizado.
ADS-1100W)

Short Edge NOTA

(Margem mais
curta)

A funcgdo de 2-sided Scan (Digitalizacao frente e verso) esta
disponivel com comprimentos até ao tamanho Legal.

@ Configure a definicdo Auto Deskew 1 (Alinhamento automatico) para On (Ligado) se pretender corrigir
a distorgao (até 5 graus) dos dados digitalizados.

m Configure a definicao Skip Blank Page 1 (Ignorar pagina em branco) para On (Ligado) se pretender
remover as paginas em branco do documento dos dados digitalizados.

@ Clique em Submit (Confirmar).

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcéo pode nédo funcionar corretamente.

Digitalizacao utilizando perfis de servidor FTP

(ADS-1100W)
NOTA

+ Se tiver configurado o equipamento através do método de interface USB, tem de configurar o
equipamento utilizando o método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalagdo e um cabo USB
(consulte o Guia de Instalagdo Rapida) para utilizar a fungéo “Digitalizagao para FTP”.

» Antes de iniciar a fungao “Digitalizagéo para FTP”, tem de configurar o perfil de “Digitalizagdo para FTP”
(consulte Selecionar as configuragbes predefinidas de FTP na pagina 116).
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0 Inicie a aplicacdo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone 1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Lontrol Center 4 Modelo ADS-XOCXKK LAN - Configuragdo ?  Auda

L]
= Digtalizacio iiﬁ & Suote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

\ Y

L oother

B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X000

2 @2
=
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

Remota digitalizacio para estado
rede

Control Center
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9 Clique no botao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira
aparecer.

Brother
|w) Solutions Center |

Scan to Network Device

Network Device1

Type None E
Destination ~[=]
Network Device2
Type Naone [+]
Destination ~[=]
@IJ [Bubmif

Copyright(C) 2000-2012 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved Topd

e Selecione o Network Device1 (Dispositivo de rede 1) ou Network Device2 (Dispositivo de rede 2) que
pretende atribuir a fungéo “Digitalizagéo para FTP”.

NOTA

* As definicdes do Network Device1 (Dispositivo de rede 1) serdo aplicadas a E no painel de controlo
do equipamento.

* As definicdes do Network Device2 (Dispositivo de rede 2) serdo aplicadas a @ no painel de controlo
do equipamento.

Selecione Scan to FTP (Digitalizagcao para FTP) na lista pendente Type (Tipo) para o dispositivo
selecionado em @.

Selecione um nome de perfil na lista pendente Destination (Destino) para o dispositivo selecionado em @.
Cligue em Submit (Confirmar).

Coloque o documento.

Prima ou QZ que atribuiu a fungao “Digitalizagdo para FTP”.

0000 O

Prima K{}’ O equipamento inicia a digitalizagao.

(ADS-1600W)
ﬂ Coloque o documento.
9 Prima € ou » para apresentar para FTP.

@ Prima para FTP.
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9 Prima A ou ¥ para escolher um dos perfis de servidor FTP indicados.
Efetue uma das seguintes agdes:
B Se o perfil de “Digitalizagao para FTP” estiver completo, avance para @.
m Se o perfil de “Digitalizacao para FTP” ndo estiver completo, avance para @.

6 Prima Opcaes.

@ Selecione as definigdes para Digit. 2 lados, Tipo de digitaliz., Resolucdo, Tipo de
ficheiro, Formato doc.,Desinc. autom., Ign. Pg. Branco e Nome do utiliz. conforme
necessario. Prima OX.

NOTA

Se pretender guardar o perfil como um atalho, prima Guardar como atalho.

0 Prima Iniciar.
Ovisor LCD indica2 1igar.Quando aligagéo ao servidor FTP for bem sucedida, o equipamento inicia
o processo de digitalizag&o.

Digitalizar documentos diretamente para um servidor CIFS (Windows®)

(apenas no modelo ADS-1600W)

Quando seleciona “Digitalizagdo para Rede”, pode digitalizar documentos diretamente para uma pasta
partilhada num servidor CIFS na rede local ou na Internet.

Os dados necessarios para utilizar a fungao “Digitalizacdo para Rede” podem ser introduzidos utilizando a
gestao baseada na Web, que permite pré-configurar e guardar as informagdes num perfil de “Digitalizagéo
para Rede”. O perfil de “Digitalizacdo para Rede” guarda as informacdes de utilizador e as defini¢cdes de
configuragdo para que possam ser utilizadas numa rede ou na Internet.

NOTA

» A funcao “Digitalizagao para Rede” esta disponivel se forem configurados perfis de “Digitalizacao para
Rede” utilizando a gestao baseada na Web.

» Tem de configurar o protocolo SNTP (servidor de tempo em rede) ou definir corretamente a data, a hora
e o fuso horario para que a autenticagao seja efetuada. Para mais informagdes, consulte o Manual do
Utilizador de Rede.

« Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer® 8.0/9.0. Certifiqgue-se também de que o JavaScript € os
“cookies” estdo sempre ativados, independentemente do browser que utilizar. Se utilizar um browser
diferente, certifique-se de que o mesmo é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.

Digite “http:/endereco IP do equipamento/” na barra de endere¢o do browser (em que “endereco IP do
equipamento” é o endereco IP do equipamento) (por exemplo: http://192.168.1.2/). Pode configurar ou
alterar as definicoes em Scan to FTP/Network (Digitalizagdo para FTP/rede) no separador Scan
(Digitalizacao). Pode configurar até cinco perfis de “Digitalizacdo para Rede”, bem como selecionar os
nuameros de perfis (1 a 5) a utilizar para as definicdes de “Digitalizagao para Rede” em

Scan to FTP/Network Profile (Perfil de digitalizagdo para FTP/rede).

Além dos sete nomes de ficheiros predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador, que podem ser usados para criar um perfil de “Digitalizacdo para Rede”.

Selecione Scan to FTP/Network (Digitalizagéo para FTP/rede) na gestdo baseada na Web. Em

Create a User Defined File Name (Criar um nome de ficheiro definido pelo utilizador), introduza um nome
de ficheiro num dos dois campos definidos pelo utilizador e clique em Submit (Confirmar). Pode introduzir
um maximo de 15 carateres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.
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NOTA

Nao utilize carateres inadequados no nome do ficheiro (por exemplo, ?, /, \, ou *). Podem provocar um

erro de envio quando utilizar a funcao “Digitalizagao para Rede”.

 Mrcther
Shtens Contar

Scan to FTP/Network

Profile 1 FTP % Netwer
Profile 2
Profile 3

Profile 4

Profile &

Create a User Defined File Name
10 BRWIOOOOOOOO000

; Estimate

: Receipt

4
5
8: Check
T
8
8

Doleting a fename Makis in uss wil

ot
J Bbras Eamier

Profile 1 (Network)

Profiie Name

Host Address

Stare Directary

Fibe Hame BHWICO00000000C | =
Guality Calot 300 dpi =]
Fiéa Type POF =|
Documest Stre Ad =l
Auto Deskew o8

Skip Eank Page ® 08 ©0n

Use P for Authentication 08 ©On

PIN Code 0000

Authentication Setting

Username
ain, please input the

Password

Retype

Dot Timere

ancel Gupenid

0 Selecione Network (Rede) em Scan to FTP/Network (Digitalizagdo para FTP/rede) no separador Scan

(Digitalizagéo). Clique em Submit (Confirmar).
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9 Selecione o Perfil que pretende configurar em Scan to FTP/Network Profile (Perfil de digitalizacao

para FTP/rede).
Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de “Digitalizacdo para Rede”. Este nome sera

apresentado no visor LCD do equipamento e pode ter até 15 carateres.

o
15
6

O “Host Address” (Endereco do anfitriao) € o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o
“Host Address” (Enderego do anfitrido) (por exemplo, meupc.exemplo.com) (até 64 carateres) ou o
endereco IP (por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino em que o documento sera guardado no servidor CIFS (por exemplo,
brother\abc) (até 60 carateres).

Selecione o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher entre

sete nomes predefinidos e dois nomes definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o documento sera o nome de ficheiro que selecionou acrescido dos ultimos seis (6) algarismos do
contador do digitalizador, mais a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimativa_098765.pdf).

Selecione a qualidade, o tipo de ficheiro e o formato do documento que pretende utilizar para os dados

digitalizados. Pode alterar as definicbes que se seguem.

Definigao

Opcoes

Descrigao

Quality (Qualidade)

Color 150 dpi
(Cor 150 dpi)
Color 200 dpi
(Cor 200 dpi)
Color 300 dpi
(Cor 300 dpi)
Color 600 dpi
(Cor 600 dpi)
B&W 150 dpi
(P/B 150 dpi)
B&W 200 dpi
(P/B 200 dpi)
B&W 300 dpi
(P/B 300 dpi)
B&W 600 dpi
(P/B 600 dpi)
Auto 150 dpi
Auto 200 dpi
Auto 300 dpi
User Select
(Selecionado pelo
utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

B Pode selecionar uma qualidade de digitalizagédo na lista pendente
Quality (Qualidade). Qualidades mais elevadas requerem mais
memodéria e tempo de transferéncia, mas permitem obter uma melhor
qualidade de imagem.

B Se tiver escolhido User Select (Selecionado pelo utilizador), tem de
selecionar a definicdo a partir do painel de controlo do equipamento.

File Type
(Tipo de ficheiro)

PDF

TIFF

JPEG

User Select
(Selecionado pelo

utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

B Pode selecionar o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os dados
digitalizados.

B Pode selecionar PDF ou JPEG quando seleciona Color (Cor) em
Quality (Qualidade).

B Pode selecionar PDF ou TIFF quando seleciona B&W (P/B) em
Quality (Qualidade).

B Pode selecionar PDF quando seleciona Auto em Quality (Qualidade).

B Se tiver escolhido User Select (Selecionado pelo utilizador), tem de
selecionar a definicdo a partir do painel de controlo do equipamento.
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Definigcao Opg¢oes Descrigao
Document Size Auto B Se selecionar Auto, pode digitalizar documentos de qualquer
(Formato do Ad tamanho sem efetuar ajustes ao Document Size (Formato do
documento) documento). 1se pretender velocidades de digitalizagao superiores,
Letter pode selecionar o tamanho exato do documento na lista pendente
Legal Document Size (Formato do documento).
B5 B Se selecionar 600 dpi para Quality (Qualidade), ndo pode selecionar
A5 Auto.

B Pode selecionar A4, Letter, Legal, B5, A5, B6, A6, Business Card
B6 (Cartao de visita) ou Long Paper (Papel longo) quando
A6 Auto Deskew (Alinhamento automatico) esta definido para “Off”

Business Card (Desligado).

(Cartdo de visita) B Pode selecionar Long Paper (Papel longo) se configurar as
definicdes da seguinte forma:

Long Paper
(Papel longo) * Quality (Qualidade): diferente de Auto
User Select + Auto Deskew (Alinhamento automatico): Off (Desligado)

(Selecionado pelo
utilizador) (apenas no
modelo ADS-1600W)

» Skip Blank Page (Ignorar pagina em branco): Off (Desligado)

OO &8 6 ©® ©

1 Consoante o estado do documento original, esta funcio pode nao funcionar corretamente.

Configure a definicio Auto Deskew ' (Alinhamento automatico) para On (Ligado) se pretender corrigir
a distorgao (até 5 graus) dos dados digitalizados.

Configure a definicao Skip Blank Page 1 (Ignorar pagina em branco) para On (Ligado) se pretender
remover as paginas em branco do documento dos dados digitalizados.

Se pretender proteger o perfil, selecione On (Ligado) em Use PIN for Authentication (Usar PIN para
autenticagéo) e introduza um numero PIN com 4 algarismos PIN Code (Cdédigo PIN).

Introduza o Username (Nome de utilizador) que foi registado com o servidor CIFS para o equipamento
(até 96 carateres).

Introduza a Password (Palavra-passe) para aceder ao servidor CIFS (até 32 carateres).
Clique em Submit (Confirmar).

Escolha Date&Time (Data e hora) no separador General (Geral).

Introduza a data e a hora utilizados no servidor CIFS.

Selecione o fuso horario na lista pendente.

Cligue em Submit (Confirmar).
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Digitalizar utilizando perfis de “Digitalizagao para Rede”

® 0

Coloque o documento.
Prima € ou > para apresentar para Rede.
Prima para Rede.

Prima A ou ¥ para escolher um dos perfis de servidor de Rede indicados.

Se o visor LCD Ihe solicitar a introdu¢cao de um numero PIN, introduza o numero PIN de 4 algarismos
relativo ao perfil.

Prima OK.

Efetue uma das seguintes agdes:

B Se o perfil de “Digitalizagdo para Rede” estiver completo, avance para @.

B Se o perfil de “Digitalizagdo para Rede” nao estiver completo, avance para @.
Prima Opc¢des.

Selecione as definigdes para Digit. 2 lados, Tipo de digitaliz., Resolucdo, Tipo de
ficheiro, Formato doc.,Desinc. autom., Ign. Pg. Branco e Nome do utiliz. conforme
necessario. Prima OX.

NOTA

Se pretender guardar as definicdes como um atalho, prima Guardar como atalho.

Prima Iniciar.
O visor LCD indica A 1igar. Quando a ligacao a rede for bem sucedida, o equipamento inicia o
processo de digitalizagao.

Guardar documentos digitalizados no computador

Digitalizacao para PC (ligagao USB)
(ADS-1100W)

NOTA

Se tiver configurado o equipamento através do método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalagéo
e um cabo USB, tem de configurar o equipamento utilizando o método de interface USB (consulte o Guia
de Instalacdo Rapida) para apresentar o botao Definigoes da digitalizagcao para PC na aplicacao
ControlCenter e para utilizar a funcao “Digitalizagao para PC” (ligacdo USB).

125



Digitalizar a partir do painel de controlo do equipamento

0 Inicie a aplicacdo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone 1 (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Control Center 4 Modele Configuragio | (7 Auda

L]
= Digtalizacio & Suote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigles da digtalizagso para PC

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

L oother

B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Configuracao

Modelo | ADS-X000C

v

Acesso as configuragdes do aparelho.

=,
@ |®
=
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao ~ Definicdes da Maniter de
Remota digitalizacio para PC estado

Control Center

9 Clique em Definigoes da digitalizagao para PC. Aparece a janela da Configuragao Remota.
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. .. P . s . ®
Selecione Digit. para PC na estrutura em arvore (o exemplo seguinte é do Windows ™).
,§\ Programa de Configuragdo Remota - ADS-X3000( EI@
- ADS- XXX Digit para PC
- Corfig.geral _ =
- Digitaliza Digit.p/ Ficheiro h
Digit. p/ USB
® Digt. para PC| P/ mud defini. de digitaliz. (Tipa de ficheio, Resolugao, etc.) da hard
O e Digk.p/ PC. abra o ConrlCenter Do diiaizach depostve,
L TCRAP
- Info. equip
- Conf inicial
Language(ldioma)
oK ] [ Cancelar ] [ Aplicar ]

Selecione a operagao “Digit. p/” que pretende utilizar (“lImagem”, “OCR”, “E-mail” ou “Ficheiro”) na lista
pendente.

Cligue em Aplicar e depois em OK.

Configure as definicbes, se necessario (consulte Alterar definicbes da “Digitalizagdo para PC”
( Windows®) na pagina 140 ou Alterar defini¢bes da “Digitalizacao para PC” (Macintosh) na pagina 146).

Coloque o documento.

Prima e depois K{}’ O equipamento inicia a digitalizagao.

(ADS-1600W)

Coloque o documento.
Prima € ou P para apresentar para PC.
Prima para PC.

Prima <€ ou » para visualizar a operagao “Digitalizagao para” que pretende efetuar (para OCR, para
Ficheiro, para ImagemoOU para E-mail).

Prima a operacgéo “Digitalizagéo para” que pretende efetuar.
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@ Prima Iniciar.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

NOTA

» Pode configurar as definicbes de “Digitalizacdo para” a partir do computador. Consulte Alterar definicbes
da “Digitalizacdo para PC” ( Windows®) na pagina 140 ou Alterar defini¢ées da “Digitalizacao para PC”
(Macintosh) na pagina 146.

» Se pretender guardar as definigbes como um atalho, prima Guardar como atalho. Para mais
informacdes, consulte Configurar os atalhos (apenas no modelo ADS-1600W) na pagina 156.

Digitalizagao para PC (ligagcao de rede)
(ADS-1100W)

NOTA

Se tiver configurado o equipamento através do método de interface USB, tem de configurar o
equipamento utilizando o método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalagdo e um cabo USB
(consulte o Guia de Instalagcao Rapida) para apresentar o botdo Definigoes da digitalizagao para rede
na aplicagdo ControlCenter e para utilizar a fungéo “Digitalizacao para PC” (ligagao de rede).

0 Inicie a aplicagdo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone it (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

4 Modelo  [ADS-XOUKKLAN v [ Configumgie | (7 Auda
BT
= Digtalizacio Definiges do ‘ Supotte

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

brother
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B Macintosh

1 Cligue no icone 5_,":: (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X0000K $] { Configuracio

Acesso as configuragdes do aparelho.

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Monitor de

Remata digitalizacao para astado
rede

Control Center

9 Clique no botao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira
aparecer.

Brother
| Solutions Center |

Scan to Network Device

Network Device1

Type Mong [=]
Destination ~[=

Network Device2
Type Mone [=]
Destination -+l

Cancel |Submil

Copyright(C) 2000-2013 Brother Industries, Ltd_ All Rights Reserved Topk

e Selecione o dispositivo [Network Device1 (Dispositivo de rede 1) ou Network Device2 (Dispositivo de
rede 2)] que pretende atribuir a fungao “Digitalizacéo para PC”.

NOTA

As definicdes do Network Device1 (Dispositivo de rede 1) serdo aplicadas a E no painel de controlo
do equipamento.

As definicbes do Network Device2 (Dispositivo de rede 2) serdo aplicadas a no painel de controlo
do equipamento.
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Selecione Scan to PC (Net Connect-XXXXXX) [Digitalizagdo para PC (ligacdo de rede-XXXXXX)] (em
que XXXXXX é um tipo de digitalizagéo) na lista pendente Type (Tipo) para o dispositivo selecionado

em @.

Selecione o computador de destino na lista pendente Destination (Destino) para o dispositivo
selecionado em @.

Cligue em Submit (Confirmar).

Configure as definicbes, se necessario (consulte Alterar definicbes da “Digitalizagdo para PC”
(Windows®) na pagina 140 ou Alterar definicées da “Digitalizacdo para PC” (Macintosh) na pagina 146).

Coloque o documento.

Prima a sua tecla configurada e, em seguida, m O equipamento inicia a digitalizacgao.

(ADS-1600W)

OO0 ©0 00600

Coloque o documento.
Prima € ou P para apresentar para PC.
Prima para PC.

Prima € ou » para visualizar a operagao “Digitalizagao para” que pretende efetuar (para OCR, para
Ficheiro, para ImagemOU para E-mail).

Prima a operagéo “Digitalizagéo para” que pretende efetuar.

Prima A ou Y para apresentar o computador de destino em que pretende guardar os dados.
Selecione o computador de destino.

Se for apresentado o ecra de introdugao do PIN, introduza o PIN de quatro algarismos e prima OK.

Prima Iniciar.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

NOTA
» Pode configurar as definigdes de “Digitalizagao para” a partir do computador. Consulte Alterar definicbes
da “Digitalizacdo para PC” ( Windows®) na pagina 140 ou Alterar definicbes da “Digitalizacao para PC”
(Macintosh) na pagina 146.

» Se pretender guardar as definigbes como um atalho, prima Guardar como atalho. Para mais
informacgdes, consulte Configurar os atalhos (apenas no modelo ADS-1600W) na pagina 156.
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Digitalizar utilizando Servigos Web (Windows Vista® SP2 ou mais recente,
Windows® 7 e Windows® 8)

O menu que permite utilizar Servicos Web para digitalizar aparece em Destination (Destino) em Scan to
Network Device (Digitalizagdo para dispositivo de rede) no separador Scan (Digitalizagdo) na gestao
baseada na Web (apenas no modelo ADS-1100W) ou no visor LCD do equipamento (ADS-1600W), se tiver
instalado o controlador para digitalizar através de Servigos Web. Para mais informagdes sobre a instalagao
de Servigos Web, consulte Instalagdo de controladores utilizados para digitalizagéo através dos Servigos Web
(Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8) no Manual do Utilizador de Rede.

NOTA

Se as indicagdes no visor LCD ou LED apresentarem “Memoéria Cheia”, diminua a definicdo Tamanho do
papel ou a definigdo Resolugao. Para obter mais detalhes, consulte Configurar definicbes para digitalizar
na pagina 133.

(ADS-1100W)
NOTA

Se tiver configurado o equipamento através do método de interface USB, tem de configurar o
equipamento utilizando o método de rede sem fios com o DVD-ROM de instalacido e um cabo USB
(consulte o Guia de Instalagdo Rapida) para apresentar o botdo Definigdes da digitalizagao para rede
na aplicagdo ControlCenter e para utilizar a funcao “Digitalizacao para Servigos Web”.

0 Clique no icone @& (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

9 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0 exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Modelo ADS-XOOOMKLAN «| | Confiquracio 7 Auds
Digializagdo i) o=inesde Supote
Configuragio Remota
AConfiguragio Remata consente-he de cofigurar as definigies do disposiivo. ———
Definig3es da digitalizacio para reds
Definiges do dispostivo de
digtalzaio
BRAdmin
brother 2
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e Clique no botao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira
aparecer.

Brother
|md Solutions Center |

Scan to Network Device

Network Device1
Type None B
Destination ~[=]
HNetwork Device2
Tipe None [=]
Destination ~[=]
[cancel [submif

Copyright(C) 2000-2013 Brather Industries, Ltd. All Rights Reserved Topd

e Selecione o dispositivo [Network Device1 (Dispositivo de rede 1) ou Network Device2 (Dispositivo de
rede 2)] que pretende atribuir a fungao “Digitalizagéo para PC”.

NOTA

As definicdes do Network Device1 (Dispositivo de rede 1) serdo aplicadas a E no painel de controlo
do equipamento.

As definigdes do Network Device2 (Dispositivo de rede 2) serao aplicadas a no painel de controlo
do equipamento.

Selecione WS Scan (Digitalizagao para servigos Web) na lista pendente Type (Tipo) para o dispositivo
selecionado em @.

Selecione o computador de destino na lista pendente “Destination” (Destino) para o dispositivo
selecionado em @.

Cligue em Submit (Confirmar).
Coloque o documento.

Prima ou @ para o dispositivo ao qual atribuiu a fungéo “Digitalizagdo para Servigos Web”.

Prima m O equipamento inicia a digitalizagao.

®©@ 000 © O

(ADS-1600W)
NOTA

Alguns carateres das mensagens apresentadas no visor LCD podem ser substituidos se as defini¢gdes de
idioma do sistema operativo e do equipamento Brother forem diferentes.
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Coloque o documento.

Prima < ou P para apresentar para PC.

Prima para PC.

Prima < ou P para apresentar Digitalizacdo WS.
Prima Digitalizacdo WS.

Selecione o tipo de digitalizagcao que pretende efetuar.

Prima A ou Y para apresentar o computador de destino para o qual pretende enviar os dados.
Selecione o computador de destino.

Prima Iniciar.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Configurar definigées para digitalizar

Se as indicacdes no visor LCD ou LED apresentarem “Memdéria Cheia”, diminua a definicho Tamanho do
papel ou a definicado Resolugao.

®@ 60 o ©®

(Windows Vista®)

Clique no botao G Painel de Controlo, Hardware e Som e, em seguida, Scanners e Camaras.
(Windows® 7)

Clique no botao G Painel de Controlo, Hardware e Som e, em seguida,

Dispositivos e Impressoras.

(Windows® 8)

Desloque o ponteiro do rato para o canto inferior direito do ambiente de trabalho. Quando a barra de

menus for apresentada, clique em Definigbes e, em seguida, clique em Painel de Controlo. No grupo
Hardware e Som, clique em Ver dispositivos e impressoras.

Clique no seu equipamento e, em seguida, clique no botao Perfis de Digitalizagao.
Aparece a caixa de dialogo Perfis de Digitalizagao.

Selecione o perfil de digitalizagao que pretende utilizar. Certifique-se de que o digitalizador selecionado
em Scanner é um equipamento Brother compativel com servicos Web para digitalizaco.

Cliqgue em Predefinir.
Clique em Editar. Aparece a caixa de didlogo Editar Perfil Predefinido.

Selecione as definicdes Origem, Tamanho do papel, Formato de cor, Tipo de ficheiro, Resolugao,
Luminosidade e Contraste.

Clique em Guardar Perfil. As definicdes serdo aplicadas quando digitalizar através do protocolo
Servicos Web.

NOTA

Se Ihe for solicitado que selecione uma aplicagao de software para digitalizar, selecione o Fax e Scan do
Windows® ou a Galeria de Fotografias do Windows® na lista.
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Guardar documentos digitalizados numa unidade de meméria flash USB

(ADS-1100W)

0 Inicie a aplicagado ControlCenter.
® Windows®

1 Clique no icone (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

LOonNCrol _encer 4 Modele

L]
= Digtalizacio & Suote

ADS-XXXXX -

Configuragdo ?  Auda

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo

L bother |

Corfiguragio Remota

Definigles da digtalizagso para PC

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin
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B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

= @

Definicdes da Monitor de
estado

CONFIGURACOES DO : m
DISPOSITIVO Configuracao Definicae
digitalizagdo para

Remota
rede

Control Center

9 Clique no botao Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragdo Remota.

9 Selecione Digit. p/ USB na estrutura em arvore e, em seguida, configure as definicdes de digitalizacao
conforme necessario (o exemplo seguinte é do Windows®).

5‘ Programa de Cenfiguragdo Remota - ADS-XXXXX EI
= ADS-XO00K Digit. pf USB

- Config.geral _—
8 Uit p/ USB] Tipo Fich(P & B) PDF
- Digit. para PC

- Rede Tipe Fich (Cor) PDF -

e
- Info. equip Tipo Fich (Auto) PDFE
Conf inicial

- Language{ldioma)
Resolugio 300 ppp -

Se Desinc. Autom. estiver Lig..
a configuragéo € definida automaticam. p/ Auto

Digit_ 2 lados

0K ] l Cancelar l [ Aplicar l
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9 Clique em Aplicar e depois em OK.
@ Insira uma unidade de memodria flash USB no equipamento.

@ Coloque o documento.

0 Prima e depois [{}’ O equipamento inicia a digitalizacao.

NOTA

O nome do ficheiro sera a data atual e um numero sequencial de dois algarismos.

(ADS-1600W)

Insira uma unidade de memodria flash USB no equipamento.
Coloque o documento.

Prima 4 ou > para apresentar para USB.

Prima para USB.

Prima Opc¢des.

Q9000 Q

Configure as definicées para Digit. 2 lados, Tipo de digitaliz.,Resolucdo, Tipo de
ficheiro, Formato doc.,Nome ficheiro, Desinc. autom. € Ign. Pg. Branco conforme
necessario. Prima OK.

NOTA

» Para selecionar Papel longo (até 863mm) para Formato doc., utilize estas defini¢cdes:
* Desinc. autom.: Desl
* Digit. 2 lados: Desligar
» Se pretender guardar as definigbes como uma nova predefinicdo, prima Config Nova Def.
» Se pretender repor todas as defini¢des da configuragao de fabrica, prima Defin. Fabrica.

0 Prima Iniciar.
O equipamento inicia a digitalizagcao e, no final, os dados digitalizados sdo guardados na unidade de
memoria flash USB.

NOTA

Se pretender guardar as definicdes como um atalho, prima Guardar como atalho. Para mais
informacdes, consulte Configurar os atalhos (apenas no modelo ADS-1600W) na pagina 156.

IMPORTANTE

NAO retire a unidade de meméria flash USB enquanto o equipamento estiver a digitalizar para a unidade
de memodria flash USB para evitar danificar a unidade ou os dados guardados na mesma.
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Enviar documentos digitalizados diretamente para um endereco de correio
eletrénico (apenas no modelo ADS-1600W)

a Coloque o documento.
9 Prima < ou » para apresentar p/ Servidor de e-mail.

6 Primap/ Servidor de e-mail.

9 Selecione o enderego de correio eletronico para o qual pretende enviar os dados ao efetuar um dos
seguintes procedimentos:
B Se pretender selecionar um endereco de correio eletronico do Livro de Enderecos, consulte
Selecionar um enderecgo de correio eletronico do Livro de Enderegos na pagina 137.
B Se pretender introduzir manualmente um endereco de correio eletronico, consulte Introduzir
manualmente um endereco de correijo eletronico na pagina 138.

NOTA

Pode selecionar até 100 enderecgos de correio eletrénico do Livro de Enderecos e introduzir manualmente
até 50 enderecgos de correio eletrénico. Os dados digitalizados sdo enviados para todos os enderegos em
simultaneo.

@ Prima OK e efetue um dos seguintes procedimentos:
B Se pretender utilizar as configuragbes predefinidas, avance para @.
B Se pretender alterar as configuragdes predefinidas, avance para @.

@ Prima Op¢aes.

0 Selecione as definigdes para Digit. 2 lados, Tipo de digitaliz., Resolucdo, Tipo de
ficheiro, Formato doc.,Desinc. autom. € Ign. Pg. Branco conforme necessario. Prima OK.

NOTA
» Se pretender guardar as definigbes como uma nova predefinicdo, prima Config Nova Def.
» Se pretender repor todas as definicdes da configuragao de fabrica, prima Defin. Fabrica.

@ Prima Iniciar.
O equipamento inicia a digitalizagao e, no final, envia diretamente o documento para o enderecgo de
correio eletrénico.

NOTA

Se pretender guardar as definicdes como um atalho, prima Guardar como atalho. Para mais
informacdes, consulte Configurar os atalhos (apenas no modelo ADS-1600W) na pagina 156.
Selecionar um enderego de correio eletrénico do Livro de Enderegos
a Prima < ou P para apresentar p/ Servidor de e-mail.
9 Primap/ Servidor de e-mail.

e Prima Livro de enderecos.

9 Prima q . O teclado virtual aparece no visor LCD.
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@ Introduza os carateres iniciais da procura e prima OK. O equipamento inicia a procura no Livro de
Enderecos e, em seguida, apresenta os respetivos resultados.

@ Prima A ou V¥ até encontrar o nome que procura.
0 Selecione o nome nos resultados da procura.
@ Prima Aplicar.

NOTA

» Se pretender registar um endereco de correio eletrénico no Livro de Enderecgos, consulte Configurar o
Livro de Enderegos (apenas no modelo ADS-1600W) na pagina 152.

* Pode selecionar até 100 enderecos de correio eletrénico do Livro de Enderecos e introduzir manualmente
até 50 enderecgos de correio eletrénico. Os dados digitalizados sdo enviados para todos os enderegos em
simultaneo.

Introduzir manualmente um enderec¢o de correio eletrénico
ﬂ Prima € ou » para apresentar p/ Servidor de e-mail.

9 Primap/ Servidor de e-mail.

e Prima Manual. O teclado virtual aparece no visor LCD.

9 Introduza um enderego de correio eletronico e prima OK.

@ Prima OK.
NOTA

Pode introduzir manualmente até 50 enderegos de correio eletrénico. Os dados digitalizados sao
enviados para todos os enderegos em simultaneo.
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Digitalizar cartoes plastificados

(ADS-1100W)

0 Feche a tampa superior, se estiver aberta.

9 Coloque um cartao plastificado (consulte Colocar um cartdo plastificado na pagina 39).

9 Efetue uma das seguintes agdes:
H Prima para “Digitalizagéo para PC” (ligagdao USB).
B Prima ou gz para “Digitalizagao para PC” (ligacao de rede) ou “Digitalizagdo para FTP”.

NOTA
» Tem de atribuir a funcao “Digitalizacéo para PC” (ligacao de rede) a E ou antes de iniciar a

“Digitalizacao para PC” (ligacao de rede). Consulte Digitalizagdo para PC (ligagédo de rede) na pagina 128.

» Tem de atribuir a fungao “Digitalizacao para FTP” a E ou @ antes de iniciar a “Digitalizagao para

FTP”. Consulte Digitalizar documentos diretamente para um servidor FTP na pagina 113.
9 Prima m O equipamento inicia a digitalizacao.

(ADS-1600W)

0 Registe um atalho (consulte Digitalizagdo de cartbes na pagina 157).

9 Feche a tampa superior, se estiver aberta.

@ Coloque um cartao plastificado (consulte Colocar um cartdo plastificado na pagina 39).
e Prima o seu atalho configurado.

6 Prima Iniciar. O equipamento inicia a digitalizagao.

NOTA

Para configurar as definicdes em detalhe, consulte Alterar definicbes da “Digitalizagdo para PC”
( Windows®) na pagina 140 ou Alterar definigbes da “Digitalizagdo para PC” (Macintosh) na pagina 146

para “Digitalizagdo para PC” ou Digitalizar documentos diretamente para um servidor FTP na pagina 113
para “Digitalizacao para FTP”.
Carregar documentos digitalizados para a Web (apenas no modelo ADS-1600W)

A funcao “Digitalizagao para a Web” permite digitalizar um documento e carrega-lo diretamente para
Servigos Web. Consulte o Guia “Web Connect”.
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Alterar definicoes da “Digitalizacao para PC” (Windows®)

0 Clique no icone &= (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

@ Clique no separador Definigoes do dispositivo (0 exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Control Center 4 Modelo ADS-XXXXXLAN v] | Corfiguacge | [?  Auda

= Digidlizagio Definiges do & Suote

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva. Configuragio Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

L oother

9 Clique no botao Definigoes do dispositivo de digitalizacdo. Aparece a caixa de dialogo
Definigcoes do dispositivo de digitalizagcao.

Definicées do dispositivo de digitalizagio [

Imagem |DCR |E-ma\| |F\cheiru|

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro

[3pE5 (ipg) -] Peuero | Gronde

Aplicagdo de Destino
[Vlsuallzador de Fotografias do Windows VI

Caminho do ficheiro de destino

C:\Users\User PicturesiControlCenter 4ScanCCI 11072013 oo, jpg

Resolugdo Brilho

(300 x 300 pi - -

Tipa de Digitalizacia U o
[Cﬂ’ 24-bits v] Contraste

Formato do Documento ERRRRnmmm
o g 0 0

g 4 g [V Digitalizacdo frente e verso
- .
! (@) Encader marg + compri

() Encader marge + curta

[]Modo de cartdo plastificado

Pré-definicia Definiches avancadas

9 Selecione o separador da operacgao “Digitalizacdo para” que pretende alterar (Imagem, OCR, E-mail
ou Ficheiro).
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@ Altere as definicoes.
Pode alterar as definicdes que se seguem.

Definicao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem |OCR

E-mail

Ficheiro

Tipo de Ficheiro

Selecione o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os
dados digitalizados.

NOTA

» Para guardar o documento como um PDF protegido
por palavra-passe, selecione PDF Seguro (*.pdf) na
lista pendente Tipo de Ficheiro, clique no botao

ﬂ (Definir Palavra-passe PDF) e introduza a

palavra-passe (apenas nas fungdes “Imagem”,
“E-mail” e “Ficheiro”).

* PDF pesquisavel é um formato de ficheiro que inclui a
camada de dados de texto sobre uma imagem
digitalizada. Esta camada permite procurar o texto nos
dados de imagem. A definigdo do idioma de OCR tem
de ser configurada de forma a corresponder ao idioma
para o qual pretende criar o PDF pesquisavel.

» Paraguardar o documento como um PDF pesquisavel,
selecione PDF pesquisavel (*.pdf) na lista pendente
Tipo de Ficheiro.

» Para guardar o documento como um PDF pesquisavel,
o Nuance™ PaperPort™ 12SE tem de estar instalado
no computador.

 Varios tipos de ficheiro, como TIFF, TIFF multipaginas,
PDF, PDF seguro e JPEG, permitem a compresséao do
tamanho do ficheiro. Selecione Nao comprimido ou
Comprimido para ajustar o tamanho do ficheiro para
TIFF ou TIFF multipaginas. No caso de PDF, PDF
seguro e JPEG, utilize o cursor para ajustar o tamanho
do ficheiro (ndo disponivel para a fungao “Digitalizagao
para OCR”").

Sim Sim

Sim

Sim

Aplicacgao de
Destino

Selecione a aplicagédo de destino na lista pendente.

Sim Sim

Idioma OCR

Configure para fazer corresponder o idioma do texto do
documento digitalizado.

Sim

Nome do
ficheiro

Clique no botao Alterar para Imagem, OCR ou E-mail.
Introduza um prefixo para o nome do ficheiro, se
necessario.

Sim Sim

Sim

Sim

Caminho do
ficheiro de
destino

Clique no botao Alterar e, em seguida, no icone da pasta
para mudar a pasta onde pretende guardar o documento
digitalizado.

Sim Sim

Sim

Pasta de
Destino

Clique no icone da pasta e procure a pasta na qual
pretende guardar o documento digitalizado. Selecione
Visualiza Pasta para visualizar automaticamente a pasta
de destino apés a digitalizagao.

Sim
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Definigcao

Descrigao

Funcgao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Tamanho do
ficheiro

Pode ajustar o Tamanho do ficheiro ao deslocar o
cursor para a direita ou para a esquerda.

NOTA

O Tamanho do ficheiro pode ser ajustado em fungéo
do Tipo de Ficheiro que selecionou.

Sim

Sim

Sim

Resolugao

Pode selecionar uma resolugéo de digitalizacdo na lista
pendente Resolugao. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia, mas
permitem obter uma melhor qualidade de imagem.

Sim

Sim

Sim

Sim

Tipo de
Digitalizacao

Permite selecionar varias profundidades de cor de
digitalizacao.

Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.

Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. (A Difusédo de
Erro € um método utilizado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem utilizar pontos cinzentos
verdadeiros. Os pontos pretos sao colocados num
determinado padrao para conferir um aspeto cinzento.)
Cinzento Verdadeiro

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo &
mais exato por serem utilizados até 256 tons de cinzento.
Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a
imagem. Embora a utilizagdo de Cor 24-bits crie uma
imagem com a reprodugao mais precisa de cores, exige
muita memaria e o tempo de transferéncia € mais longo.
Auto

Utiliza cores adequadas ao documento automaticamente. 1

Sim

Sim

Sim

Sim

Formato do
Documento

O formato do documento esta configurado para Auto por
predefinicdo. Pode digitalizar documentos de qualquer
tamanho, sem efetuar quaisquer ajustes a

Formato do Documento. Se pretender velocidades de
digitalizagéo superiores, pode selecionar o tamanho exato
do documento na lista pendente Formato do Documento. 1

NOTA
» Se selecionar um tamanho de documento de 2 em 1,
sdo combinadas duas imagens digitalizadas num so6
documento.
» Pode selecionar Papel longo se configurar as
definicdes da seguinte forma:
» Alinhamento automatico: Desligado
+ Digitalizacao frente e verso: Desligada

Sim

Sim

Sim

Sim

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode nao funcionar corretamente.
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Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Brilho

Ajuste a definicao (-50 a 50) para obter a melhor imagem.
O valor predefinido, 0, representa uma definicdo média e
€ normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode ajustar o nivel de Brilho ao arrastar o cursor para
a direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor
na caixa para definir o nivel. Se a imagem digitalizada
estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais
baixo e volte a digitalizar o documento. Se a imagem
estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais
alto e volte a digitalizar o documento.

Sim

Sim

Sim

Sim

Contraste

Ajuste a definicao (-50 a 50) para obter a melhor imagem.
O valor predefinido, 0, representa uma definicdo média e
€ normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste ao
deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um
aumento d4 mais énfase as areas escuras e as areas
claras da imagem, enquanto uma diminuicao revela mais
detalhes nas areas a cinzento. Também pode introduzir
um valor na caixa para definir o Contraste.

NOTA

A definicdo Contraste apenas esta disponivel quando
definir o Tipo de Digitalizagao para Auto,

Cinzento (Difusdo de Erro), Cinzento Verdadeiro
ou Cor 24-bits.

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizacédo
frente e verso

Se marcar esta caixa, o equipamento digitaliza ambos os
lados do documento. Quando utilizar a fungao de
digitalizacao frente e verso (duplex) automéatica, tem de
selecionar Encader marg + compri ou

Encader marge + curta em fungéo da disposi¢édo do
original para se certificar de que o ficheiro de dados

criado aparece corretamente no documento digitalizado.

NOTA

A fungéo de digitalizagao frente e verso (duplex) sé
esta disponivel para comprimentos até ao tamanho
Legal.

Sim

Sim

Sim

Sim
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Definicao

Descrigao

Funcgao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Modo de cartao
plastificado

Permite digitalizar cartdes, como cartas de condug¢ao ou
cartdes de seguro, utilizando as seguintes definicées
automaticas:

B Resolugao: 600 x 600 dpi
B Formato do Documento: 2 em 1 (Auto)

B Digitalizagao frente e verso: Ligada
(Encader marge + curta)

B Alinhamento automatico: Ligado
B Auto-rotagao da imagem: Desligada

NOTA

» Se pretender digitalizar um cartao plastificado com
diferentes defini¢cdes, defina
Modo de cartado plastificado para “Desligado” e
Resolugao para “600 dpi”.

» Coloque apenas um cartao plastificado de cada vez.

Sim

Sim

Sim

Sim

Predefinigoes

Reponha todas as definigdes para os valores das
respetivas predefinicbes de fabrica.

Sim

Sim

Sim

Sim

@ Clique no botao Definigoes avangadas. Aparece a caixa de didlogo Definigées avangadas.

Definicées avancadas @
/| Alinhamento automatico /| Ignorar pagina em branco
Auto-rotacdo da imagem
7 Prevencdo de "bleed A_pl_'esgnt.ir resultados da
through®/Remover cor de fundo digitalizagio
OK ] | Cancelar | | Ajuda
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0 Altere as definicoes.
Pode alterar as definicdes que se seguem.

Definicao Descrigao Funcgao aplicavel

Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Alinhamento Corrige a inclinagao (até 5 graus) dos dados Sim Sim Sim Sim
automatico digitalizados. ’
Auto- Altera a direcdo do documento com base na orientagdo | Sim Sim Sim Sim
rotacao da do texto.
imagem
Prevencgao de Evita as situagcbes de trespasse de mancha num Sim Sim Sim Sim
“bleed through”/ | documento de dois lados e permite também remover a
Remover cor de | cor de base de documentos, como jornais, para tornar os
fundo dados digitalizados mais reconheciveis. 1
Ignorar pagina | Remove as paginas em branco existentes no documento | Sim Sim Sim Sim
em branco dos resultados de digitalizacéo. 1
Apresentar Mostra o numero total de paginas guardadas e de Sim Sim Sim Sim
resultados da paginas em branco ignoradas no ecrd do computador.
digitalizagao

1

Consoante o estado do documento original, esta fungcdo pode nao funcionar corretamente.

@ Clique no botao OK para fechar a caixa de didlogo Definigbes avangadas.

@ Clique no botdo OK para fechar a caixa de didlogo Definigoes do dispositivo de digitalizagao.
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Alterar definicoes da “Digitalizacao para PC” (Macintosh)

ﬂ Clique no icone .lra','; (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

ar

Seleccione das Opg¢des de Digitalizagdo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure

DIGITALIZACAD os aparelhos definicdo da tecla "Digitalizar” e predefini¢oes.
i I( =y
\
E-mail Ficheiro

Control Center

9 Mantendo premida a tecla Control, clique no botdo correspondente a operacgao “Digitalizar para” que
pretende alterar (Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro). Aparece a caixa de didlogo de configuragéo da
operacgao “Digitalizar para” (o exemplo seguinte utiliza Imagem).

9 Clique no separador Botao do equipamento.

800 Digitalizacao para Imagem

| Botio de Software _ Botdo de Aparelho

Aplicacdo de Destino

| Preview +| | Adicionar | Eliminar

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro

| PDF (*.pdf) 5] W,

Caminho do ficheiro de destino Pegqueno S
Imagens/CCI12072013.pdf | Altera...

Resolucdo E Digitalizacao frente e verso
‘%l E : () Encader marg + compri
Tipo de Digitalizacdo (_)Encader marge + curta

| Cor 24-bits %

Formato do Documento

| Automatico 4| |_| Medo de cartao plastificado

| Restaurar Predefinicaes | | Definigoes avancadas... |

| Cancelar | oK

@ Altere as definigoes.
Pode alterar as definicdes que se seguem.
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Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem |OCR

E-mail

Ficheiro

Aplicagao de
Destino

(para Imagem,
OCR e Ficheiro)
ou

Aplicagao de
E-mail

(para E-mail)

Pode selecionar a aplicagao a utilizar para abrir os dados

digitalizados. Apenas podem ser selecionadas as

aplicagdes que estiverem instaladas no computador.

B Botdo Adicionar
Pode adicionar uma aplicacao a lista pendente.
Introduza o Nome da Aplicacao (até 30 carateres) e
selecione a sua aplicagao preferida ao clicar no botao
Procurar. Selecione também o Tipo de Ficheiro na
lista pendente.

B Botdo Eliminar
Pode eliminar uma aplicagédo que adicionou. Selecione
o Nome da Aplicagao e clique no botdo Eliminar.

Sim Sim

Sim

Tipo de Ficheiro

Selecione o tipo de ficheiro que pretende utilizar para os
dados digitalizados.

NOTA

* Para guardar o documento como PDF protegido por
palavra-passe, selecione PDF Seguro (*.pdf) em
Tipo de Ficheiro e introduza a palavra-passe na caixa
de dialogo Definir Palavra-passe PDF (apenas para
Imagem, E-mail e Ficheiro).

* PDF pesquisavel € um formato de ficheiro que inclui a
camada de dados de texto sobre uma imagem
digitalizada. Esta camada permite procurar o texto nos
dados de imagem. A definicdo do idioma de OCR tem
de ser configurada de forma a corresponder ao idioma
para o qual pretende criar o PDF pesquisavel.

+ Para guardar o documento como um PDF pesquisavel,
selecione PDF pesquisavel (*.pdf) na lista pendente
Tipo de Ficheiro.

+ Para guardar o documento como PDF pesquisavel, o
Presto! PageManager tem de ser instalado no
computador a partir do DVD-ROM fornecido.

« Varios tipos de ficheiro, como TIFF, TIFF multipaginas,
PDF, PDF seguro e JPEG, permitem a compresséao do
tamanho do ficheiro. Selecione Nao comprimido ou
Comprimido para ajustar o tamanho do ficheiro para
TIFF ou TIFF multipaginas. No caso de PDF, PDF
seguro e JPEG, utilize o cursor para ajustar o tamanho
do ficheiro (ndo disponivel para a fungao “Digitalizacao
para OCR”").

Sim Sim

Sim

Sim

Tamanho do
ficheiro

Pode ajustar o Tamanho do ficheiro ao deslocar o
cursor para a direita ou para a esquerda.

NOTA

O Tamanho do ficheiro pode ser ajustado em fungéo
do Tipo de Ficheiro que selecionou.

Sim -

Sim

Sim
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Definigcao Descrigao Funcgao aplicavel
Imagem |OCR E-mail |[Ficheiro
Software do Mostra a aplicagao para extrair os dados de texto editavel |- Sim - -
OCR do documento.
Idioma OCR Configure para fazer corresponder o idioma do texto do |- Sim - -
documento digitalizado.
Nome do Clique no botéao Alterar para Imagem, OCR ou E-mail. [Sim Sim Sim Sim
Ficheiro Introduza um prefixo para o nome do ficheiro, se
necessario.
Caminho do Clique no botéo Alterar e, em seguida, no botdo Procurar |Sim Sim Sim -
ficheiro de para mudar para a pasta onde pretende guardar o
destino documento digitalizado.
Pasta de Clique em Procurar e procure a pasta na qual pretende |- - - Sim
Destino guardar o documento digitalizado. Selecione
Visualiza Pasta para visualizar automaticamente a pasta
de destino apos a digitalizagao.
Resolugao Pode selecionar uma resolucao de digitalizagcdo na lista |[Sim Sim Sim Sim
pendente Resolugao. Resolugdes mais elevadas
requerem mais memoéria e tempo de transferéncia, mas
permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
Tipo de Permite selecionar varias profundidades de cor de Sim Sim Sim Sim
Digitalizacao digitalizacéo.

Preto e Branco
Utilize para texto ou desenho.
Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. (A Difusdo
de Erro € um método utilizado para criar imagens
simuladas em tons de cinzento, sem utilizar pontos
cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados
num determinado padrao para conferir um aspeto
cinzento.)

Cinzento Verdadeiro

Utilize para imagens fotograficas ou graficos. Este modo
€ mais exato por serem utilizados até 256 tons de
cinzento.

Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a
imagem. Embora a utilizagéo de Cor 24-bits crie uma
imagem com a reprodugdo mais precisa de cores, exige
muita memoéria e o tempo de transferéncia é mais longo.

Automatico

Utiliza cores adequadas ao documento
automaticamente. !

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode n&o funcionar corretamente.
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Definigao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Formato do
Documento

O formato do documento esta configurado para
Automatico por predefinicdo. Pode digitalizar
documentos de qualquer tamanho, sem efetuar
quaisquer ajustes a Formato do Documento. Se
pretender velocidades de digitalizagao superiores, pode
selecionar o tamanho exato do documento na lista
pendente Formato do Documento. 1

NOTA

» Se selecionar um formato do documento de 1 para 2,
a imagem digitalizada é dividida em dois documentos
com metade do tamanho da definicdo. Se selecionar
1 a 2 (A4), a imagem digitalizada sera dividida em
dois documentos de 148 x 210 mm.

 Para efetuar uma digitalizagdo de 1 para 2 ou de 2 em
1, desmarque a caixa de verificagdo Auto-rotagao da
imagem na caixa de didlogo Definicdes avangadas.

» Se selecionar um tamanho de documento de 2 em 1,
sdo combinadas duas imagens digitalizadas num so6
documento.

» Pode selecionar Papel longo se configurar as
definicbes da seguinte forma:

+ Alinhamento automatico: Desligado

+ Digitalizagao frente e verso: Desligada

Sim

Sim

Sim

Sim

Digitalizagédo
frente e verso

Se marcar esta caixa, o equipamento digitaliza ambos os
lados do documento. Quando utilizar a fungéo de
digitalizagao frente e verso (duplex) automatica, tem de
selecionar Encader marg + compri ou

Encader marge + curta em fungéo da disposigao do
original, para se certificar de que o ficheiro de dados

criado aparece corretamente no documento digitalizado.

NOTA

A fungao de digitalizagao frente e verso (duplex) sé
esta disponivel para comprimentos até ao tamanho
Legal.

Sim

Sim

Sim

Sim

Restaurar
Predefini¢oes

Reponha todas as definigdes para os valores das
respetivas predefinicbes de fabrica.

Sim

Sim

Sim

Sim

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode n&o funcionar corretamente.
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@ Clique no botao Definigbes avangadas. Aparece a caixa de dialogo Definigbes avancgadas.

8.0 0 Definicoes avancadas
Brilho Contraste
[ | E =

IgAIinhamento automatico

| Auto-rotacdo da imagem digitalizacio

|2] Prevencdo de "bleed through"/Remover cor de fundo

™ Ignorar pagina em branco

lgApresemar resultados da

Cancelar | [N

@ Altere as definigbes.
Pode alterar as definicdes que se seguem.

Definicao

Descrigao

Funcao aplicavel

Imagem

OCR

E-mail

Ficheiro

Brilho

Ajuste a definigdo (0 a 100) para obter a melhor imagem.
O valor predefinido, 50, representa uma definicdo média
e é normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode ajustar o nivel de Brilho ao arrastar o cursor para
a direita ou para a esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Se a imagem digitalizada estiver
demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e
volte a digitalizar o documento. Se a imagem estiver
demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e
volte a digitalizar o documento.

Sim

Sim

Sim

Sim

Contraste

Ajuste a definigdo (0 a 100) para obter a melhor imagem.
O valor predefinido, 50, representa uma definigdo média
e € normalmente indicado para a maioria das imagens.
Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste ao
deslocar o cursor para a direita ou para a esquerda. Um
aumento da mais énfase as areas escuras e as areas
claras da imagem, enquanto uma diminuigcéo revela mais
detalhes nas areas a cinzento.

NOTA

A definicdo Contraste apenas esta disponivel
quando definir o Tipo de Digitalizagao para
Automatico, Cinzento (Difusao de Erro),
Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.

Sim

Sim

Sim

Sim
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Definicao Descricao Funcao aplicavel

Imagem | OCR E-mail | Ficheiro
Alinhamento Corrige a inclinagao (até 5 graus) dos dados Sim Sim Sim Sim
automatico digitalizados.
Auto- Altera a diregdo do documento com base na orientagdo | Sim Sim Sim Sim
rotacao da do texto.
imagem
Prevengao de Evita as situa¢des de trespasse de mancha num Sim Sim Sim Sim
“bleed through”/ | documento de dois lados e permite também remover a
Remover cor de | cor de base de documentos, como jornais, para tornar os
fundo dados digitalizados mais reconheciveis. L
Ignorar pagina | Remove as paginas em branco existentes no documento | Sim Sim Sim Sim
em branco dos resultados de digitalizacao. 1
Apresentar Mostra o nimero total de paginas guardadas e de Sim Sim Sim Sim
resultados da paginas em branco ignoradas no ecra do computador.
digitalizagao

1

Consoante o estado do documento original, esta fungdo pode n&o funcionar corretamente.

0 Clique no botao OK para fechar a caixa de didlogo Definigbes avangadas.

@ Clique no botao OK para fechar a caixa de dialogo de configuragao.
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Configurar o Livro de Enderecos (apenas no modelo
ADS-1600W)

O Livro de Enderecgos permite selecionar um endereco de correio eletronico para enviar diretamente os
dados digitalizados. Pode configurar o Livro de Enderecos a partir do painel de controlo do equipamento.

NOTA

Também pode configurar o Livro de Enderegos com a Configuragao Remota.

Registar um endereco de correio eletrénico

Pode registar até 100 enderecos de correio eletrénico e introduzir um nome para cada enderego.

O0PO000O0C

Prima € ou » para apresentar p/ Servidor de e-mail.

Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.
Prima A ou ¥ para apresentar Adi. Ender. novo.

Prima Adi. Ender. novo e depois Nome.

Introduza um nome € prima OX.

Prima Endereco.

Introduza um endereco de correio eletronico e prima OX.

Prima OK.

Alterar um endereco de correio eletrénico

O 90000 0Q

®

Prima <4 ou > para apresentar p/ Servidor de e-mail.

Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.
Prima A ou Y para apresentar Mudar.

Prima Mudar.

Prima A ou Y até encontrar o endereco de correio eletronico que pretende alterar.

Selecione o endereco de correio eletrénico. Se o endereco de correio eletronico for utilizado em um ou
mais atalhos, o visor LCD indica que o enderec¢o no(s) atalho(s) também sera alterado. Prima OX.

Efetue uma das seguintes agdes:
B Se pretender mudar o nome, avance para o passo @.
B Se pretender alterar o endereco de correio eletrénico, avance para o passo (®.

Prima Nome. O teclado virtual aparece no visor LCD.
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@ Introduza um novo nome e prima OK. Avance para o passo @.
@ Prima Endereco. O teclado virtual aparece no visor LCD.

m Introduza um novo endereco de correio eletronico e prima OK.
@ Prima OK.

NOTA

O visor LCD apresenta uma lista de atalhos que utilizam o endereco de correio eletrénico que alterou. As
definicdes dos atalhos serdo alteradas automaticamente.

Eliminar um enderego de correio eletrénico

Prima 4 ou » para apresentarp/ Servidor de e-mail.
Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.

Prima A ou Y para apresentar Apagar.

Prima A ou Y até encontrar o endereco de correio eletrénico que pretende eliminar.
Selecione o endereco de correio eletronico e prima OK.

Prima Sim.

o
(2]
®
6 Prima Apagar.
(5]
(6]
(7]

Nao pode eliminar um enderego de correio eletrénico utilizado num atalho. Elimine primeiro o atalho
(consulte Mudar o nome ou eliminar um atalho na pagina 158).

Configurar um grupo

Pode registar até 6 grupos.

NOTA

Antes de configurar um grupo, tem de registar mais do que um enderego de correio eletrénico.

Prima € ou » para apresentar p/ Servidor de e-mail.

Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.
Prima A ou Y para apresentar Configurar Grupos.

Prima Configurar Grupos € depois Nome.

Introduza um nome para o grupo e prima OK.

QO0OO0Q

Prima Adicionar/Apagar.
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(7]
(8]
o

Prima A ou Y até encontrar o enderego de correio eletronico que pretende adicionar ao grupo.
Selecione o enderecgo de correio eletronico e prima OK.

Prima OX.

Alterar um grupo

Pode atribuir um novo nome ao grupo, adicionar um enderego de correio eletréonico a um grupo ou eliminar
um endereco de correio eletronico de um grupo.

OO PO0OO0

Prima <4 ou > para apresentar p/ Servidor de e-mail.

Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.
Prima A ou Y para apresentar Mudar.

Prima Mudar.

Prima A ou Y até encontrar o grupo que pretende alterar.

Selecione o nome do grupo.

Efetue uma das seguintes agdes:

B Se pretender mudar o nome do grupo, avance para o passo @.

B Se pretender adicionar um enderego de correio eletrénico ao grupo, avance para o passo (.

B Se pretender eliminar um enderego de correio eletrénico de um grupo, avance para o passo (.

Prima Nome. O teclado virtual aparece no visor LCD.

Introduza um novo nome para o grupo. Avance para o passo (.

Prima A ou Y para apresentar Adicionar/Apagar.

Prima Adicionar/Apagar.

Prima A ou Y até encontrar o endereco de correio eletronico que pretende adicionar ou eliminar.
Selecione o enderecgo de correio eletrénico.

Prima OK.

Prima OK.
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Eliminar um grupo

Prima 4 ou » para apresentarp/ Servidor de e-mail.

Primap/ Servidor de e-mail, Livro de enderecos e depois Editar.
Prima A ou Y para apresentar Apagar.

Prima Apagar.

Prima A ou ¥ até encontrar o nome do grupo que pretende eliminar.

Selecione 0 nome do grupo e prima OK.

Prima Sim.

> -~ o
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Configurar os atalhos (apenas no modelo ADS-1600W)

Registar um atalho

Digitalizacao basica
Pode configurar 12 menus de atalho.

ﬂ Prima Atalhos.

9 Prima | 4= NaoRes. |.

e Prima A ou Y até encontrar o tipo de atalho que pretende criar.
9 Prima o tipo de atalho e depois OK.

@ Efetue uma das seguintes agoes:
M para USB

Configure as definicbes para Digit. 2 lados, Tipo de digitaliz., Resolucdo, Tipo de
ficheiro, Formato doc.,Nome ficheiro,Desinc. autom. € Ign. Pg. Branco conforme
necessario.

Prima OK e depois Guardar como atalho.

NOTA

Para selecionar Papel longo (até 863mm) para Formato doc., ulilize estas definicbes:
* Desinc. autom.: Desl

* Digit. 2 lados: Desligar

M para Ficheiro, para OCR, para Imageme para E-mail
Selecione o tipo de digitalizacdo e o computador de destino e avance para @.
Bp/ Serv e-mail

Configure as definicbes para um ou mais enderecgos de correio eletrénico, Digit. 2 lados,
Tipo de digitaliz.,Resolucédo, Tipo de ficheiro, Formato doc., Desinc. autom.
e Tgn. Pg. Branco conforme necessario.

Prima OK e depois Guardar como atalho.
NOTA
Para selecionar Papel longo (até 863mm) para Formato doc., utilize estas definigbes:
* Desinc. autom.: Desl

* Digit. 2 lados: Desligar
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M para Rede e para FTP
Selecione um nome de perfil e avance para @.

B para Web

NOTA

Ocasionalmente, atualizagbes ou avisos acerca das fungdes do seu equipamento serdo apresentados no
visor LCD. Leia as informagdes e, em seguida, prima OK.

1 Prima A ou ¥ para visualizar os servigos disponiveis e, em seguida, prima o servigo pretendido.
2 Prima A ou ¥ para visualizar o nome da sua conta e, em seguida, prima-o.

3  Se for apresentado o ecra de introdugéo do PIN, introduza o PIN de quatro algarismos e prima OK.
4 Selecione a fungdo que pretende.

NOTA

As fungbes que podem ser configuradas podem variar em fungéo do servigco escolhido.

@ Confirme as suas defini¢cdes e prima 0OK. O teclado virtual aparece no visor LCD.
0 Introduza um nome para o atalho e prima OX.
@ Prima OK.
Digitalizagcao de cartoes
Pode configurar 4 menus de atalho.
Feche a tampa superior, se estiver aberta.

Prima 'H' .

Prima | g= naoReg. |.

Prima A ou Y até encontrar o tipo de atalho que pretende criar.

o
2]
9 Abra a tampa superior.
(4]
(5]
(6]

Prima o tipo de atalho e depois OK.

Se o equipamento estiver ligado a varios computadores, selecione o computador de destino na lista
Nome do PC.

0 Prima Guardar. O teclado virtual aparece no visor LCD.
@ Introduza um nome para o atalho e prima OK.

@ Prima OK.
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Mudar o nome ou eliminar um atalho

Digitalizacao basica

0 Prima Atalhos.

9 Prima Edit/Elim.

@ Selecione o atalho cujo nome que pretende alterar ou eliminar.

e Prima Editar nome do atalho ou Apagar.

6 Efetue uma das seguintes acdes:
B Editar nome do atalho

O teclado virtual aparece no visor LCD. Introduza um novo nome para o atalho e prima OK.

B Apagar
O visor LCD apresenta o nome do atalho que vai eliminar. Prima Sim.

Digitalizacao de cartées
0 Feche a tampa superior, se estiver aberta.
9 Prima .
@ Abra a tampa superior.
@ Selecione o atalho cujo nome que pretende alterar ou eliminar.
6 Prima Editar nome do atalho para digit. cartdo ou Apagar.

@ Efetue uma das seguintes agdes:

B Editar nome do atalho para digit. cartéo

O teclado virtual aparece no visor LCD. Introduza um novo nome para o atalho e prima OK.

B Apagar
Prima Sim.
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Monitorizar o estado do equipamento a partir do computador
(Windows ®)

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel que se destina a monitorizar o estado
de um ou mais dispositivos, permitindo obter uma notificagdo imediata de mensagens de erro, como
encravamentos de documentos.

Monitorizar o estado do equipamento a partir do computador

Efetue uma das seguintes agdes:

m Clique duas vezes no icone g by ‘i situado no tabuleiro de tarefas.
L2

| (Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)
Clique em e (Iniciar) > Todos os Programas > Brother > ADS-XXXXX > Status Monitor.
® (Windows® 8)

Clique em ﬁf (Brother Utilities) e, em seguida, clique na lista pendente e selecione o nome do seu

modelo (se ainda nao estiver selecionado). Clique em Ferramentas na barra de navegacao da esquerda
e, em seguida, clique em Status Monitor.

Brother Status Monitor @
ADS-XO00K
-y
_@ Pronta

[ Solugdo de problemas ]

| Mecessita consumiveis? |

Contadores de utilizacio
Contagem do rolo alimentador

13/ 50000
Contagem da almofada de separagio

13/ 10000

* Solugao de problemas
Permite aceder ao site de resolugcao de problemas ao clicar no botdo Solugao de problemas.
* Necessita consumiveis?

Permite aceder ao site de consumiveis genuinos da Brother ao clicar no botéao
Necessita consumiveis?
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» Contagem do rolo alimentador

Apresenta o ciclo de substituicdo do rolo de recolha.

+ Contagem da almofada de separacao

Apresenta o ciclo de substituicao da almofada de separacéo.

NOTA

Para obter mais informacgdes sobre a utilizagao do software Status Monitor, clique com o botao direito do
rato no icone Brother Status Monitor e selecione Ajuda.

Notificagdes de erro

Clique com o botao direito do rato no icone Brother Status Monitor e clique em
Activar notificagoes de erro para desmarcar a marca de verificagao.

Quais sao os indicadores do Status Monitor?

Quando o computador arranca, o icone do Brother Status Monitor aparece no tabuleiro de tarefas.

Um icone verde indica o estado “Em espera” normal.

&)

Um icone amarelo indica um aviso.

B

Um icone vermelho indica que ocorreu um erro.

Um icone cinzento indica o modo offline.
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Monitorizar o estado do equipamento a partir do computador
(Macintosh)

O utilitario Status Monitor é uma ferramenta de software configuravel que se destina a monitorizar o estado
de um dispositivo, permitindo obter notificacdes imediatas de mensagens de erro e problemas, como
encravamentos de documentos. O Status Monitor é iniciado a partir do ControlCenter2.

Monitorizar o estado do equipamento a partir do computador

ﬂ Clique no icone ,{; (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

9 Selecione o separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracao  Definicdes da Monitor de
Remota digitalizacdo para PC estado

Control Center
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e Clique no botdo Monitor de estado.
A janela Status Monitor aparece e apresenta o estado dos equipamentos.

800 Status Monitor
ADS-XXHKX

Pronta @
=

[ Solucdo de problemas

Mecessita consumiveis? ‘

Contadores de utilizacdo
Contagem do rolo alimentador

13/ 50000
Contagem da almofede de separagao

13 / 10000

B Solucao de problemas

Permite aceder ao site de resolucéo de problemas ao clicar no botdao Solugao de problemas.
B Necessita consumiveis?

Permite aceder ao site de consumiveis genuinos da Brother ao clicar no botao
Necessita consumiveis?

B Contagem do rolo alimentador
Apresenta o ciclo de substituicdo do rolo de recolha.
B Contagem da almofada de separagao

Apresenta o ciclo de substituicao da almofada de separacéo.
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Ativar ou desativar a fungao de carregamento automatico (ControlCenter2)

0 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

8.0.0 ControlCenter2

Configuracao

Modelo | ADS-X000C

v

—
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao ~ Definicdes da Maniter de
Remota digitalizacio para PC estado

Control Center

9 Clique em Configuragao e selecione Preferéncias.
Aparece a janela Preferéncia ControlCenter2.

800 Preferéncia ControlCenter2

™ Iniciar o ControlCenter no arranque do computador

[QI Mostrar o ecrd de inicio no arranque do ControlCenter

| Cancelar | [ oK ]

9 Marque (ou desmarque) Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

@ Clique no botao OK.
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Configurar o equipamento Brother a partir do computador

A aplicacao de Configuracdo Remota permite configurar varias definicbes do equipamento a partir do
computador. Quando inicia a aplicagéo de Configuragdo Remota, as definigbes do equipamento Brother sdo
transferidas automaticamente para o computador e apresentadas no ecra. Se alterar as definicdes, pode
carrega-las diretamente para o equipamento.

NOTA

» Se ocorrer um erro, a Configuragao Remota néao ¢ iniciada. Corrija 0 erro e experimente voltar a iniciar a
Configuracdo Remota.

« Windows®

» Se o computador estiver protegido por uma firewall e ndo conseguir utilizar a Configuracdo Remota,
podera ter de configurar as defini¢cdes de firewall para permitir a comunicagao através dos nimeros de
porta 137 e 161.

- Se estiver a utilizar a firewall do Windows® Firewall e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
DVD-ROM, as defini¢gdes de firewall necessarias ja foram efetuadas.

0 Inicie a aplicagéo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone it (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Modelo  [ADSICOOKLAN v [ Configumgie | (7 Auda
¥ B N
= Digtalizacio w D‘f“l‘?’e“"‘ & Suote
Configuragio Remota
A Corfiguragio Remota conssntedhe de configurar as definigSes do dispositivo P ———
Definigies da dighalizagio para rede
Definiges do dispostivo de
dtalizacio
BRAdmin
brother
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B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-XXXXX

L

18

@ @

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Monitor de

Remota digitalizagdo para estado
rede

Control Center

9 Clique no botao Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragdo Remota.
NOTA
Pode também iniciar a Configuragdo Remota ao seguir as instrugdes abaixo:
. (Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7)

Clique em e (Iniciar) > Todos os Programas > Brother > ADS-XXXXX > Configuragao Remota.
« (Windows® 8)

Clique em rhrd (Brother Utilities) e, em seguida, clique na lista pendente e selecione o nome do seu
Tl &

modelo (se ainda nao estiver selecionado). Clique em Ferramentas na barra de navegacao da
esquerda e, em seguida, cligue em Configuragdo Remota.

* Macintosh

Clique duas vezes no icone Remote Setup situado em Ir na barra de menu Finder, Aplicagoes,
Brother.
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e Selecione um menu na estrutura em arvore e, em seguida, configure as definicbes conforme necessario
(o exemplo seguinte refere-se a Config.geral).

® Windows®

%! Programa de Configuragio Remota - ADS-XXXXX (=5 (EcH ==
5 ADS- XXX Config.geral
sonoro =
e e Sinal [Baimo -]
(- Rede Definiges LCD
TCPAP
Ender. corio Retroiluminag.
Servidor Cort.
e o T Tomporad din
Cort inicial
ot s
Desigr o

o) [ coosr | [ ipiem

B Macintosh

0,00 Programa de Configuracdo Remota
¥ ADS_XO0KX Config.geral
Config.geral sinal sonoro | Baixo
Livro ender.
¥ Rede Definicdes LCD
TCEAR Retroiluminac. | Claro
Ender. correio —
Servidor Conf. Temporizad dim | Desl
Instl Cor. TX
Conf.inicial Modo espera 10 Mins
Desligar auto | Desl
Exportar | Impariar | | oK | Cancelar | Aplicar
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E OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicagao de
Configuragao Remota. Se aparecer uma mensagem de erro, introduza novamente os dados corretos
e clique em OK.

B Cancelar
Permite sair da aplicagdo de Configuragdo Remota sem transferir dados para o equipamento.
W Aplicar
Permite carregar dados para o equipamento sem sair da aplicagdo de Configuracdo Remota.
A Configuragdo Remota sincroniza a data e a hora do equipamento com o computador que esta ligado
durante o arranque.

NOTA

* Pode utilizar o botao Exportar para guardar todas as definigdes do equipamento.

« (Windows®)
Se o computador estiver protegido por uma firewall e ndo conseguir utilizar a Configuragcao Remota, podera
ter de configurar as defini¢cdes de firewall para permitir a comunicag¢ao através do numero de porta 137.

- Se estiver a utilizar a firewall do Windows® Firewall e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
DVD-ROM, as defini¢des de firewall necessarias ja foram efetuadas.

* (Macintosh)

Se necessitar de alterar o equipamento que foi registado no seu computador durante a instalagao do
MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), ou se o ambiente de rede tiver mudado, tem de
especificar o novo equipamento. Abra o Seletor do Dispositivo e escolha o novo equipamento. (Apenas
para utilizadores de rede)
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Limpar o exterior do equipamento

Limpe o exterior do equipamento com um pano seco, macio e que nao largue pelo para remover o po.
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Limpar o digitalizador

Uma mancha de sujidade ou liquido corretor no vidro pode resultar em digitalizagdes de fraca qualidade.
Limpe o interior do digitalizador se aparecer uma linha vertical nos dados digitalizados ou se faltarem areas
nos dados digitalizados.

0 Desligue o equipamento da tomada elétrica.

9 Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).

e Na unidade do alimentador de documentos, limpe os vidros (1) (2) com um pano que nao largue pelo
humedecido com agua.
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IMPORTANTE

Tenha cuidado quando tocar na almofada de separacao e na zona circundante do equipamento. Caso
contrario, pode provocar danos graves no equipamento.
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@ O suporte do rolo de recolha tem uma abertura estreita que foi concebida para evitar que o rolo caia e
a forma do eixo do rolo de recolha corresponde a abertura. Rode o rolo de recolha para que a forma do
eixo corresponda a abertura do suporte.

@ Limpe o rolo de recolha com um pano que nao largue pelo humedecido com agua.
@ Coloque o rolo de recolha no equipamento.

NOTA

Confirme os lados direito e esquerdo do rolo de recolha antes de o instalar.
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@ Faca deslizar o rolo de recolha (1) para a extremidade esquerda, ao mesmo tempo que roda o rolo de
recolha.

m Feche a tampa do rolo de recolha.
@ Feche a tampa dianteira e a tampa superior.

NOTA
Para além de limpar os vidros com um pano que nao largue pelo humedecido com agua, passe a ponta
do dedo pelo vidro para tentar detetar alguma coisa. Se sentir sujidade ou residuos, limpe o vidro de novo,
prestando especial atencao a essa area. Podera ser necessario repetir o processo de limpeza trés ou
quatro vezes. Para testar, digitalize um documento apds cada tentativa de limpeza.

Quando houver uma mancha Apo6s a limpeza do vidro, a
de sujidade ou de liquido linha vertical desaparece.
corretor no vidro, a amostra

digitalizada apresenta uma

linha vertical.
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Substituir consumiveis

O Status Monitor informa-o quando o equipamento detetar que os consumiveis estdo prestes a acabar.

Encomendar consumiveis

A tabela seguinte contém os numeros de pega dos consumiveis e indicagdes aproximadas para substituir
essas pegas.

N.° Nome da peca Peca n.® Ciclo de substituicdo padrao
1 | AlImofada de separagao SP-C0001 10 000 folhas (A4 ou Letter) ou 1 ano
2 | Rolo de recolha PUR-C0001 50 000 folhas (A4 ou Letter) ou 1 ano
3 | Folha de transporte para recibos CS-RE001 500 vezes
NOTA

A vida util pode variar em funcdo do ambiente de utilizagao, do tipo de documentos, da frequéncia com
que os documentos sio digitalizados, etc.

Estas pecas encontram-se disponiveis na maioria dos revendedores da Brother. Contacte o seu
revendedor da Brother.
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Verificar o ciclo de substituicao dos consumiveis

(ADS-1100W)

Inicie a aplicagao Status Monitor.
® Windows®

Clique duas vezes no icone situado no tabuleiro de tarefas.
e

Aparece a janela do Status Monitor.

Brother Status Monitor
ADS- XX
Pronta

[ Solucdo de problemas ]

[ MNecessita consumiveis? ]

Contadores de utilizagdo

Contagem do rolo alimentador

13/ 50000
Contagem da almofada de separacio
13/ 10000
B Macintosh
1 Clique no icone ¥7: (ControlCenter2) na Dock.

Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Selecione o separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X000C

=
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao ~ Definicdes da Maniter de
Remota digitalizacio para PC estado

Control Center
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3 Clique no botdo Monitor de estado.
Aparece a janela do Status Monitor.

800 Status Monitor
ADS-XXHKX

Pronta @
=

[ Solucdo de problemas

Mecessita consumiveis? ‘

Contadores de utilizacdo
Contagem do rolo alimentador

13/ 50000
Contagem da almofede de separagao

13 / 10000

(ADS-1600W)

D Prima(Definig.).

9 Prima A ou Y para apresentar Info. equip.
0 Prima Info. equip.

9 Prima Contadores de utilizacg&o. O visor LCD indica Contagem almofada separ. e
Contagem do rolo de recolha.

NOTA

Se as indicacdes no visor LCD ou nos LED advertirem para substituir a almofada de separacgao e/ou o
rolo de recolha, encomende as pegas necessarias e, em seguida, substitua as pecgas usadas pelas novas.
Substituir a almofada de separagao
O seu produto esta equipado com um contador de digitalizagbes. O contador conta automaticamente o

numero de vezes que o equipamento digitalizou. Depois de digitalizar 10 000 paginas, o equipamento
apresenta uma mensagem no Status Monitor para o relembrar de substituir a almofada de separacao.
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ﬂ Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).

176



Manutencao de rotina

IMPORTANTE

Tenha cuidado quando tocar na almofada de separacao e na zona circundante do equipamento. Caso
contrario, pode provocar danos graves no equipamento.
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9 Instale uma nova almofada de separacao.

-

@ Deslize o suporte da almofada de separagdo com seguranga para baixo.

@ Feche a tampa dianteira e a tampa superior.

e Reinicie o contador (consulte Reiniciar os contadores de utilizagdo na pagina 181).
NOTA

Confirme os itens seguintes:

» O valor da contagem da almofada de separacéo é 0 (consulte Verificar o ciclo de substituicdo dos
consumiveis na pagina 174).

* A mensagem de erro no Status Monitor foi eliminada.

* As indicagbes no visor LCD ou nos LED nao apresentam “Substituir almofada” nem “Substituir pecas”.

Substituir o rolo de recolha

O seu produto esta equipado com um contador de digitalizagdes. O contador conta automaticamente o
numero de vezes que o equipamento digitalizou. Depois de digitalizar 50 000 paginas, o equipamento
apresenta uma mensagem no Status Monitor para o relembrar de substituir o rolo de recolha.

0 Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).
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@ Aperte a tampa do rolo de recolha (1) e, em seguida, puxe a tampa para cima.

9 O suporte do rolo de recolha tem uma abertura estreita, e a forma do eixo do rolo de recolha
corresponde a esta abertura. Rode o rolo de recolha até conseguir ajustar o eixo a abertura do suporte.
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@ Cologque um novo rolo de recolha no equipamento.

NOTA

Identifique os lados direito e esquerdo do rolo de recolha antes de o instalar.

0 Faca deslizar o rolo de recolha (1) para a extremidade esquerda, ao mesmo tempo que roda o rolo de
recolha.

@ Feche a tampa do rolo de recolha com firmeza.
@ Feche a tampa dianteira e a tampa superior.

@ Reinicie o contador (consulte Reiniciar os contadores de utilizagdo na pagina 181).

NOTA
Confirme os itens seguintes:
+ O valor da contagem do rolo de recolha é 0 (consulte Verificar o ciclo de substituigdo dos consumiveis
na pagina 174).
* A mensagem de erro no Status Monitor foi eliminada.

* As indicagdes no visor LCD ou nos LED nao apresentam “Substituir o rolo de recolha” nem
“Substituir almofada”.
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Reiniciar os contadores de utilizacao

(ADS-1100W)

0 Inicie a aplicagado ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone &t (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

L]
= Digtalizacio & Suote

LONcrol Cencer 4 Madelo ADS-

Configuragdo ?  Auda

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo

L bother |

B Macintosh

1 Clique no icone 5_;:* (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

Corfiguragio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin
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2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X0000K ¢] { Configuracio »

2| @] @

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Monitor de

digitalizagdo para

vida estado

Remota

Control Center

9 Clique no botao Configuragao Remota. Aparece a janela da Configuragido Remota.

9 Selecione Info. equip. na estrutura em arvore e, em seguida, configure as definicées de digitalizagdo

conforme necessario (o exemplo seguinte é do Windows®).

5 Programa de Configuragdo Remota - ADS-XXKXX ===
=+ ADS- XXX Info. equip.
Corfig geral
Digitaliza
Digt. p/ USB N°de série UG3594C3G000038
Digh. para PC
£ Rede Versso Main A
TCPAP
Cort inicial - o
Language(ldioma) Reiniciar contador de consumiveis
[] Rolo de recolha
[ Amofada de separagio
Reinicie estes contadores s depois de substiuir o rolo de recolha e/ou a aimofada de separagio
OK | [ Cancelar | [ Aplicar

e Efetue uma das seguintes acdes:

B Para reiniciar o contador da almofada de separacdo, marque a caixa de verificagdo
Almofada de separag¢ao em Reiniciar contador de consumiveis.

B Para reiniciar o contador do rolo de recolha, marque a caixa de verificacdo Rolo de recolha em

Reiniciar contador de consumiveis.

@ Cliqgue em Aplicar e depois em OK.
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(ADS-1600W)

Prima (Definic.).

Prima A ou Y para apresentar Info. equip.
Prima Info. equip.

Prima Contadores de utilizacdo.

Efetue uma das seguintes agdes:
B Para reiniciar o contador da almofada de separagéo, prima Contagem almofada separ.

B Para reiniciar o contador do rolo de recolha, prima Contagem do rolo de recolha.

O visor LCD apresenta a mensagem de confirmagao. Prima Sim.

Prima n
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Embalar e transportar o equipamento

Quando transportar o equipamento, utilize os materiais de embalagem fornecidos com 0 mesmo. Se ndo
embalar corretamente o equipamento, os danos que possam ocorrer durante o transporte poderao nao ser
cobertos pela garantia. O equipamento deve ser protegido por um seguro adequado do transportador.

0 Dobre os bragos de suporte de documentos (1) e depois feche cuidadosamente a tampa superior (2).
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e Embale o equipamento e os materiais impressos na caixa de cartdo original com o material de
embalagem original, conforme indicado.

NOTA

Se tencionar devolver o equipamento a Brother no dmbito do servigo de troca, embale apenas o
equipamento. Conserve todas as pegas em separado (cabo de alimentagao, transformador de corrente e
cabo USB) e os materiais impressos para utilizar com o seu equipamento de “troca”.

@ Feche a caixa e coloque fita adesiva.
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Identificacao do problema

Em primeiro lugar, verifique o seguinte:

m O transformador de corrente esta corretamente ligado e o equipamento também esta ligado.

B Todos os materiais de protecao foram retirados.

B A tampa dianteira, a tampa da almofada de separacao e a tampa do rolo de recolha estao bem fechadas.
m O cabo de interface esta bem ligado ao equipamento e ao computador.

B Foi instalado o controlador correto para o equipamento.

® O computador esta ligado a porta correta do equipamento.

Mensagens de erro e de manutencgao

Como acontece com qualquer artigo de escritério sofisticado, podem ocorrer erros e pode ser necessario
substituir consumiveis. Se isso acontecer, o equipamento identifica o problema e apresenta uma mensagem
de erro. As mensagens de erro e de manutengéo mais comuns sdo apresentadas abaixo (as mensagens
serao apresentadas no Status Monitor ou no visor LCD do equipamento [apenas no modelo ADS-1600W]).

Na maioria dos casos, o préprio utilizador pode corrigir os erros e eliminar as mensagens de manutencao de
rotina. Se necessitar de ajuda adicional, o Brother Solutions Center sugere a leitura das perguntas
frequentes (FAQ) e das sugestdes de resolugao de problemas.

Visite-nos em http://solutions.brother.com/

NOTA
(Apenas para utilizadores do modelo ADS-1100W)

Consulte Indicagbes dos LED (apenas no modelo ADS-1100W) na pagina 216.

Erro Causa Acao
Substituir almofada A almofada de separacgéao foi utilizada Substitua a almofada de separagéo por uma
mais de 10 000 vezes. nova. Podem ocorrer erros de digitalizagao se nao

substituir a peca. Consulte Substituir a almofada
de separacdo na pagina 175.

Substituir o rolo de O rolo de recolha foi utilizado mais de Substitua o rolo de recolha de papel por um novo.
recolha 50 000 vezes. Podem ocorrer erros de digitalizacdo se nao
substituir a peca. Consulte Substituir o rolo de
recolha na pagina 178.

Substituir pegas A almofada de separacéo foi utilizada Substitua a almofada de separagao e o rolo de
mais de 10 000 vezes e o rolo de recolha | recolha de papel por novos. Podem ocorrer erros
foi utilizado mais de 50 000 vezes. de digitalizagdo se nao substituir as pecgas.

Consulte Substituir a almofada de separacéo
na pagina 175 e Substituir o rolo de recolha
na pagina 178.
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Resolugéo de problemas

Erro

Causa

Acao

Memoria Cheia

A memodria do equipamento esta cheia e
0 equipamento ndo consegue digitalizar
o documento na totalidade.

Prima - e efetue um dos seguintes

procedimentos:
B Diminua a resolucéo do digitalizador.

B Reduza o numero de documentos.

N&o pod Digitalz XX

(XX é um cédigo de
erro.)

Esta a ocorrer um erro no equipamento.

Desligue o equipamento, volte a liga-lo e tente
digitalizar de novo. Se n&o conseguir resolver o
erro ao desligar e voltar a ligar o equipamento,
tome nota da mensagem de erro e comunique-a
ao seu fornecedor ou ao servigo de apoio ao
cliente da Brother.

Verifique Docum.

B As guias de documentos n&o estao
posicionadas para o tamanho correto
do documento.

B As definicbes ndo sao adequadas ao
documento.

B Acumulou-se p6 de papel na
superficie do rolo de recolha ou na
almofada de separagéo.

B O documento nao é aceitavel para o
equipamento.

B O documento nao foi carregado
corretamente.

Resolva o encravamento de documentos
(consulte Encravamento de documentos
na pagina 190) e faga o seguinte:

B Ajuste as guias de documentos a largura do
documento. Quando
“Tamanho da digitalizagao” esté configurado
para “Auto” e estiver a digitalizar um
documento que contém paginas de varios
tamanhos, insira as paginas estreitas a direito
€ 0 mais proximo possivel do centro do
equipamento. Se o documento nao for
alimentado a direito, utilize a Digitalizacdo
continua.

B Confirme as definicbes. Consulte Importante
em Encravamento de documentos
na pagina 190.

B Limpe o rolo de recolha e a almofada de
separacado. Consulte Limpar o digitalizador
na pagina 169.

B Carregue um documento aceitavel para o
equipamento. Consulte Documentos
aceitaveis na pagina 28.

B Carregue corretamente o seu documento
(consulte Colocar documentos de tamanho
padrdo na pagina 33) e tente de novo.
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Erro

Causa

Acao

Cartao encrav.

B O equipamento foi ligado enquanto
um cartao plastificado estava inserido
no equipamento.

B A guia da ranhura para cartdes nao
foi ajustada a largura do cartéo
plastificado.

B O “Modo de cartao plastificado” ndo
foi definido.

m O cartao nao ¢ aceitavel para o
equipamento.

Resolva o encravamento de cartdes (consulte
Encravamento de cartbes na pagina 192) e fagao
seguinte:

B Certifique-se de que nao foi deixado qualquer
cartao plastificado na ranhura para cartoes.

B Ajuste a guia da ranhura para cartdes para se
ajustar a largura do cartdo plastificado antes
de inserir o cartdo no equipamento.

B Defina o “Modo de cartao plastificado”.
Consulte uma das seguintes:

* Alterar definicbes de digitalizagao
(ControlCenter4) (Windows ®)
na pagina 64

* Alterar defini¢gbes de digitalizagao
(ControlCenter2) (Macintosh) na pagina 83

* Alterar definigbes da “Digitalizagdo para
PC” (Windows®) na pagina 140

* Alterar defini¢bes da “Digitalizagdo para
PC” (Macintosh) na pagina 146

B Carregue um cartao aceitavel para o

equipamento. Consulte Documentos
aceitaveis na pagina 28.

Ha um cartdo na
ranhura.

A tampa superior foi aberta enquanto um
cartao plastificado estava inserido no
equipamento.

Feche a tampa superior. Nao abra a tampa
superior enquanto um cartao plastificado estiver
inserido na ranhura para cartoes.

Nao inserir cartdo

Um cartdo plastificado foi inserido
enquanto a tampa superior estava
aberta.

Resolva o encravamento de cartdes (consulte
Encravamento de cartbes na pagina 192). Nao
insira um cartéo plastificado na ranhura para
cartdes enquanto a tampa superior estiver aberta.

Disp. incorrecto

Esta inserido um dispositivo ndo
utilizavel na porta USB.

Desligue o dispositivo. Desligue e volte a ligar o
equipamento.

Hub Inutilizavel

Esta inserido um concentrador (hub) ou
uma unidade de meméria flash USB com
um concentrador na interface direta
USB.

Retire o dispositivo ndao compativel, como um
concentrador USB ou uma unidade de memoaria
flash USB com um concentrador, da interface
direta USB.

Unidade flash USB
cheia

O equipamento ndo consegue guardar
para uma unidade de memoria flash
USB se esta contiver demasiados
ficheiros.

Retire a unidade de memodria flash USB e prima

. Elimine ficheiros ou pastas nao utilizados

da pasta da Brother na unidade de memodria flash
USB e tente de novo.
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Erro

Causa

Acao

Renome Ficheiro

Foi atingido o niumero sequencial
maximo para o nome do ficheiro.

Prima - e efetue um dos seguintes

procedimentos:

B Elimine ficheiros n&o utilizados da unidade de
memoria flash USB e tente de novo.

B Altere o nome do ficheiro. Consulte Guardar
documentos digitalizados numa unidade de
memoria flash USB na pagina 134.

Erro Autenticado

O nome de utilizador e a palavra-passe
de FTP que introduziu estao errados ou
nao foram configurados corretamente.

Confirme que o nome de utilizador e a palavra-
passe estdo devidamente configurados ou foram
inseridos corretamente e tente de novo.

T.pausa Servidor

Verifique o seguinte e tente de novo.
B As definigcdes de rede estao corretas.
® O seu ponto de acesso/router sem fios esta
ligado.
B O servidor FTP remoto est4 ligado.
B O nome (ou endereco IP) do servidor FTP
remoto esta correto.

Enviando erro

(Digitalizagao para
FTP)

Verifiqgue o seguinte e tente de novo.
B Dispbe de autorizagao de escrita na pasta de
destino.
B O disco rigido que contém a pasta de destino
néo esta cheio.
(Por exemplo, se o disco rigido estiver cheio,
liberte algum espago no disco e tente de novo.)

Livro de enderecos
cheio

(apenas no modelo
ADS-1600W)

O livro de enderegos esta cheio.

Elimine enderecos de correio eletrénico
desnecessarios e tente de novo.

Atalhos cheio
(apenas no modelo

Foi atingido o nUmero maximo de
atalhos.

Elimine atalhos desnecessarios e tente de novo.

ADS-1600W)

Registo falhou Foi atingido o nimero maximo de Elimine enderecos de correio eletrénico
(Atalho) enderecos de correio eletréonico num desnecessarios e tente de novo.
(apenas no modelo atalho.

ADS-1600W)

Impossivel apagar
(apenas no modelo
ADS-1600W)

O enderego de correio eletrénico esta
registado num atalho.

Nao pode eliminar um enderego de correio
eletrénico utilizado num atalho. Elimine primeiro o
atalho e, em seguida, tente de novo.

Sem perfil definido

(apenas no modelo
ADS-1600W)

Nao esta registado qualquer perfil de
“Digitalizagéo para FTP” ou
“Digitalizagéo para Rede”.

Configure o perfil de “Digitalizagéo para FTP” ou o
perfil de “Digitalizacdo para Rede” antes de
utilizar “Digitalizagcéo para FTP” ou “Digitalizagao
para Rede”. Consulte Digitalizar documentos
diretamente para um servidor FTP na pagina 113
ou Digitalizar documentos diretamente para um
servidor CIFS ( Windows®) (apenas no modelo
ADS-1600W) na pagina 121.
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Encravamento de documentos

Os documentos podem ficar encravados na unidade do alimentador de documentos se néo forem
introduzidos ou alimentados corretamente, ou se forem muito compridos. Siga os passos abaixo para
resolver um encravamento de documentos.

0 Retire do ADF todo o papel que nao esteja encravado.

9 Abra a tampa dianteira ao puxar pelo manipulo de desbloqueio da tampa na sua diregéo (1).

NOTA

Verifique se existe papel rasgado no interior do equipamento. Retire todo o papel rasgado que encontrar
dentro do equipamento.

9 Feche a tampa dianteira.
@ Prima -
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IMPORTANTE

» Tenha cuidado quando tocar na almofada de separagao e na zona circundante do equipamento. Caso
contrario, a qualidade dos seus documentos pode ser reduzida.

« Para evitar danos no documento encravado, NAO puxe o documento para fora antes de abrir a tampa
dianteira.

* Retire todo o papel do ADF antes de fechar a tampa dianteira.

+ Para evitar encravamentos de documentos no futuro, proceda da seguinte forma:

Feche corretamente a tampa dianteira, pressionando-a com cuidado no centro.
Configure corretamente as definigdes do documento.

Limpe a almofada de separacéao e o rolo de recolha. Para limpar a almofada de separagao, consulte
Substituir a almofada de separagao na pagina 175 para saber como retirar a almofada de separacao
do equipamento, limpe a parte em borracha da almofada de separagdo com um pano macio que nao
largue pelo humedecido com agua e, em seguida, instale a almofada de separagéo no equipamento.
Para limpar o rolo de recolha, consulte Limpar o digitalizador na pagina 169.

Escalone as paginas e, em seguida, coloque o documento. Consulte Colocar documentos
na pagina 32.

Certifiqgue-se de que o documento é compativel com o equipamento. Consulte Documentos aceitaveis
na pagina 28.

Carregue corretamente o documento. Consulte Colocar documentos na pagina 32.
Nao coloque mais de 20 paginas em simultaneo.
Coloque o cartao na vertical quando digitalizar cartdes.
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Encravamento de papel longo
Para evitar um encravamento de papel longo, selecione Papel longo em Tamanho da digitalizagao ou
Formato do Documento.
Consulte uma das seguintes:
B Quando digitaliza a partir do PC
* Alterar defini¢bes de digitalizagdo (ControlCenter4) ( Windows®) na pagina 64
« Alterar defini¢bes de digitalizagdo (ControlCenter2) (Macintosh) na pagina 83
B Quando digitaliza a partir do equipamento (apenas no modelo ADS-1600W)

Para selecionar Papel longo (até 863mm) em Formato doc. no painel de controlo, confirme as
seguintes definigdes:

(Digitalizagao para USB/FTP/Rede/Servidor de E-mail)
* Digit. 2 lados:Desligar

* Tipo de digitaliz.:CorouPreto e branco
* Desinc. autom.:Desl

* Ign. Pg. Branco:Desl

(Digitalizagcéo para PC)
* Digit. 2 lados:Desligar

* Desinc. autom.: Desl

Encravamento de cartoes

0 Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).
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@ Retire o cartdo encravado.

@ Feche a tampa dianteira e a tampa superior.
O rrima - (no modelo ADS-1100W) ou €  (no modelo ADS-1600W).
NOTA

Para evitar futuros encravamentos de cartées, consulte Cartdo encrav. na pagina 188.
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Resolucao de problemas

IMPORTANTE

Para obter ajuda técnica, tem de telefonar para o pais onde comprou o equipamento. As chamadas
devem ser feitas dentro desse pais.

Se achar que existe um problema no equipamento, consulte a tabela abaixo e siga as sugestbes para a
resolucéo de problemas.

Muitos problemas podem ser facilmente resolvidos pelo utilizador. Se necessitar de ajuda adicional, encontra
no Brother Solutions Center as mais recentes perguntas frequentes (FAQ) e sugestdes para a solugao de

problemas.

Visite-nos em http://solutions.brother.com/

A utilizagdo de consumiveis que ndo sejam da Brother pode afetar a qualidade da digitalizacao, o

desempenho do hardware e a fiabilidade do equipamento.

Se tiver dificuldades com o equipamento

Dificuldades de digitalizagao

Dificuldade

Causa

Sugestoes

Ocorrem erros TWAIN
ou WIA no inicio da
digitalizagao.
(Windows ®)

O controlador TWAIN ou WIA n&o foi
selecionado como fonte principal na
aplicacao de digitalizacgao.

Certifique-se de que o controlador TWAIN ou WIA
da Brother foi selecionado como fonte principal na
aplicacao de digitalizagdo. Por exemplo, no
Nuance™ PaperPort™ 12SE, clique em
Configuragoes de digitalizagido e depois em
Selecionar para escolher o controlador TWAIN/WIA
da Brother.

Ocorrem erros TWAIN
no inicio da
digitalizagao.
(Macintosh)

O controlador TWAIN néo foi
selecionado como fonte principal na
aplicacéo de digitalizagao.

Certifique-se de que o controlador TWAIN da
Brother foi selecionado como fonte principal.
No Presto! PageManager, clique em Arquivo,
Seleccionar origem e escolha o controlador
TWAIN da Brother.

Os utilizadores de Mac OS X v10.6.8, 10.7.x e
10.8.x também podem digitalizar documentos
utilizando o controlador do digitalizador ICA.

O OCR nao funciona.

B A resolugao do digitalizador é
demasiado baixa.

B (Utilizadores do Macintosh)

O Presto! PageManager néo foi
instalado no computador.

B Aumente a resolucao do digitalizador.
B (Utilizadores do Macintosh)

Certifique-se de que instalou o Presto!
PageManager a partir do DVD-ROM fornecido
no computador.

Aparecem linhas
verticais na imagem
digitalizada.

Acumulou-se p6 de papel na superficie
dos vidros.

Limpe os vidros no interior do equipamento.
Consulte Limpar o digitalizador na pagina 169.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

A imagem digitalizada
nao aparece.

B As guias de documentos ndo estéao
ajustadas a largura do documento.

B A fungéo “Alinhamento automatico”
estava configurada para “Ligado”
quando o documento foi digitalizado.

B As definicbes n&o sdo adequadas ao
documento. Por exemplo, foi
alimentado um documento de
tamanho A4, mas foi selecionado o
tamanho de papel A5.

B O cartdo foi colocado na horizontal.

Ajuste as guias de documentos a largura do
documento. Quando “Tamanho da digitalizagéo”
esta configurado para “Auto” e estiver a
digitalizar um documento que contém paginas de
varios tamanhos, insira as paginas estreitas a
direito e o mais préximo possivel do centro do
equipamento. Se o documento nao permanecer
a direito durante a alimentacéo, utilize a opgao
“Digitalizacao continua”.

Configure a opgao “Alinhamento automatico”
para “Desligado”.

Certifique-se de que as defini¢gdes do formato de
papel sdo adequadas ao documento.

Coloque o cartado na vertical.

A imagem digitalizada
esta inclinada.

B As guias de documentos ndo estéao
ajustadas a largura do documento.

B A fungdo “Alinhamento automatico”
estava configurada para “Desligado”
quando o documento foi digitalizado.

Ajuste as guias de documentos a largura do
documento. Quando “Tamanho da digitalizagéo”
esta configurado para “Auto” e estiver a
digitalizar um documento que contém paginas de
varios tamanhos, insira as paginas estreitas a
direito e o mais préximo possivel do centro do
equipamento. Se o documento nao permanecer
a direito durante a alimentacéo, utilize a opgao
“Digitalizacao continua”.

Configure a opgéo “Alinhamento automatico”
para “Ligado”.

A velocidade de
digitalizacao é
demasiado lenta.

A resolugao nao € adequada ao
documento.

Diminua a resolugao do digitalizador.

O documento nao foi
alimentado.

B Acumulou-se p6 de papel na
superficie do rolo de recolha ou na
almofada de separacgao.

B Foram colocados demasiados
documentos em simultaneo no
alimentador de documentos.

B Existem objetos estranhos no
alimentador de documentos.

B O documento é demasiado fino ou
demasiado grosso.

B A configuragéo remota esta em
curso.

B A ejecdo do papel estd em pausa.

B A tampa da almofada de separacao
nao esta devidamente fechada.

Limpe a almofada de separagéo e o rolo de
recolha. Para limpar a almofada de separagao,
consulte Substituir a almofada de separagao
na pagina 175 para saber como retirar a
almofada de separagao do equipamento, limpe a
parte em borracha da almofada de separagao
com um pano macio que nao largue pelo
humedecido com agua e, em seguida, instale a
almofada de separagao no equipamento. Para
limpar o rolo de recolha, consulte Limpar o
digitalizador na pagina 169.

Certifique-se de que o documento é compativel
com o equipamento. Consulte Documentos
aceitaveis na pagina 28.

Retire todos os objetos estranhos ou papel
rasgado do alimentador de documentos.
Cancele a configuragao remota.

Termine a ejegdo do papel.

Feche com firmeza a tampa da almofada de
separacao até que os ganchos encaixem na
tampa dianteira.
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Dificuldade Causa Sugestoes
O documento esta B Acumulou-se p6 de papel na B Limpe a almofada de separacgéao e o rolo de
encravado. superficie do rolo de recolha ou na recolha. Para limpar a almofada de separagao,

almofada de separagao.

B Existem objetos estranhos no
alimentador de documentos.

B O documento ndo é compativel com
0 equipamento.

B Um recibo foi digitalizado sem utilizar
a folha de transporte para recibos.

consulte Substituir a almofada de separagéao

na pagina 175 para saber como retirar a
almofada de separagao do equipamento, limpe a
parte em borracha da almofada de separagao
com um pano macio que nao largue pelo
humedecido com agua e, em seguida, instale a
almofada de separagao no equipamento. Para
limpar o rolo de recolha, consulte Limpar o
digitalizador na pagina 169.

B Retire todos os objetos estranhos ou papel
rasgado do alimentador de documentos.

B Certifique-se de que o documento é compativel
com o equipamento. Consulte Documentos
aceitaveis na pagina 28.

B Digitalize o recibo utilizando a folha de transporte
para recibos. Consulte Colocar um recibo
na pagina 37 e Digitalizar recibos utilizando o
BR-Receipts (Windows®) na pagina 89 ou
Digitalizar recibos utilizando o BR-Receipts
(Macintosh) na pagina 101.

A qualidade de
digitalizacao é fraca.

B Acumulou-se p6 de papel na
superficie do rolo de recolha ou na
almofada de separagao.

B Acumulou-se p6 de papel na
superficie dos vidros situados no
interior do equipamento.

B A resolugado é demasiado baixa.

B Limpe a almofada de separacgéo e o rolo de
recolha. Para limpar a almofada de separagao,
consulte Substituir a almofada de separagéao
na pagina 175 para saber como retirar a
almofada de separagao do equipamento, limpe a
parte em borracha da almofada de separagao
com um pano macio que nao largue pelo
humedecido com agua e, em seguida, instale a
almofada de separagao no equipamento. Para
limpar o rolo de recolha, consulte Limpar o
digitalizador na pagina 169.

B Limpe os vidros no interior do equipamento.
Consulte Limpar o digitalizador na pagina 169.

B Aumente a resolugao do digitalizador.

O equipamento faz
uma pausa de cerca de
3 segundos entre cada
pagina durante a
digitalizacao.

O equipamento entrou no modo de
poupanga do motor. Se digitalizar em
continuo, a temperatura interna do
equipamento pode aumentar, fazendo
com que este entre no modo de
poupanca do motor.

NOTA

A duragao da pausa pode variar em
funcgao das condigdes de digitalizacao.

Este facto € normal e pode continuar a digitalizar. Se
digitalizar em continuo, a temperatura interna do
equipamento pode aumentar, fazendo com que este
entre no modo de poupanga do motor.
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Dificuldade

Causa

Sugestoes

O trespasse de
mancha é visivel nos
dados de digitalizaco.

As defini¢des ndo sao adequadas para o
tipo de documento que esta a digitalizar.

Marque a caixa de verificagao “Prevencéao de "bleed
through“/Remover cor de fundo”.

As cores nos dados
digitalizados estéo
escuras.

As definigdes ndo sdo adequadas para o
tipo de documento que esta a digitalizar.

Efetue uma das seguintes agoes:

B Marque a caixa de verificagdo “Prevencao de
"bleed through“/Remover cor de fundo” e, em
seguida, digitalize através do computador.

B Defina um Brilho mais elevado e, em seguida,
digitalize através do computador.

B Defina um Contraste mais elevado e, em
seguida, digitalize através do computador.

B Altere o “Tipo de Digitalizagdo” para Cinzento ou
Cor e, em seguida, digitalize através do computador.

Uma pagina que nao
esta em branco é
avancgada.

B O documento é demasiado leve.
B A definicao
“Ignorar pagina em branco” esta
configurada para “Ligado”.

Configure a defini¢cdo “Ignorar pagina em branco”
para “Desligado”.

Nao é possivel
digitalizar um
documento comprido.

A opg¢ao “Papel longo” nao foi
selecionada para o formato do
documento.

Selecione “Papel longo” para o formato do documento.
Se nao conseguir selecionar “Papel longo”, defina
ambas as op¢des “Alinhamento automatico” e
“Digitalizagao frente e verso” para “Desligado”. Além
disso, quando digitalizar a partir do painel de controlo do
equipamento, defina “Ignorar pagina em branco” para
“Desligado” e defina o “Tipo de Digitalizagdo” para uma
opgao diferente de “Auto”. Em seguida, pode selecionar
“Papel longo” para o formato do documento.

B Encravamento de papel longo na pagina 192

Nao é possivel definir a
opgao “Alinhamento
automatico” para
“Ligado” ao tentar
digitalizar utilizando a
funcéo “Digitalizacao
para USB”.

O formato do documento foi definido
para outra opgao diferente de “Auto”.

Defina o formato do documento para “Auto”.

Ocorre uma
alimentagéao multipla.

O documento nao foi carregado
corretamente.

Carregue corretamente o seu documento (consulte
Colocar documentos de tamanho padrdo
na pagina 33) e tente de novo.

(Apenas no modelo
ADS-1100W)

K‘}’ nao funciona.

Nao foi selecionada qualquer tecla
“Digitalizar para”.

Prima uma tecla “Digitalizar para” que esteja acesa e,

em seguida, m
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Dificuldades com cartées plastificados

Dificuldade

Causa

Sugestoes

O cartao plastificado
esta encravado.

O equipamento foi ligado enquanto um
cartao plastificado estava inserido no
equipamento.

Resolva o encravamento de cartdes (consulte
Encravamento de cartées na pagina 192).

Para evitar futuros encravamentos, nao deixe um
cartao plastificado no equipamento.

A imagem digitalizada
esta inclinada.

A guia da ranhura para cartdes nao foi
ajustada a largura do cartao
plastificado.

Ajuste a guia da ranhura para cartdes para se
ajustar a largura do cartao plastificado antes de
inserir o cartdo no equipamento.

Ocorre um erro de
cartao plastificado
enquanto um cartao
plastificado esta
inserido no
equipamento.

A tampa superior foi aberta enquanto
um cartao plastificado estava inserido
no equipamento.

(ADS-1100W)

Feche a tampa superior e prima -

(ADS-1600W)

Feche a tampa superior e prima Ejectar
cartdo.

Para evitar futuros erros, efetue um dos seguintes
procedimentos:

B N&o abra a tampa superior enquanto um cartéo
plastificado estiver inserido no equipamento.

B Feche a tampa superior antes de inserir um
cartao plastificado no equipamento.

Ocorre um erro de
cartao plastificado
enquanto a tampa
superior esta aberta.

Um cartao plastificado foi inserido
enquanto a tampa superior estava
aberta.

Retire o cartao encravado do equipamento. Para
evitar futuros erros, nao insira um cartao
plastificado no equipamento enquanto a tampa
superior estiver aberta.

Ocorre um erro de
cartao plastificado
enquanto o
equipamento esta a
digitalizar através do
ADF.

Foi inserido um cartao plastificado
enquanto o equipamento estava a
digitalizar através do ADF.

Ejete o cartdo e resolva o encravamento de
cartdes. (Consulte Encravamento de cartbes
na pagina 192).

Para evitar futuros erros, nao insira um cartao
plastificado no equipamento enquanto o
equipamento estiver a digitalizar através do ADF.

(Apenas no modelo
ADS-1600W)

Nao é possivel
eliminar um atalho

para digitalizar cartao.

Para permitir a digitalizacéo de cartdes,
tem de deixar pelo menos um atalho
para digitalizar cartao.

Adicione um novo atalho antes de eliminar o atalho
que pretende.
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Dificuldades de software

Dificuldade

Causa

Sugestoes

N&o é possivel instalar
o software.

(Apenas para utilizadores do Windows®)

Execute o programa Corrigir MFL-Pro Suite no
DVD-ROM. Este programa repara e reinstala o
software.

Nao é possivel
encontrar o niumero de
série do Nuance para
instalar o Nuance

PDF Converter
Professional 8.

Introduza o numero de série do Nuance que consta
da “capa” do pacote MFL-Pro Suite em DVD-ROM
quando instalar o Nuance PDF Converter
Professional 8.

N&o é possivel iniciar o
ControlCenter4.

Nao iniciou sessao no computador como
administrador.

Reinicie o computador e inicie sessdo como
administrador.

Nao é possivel
descobrircomoiniciar o
ControlCenter4
(Windows®).

Se oicone @ nao for apresentado no tabuleiro de
tarefas, efetue um dos seguintes procedimentos:

B (Utilizadores do Windows® XP, Windows Vista®
e Windows® 7)

Cliqueem G (Iniciar), Todos os Programas,

Brother, ADS-XXXXX (em que XXXXX é o
nome do seu modelo) e, em seguida, em
ControlCenter4.

B (Utilizadores do Windows® 8)

Clique em ﬁi
seguida, clique na lista pendente e selecione o
nome do seu modelo (se ainda n&o estiver
selecionado). Clique em DIGITALIZAGAO na
barra de navegagéao do lado esquerdo e, em
seguida, clique em ControlCenter4.

(Brother Utilities) e, em

Nao é possivel iniciar o
ControlCenter2.

Nao iniciou sessao no computador como
administrador.

Reinicie o computador e inicie sessdo como
administrador.

N&o é possivel
descobrircomoiniciaro
ControlCenter2
(Macintosh).

Para iniciar o ControlCenter2, clique no icone
,..;:':: (ControlCenter2) na Dock. Se o icone

,q_l":: (ControlCenter2) nao for apresentado na Dock,

clique em Ir na barra de menu Finder, Aplicagoes,
Brother e, em seguida, faga duplo clique no icone

k= (ControlCenter2). O icone

,{':: (ControlCenter2) aparece na Dock.
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Dificuldade Causa Sugestoes
(Apenas no modelo — Utilize a Configuracdo Remota ou a Gestao
ADS-1100W) baseada na Web. Consulte Configurar o

N&o é possivel
descobrir como
configurar as
definicbes para
digitalizar a partir do
painel de controlo do
equipamento.

equipamento Brother a partir do computador
na pagina 164 ou Inicie a gestdo baseada na Web
na pagina 113.

(Apenas no modelo
ADS-1100W)

Nao é possivel
encontrar o enderego
IP do equipamento.

Inicie a Configuragdo Remota e, em seguida,
selecione Rede na estrutura em arvore. Consulte
Configurar o equipamento Brother a partir do
computador na pagina 164.

N&o é possivel guardar
as definicdes na
Configuragdo Remota
ou na Gestao baseada
na Web.

B O equipamento esta em
processamento.

B O equipamento esta a ser
configurado a partir do respetivo
painel de controlo.

B Aguarde que o equipamento termine o
processamento e tente de novo.

B Interrompa a configuragdo do equipamento a
partir do painel de controlo.

Nao é possivel iniciar a
Configuragdo Remota.

B O equipamento esta desligado.

B O equipamento nao esta ligado ao
computador.

B O equipamento esta no modo de
espera.

B Esta a ocorrer um erro.

B O equipamento esta a digitalizar.

B O equipamento esta a ser
configurado a partir do respetivo
painel de controlo.

B Ligue o equipamento e tente de novo.
B Ligue o equipamento ao computador e tente de
novo.

B Prima - ou abra a tampa superior e tente

de novo.

B Elimine todos os erros e tente de novo.

B Aguarde que a digitalizagéo termine e tente de
novo.

B Interrompa a configuragdo do equipamento a
partir do painel de controlo.
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Dificuldades de rede

Dificuldade

Sugestoes

Nao é possivel digitalizar através da
rede.

Certifique-se de que o equipamento esta ligado a alimentagéo, disponivel na
rede e no modo Pronto. Verifique as definicdes de rede atuais.

Consulte Resolugéo de problemas no Manual do Utilizador de Rede.

Afuncao de digitalizacdo em rede nao
funciona.

(Utilizadores do Windows®)

E necessario configurar o software de segurangalfirewall de terceiros para
permitir a digitalizagao em rede. Para adicionar a porta 54925 para digitalizagao
em rede, introduza as seguintes informagoes:

Em “Nome”: introduza uma descrigao, por exemplo, “Brother NetScan”.

Em “Numero de porta”; introduza “54925”.

Em “Protocolo”: “UDP” esta selecionado.

Consulte o manual de instrugdes fornecido com o software de
seguranca/firewall de terceiros ou contacte o fabricante do software.
(Utilizadores do Macintosh)

Volte a selecionar o equipamento na aplicagao Seletor do Dispositivo na lista
de modelos do ControlCenter2.

Nao é possivel instalar o software
Brother.

(Utilizadores do Windows®)

Se aparecer um aviso do software de seguranca no ecra do computador
durante a instalacdo, altere as definicbes do software de seguranca para
permitir que o programa de configuracao do produto Brother ou outro programa
seja executado.

(Utilizadores do Macintosh)

Se estiver a utilizar uma funcgao de firewall de um programa de seguranga anti-
spyware ou antivirus, desative-a e, em seguida, instale o software Brother.

N&o é possivel efetuar a ligagao a
rede sem fios.

Verifique as definicbes da rede sem fios.

Reponha as definigdes da rede.

Consulte Repor o equipamento na pagina 205.

Outras dificuldades

Dificuldade Causa Sugestoes
O equipamento esta | O equipamento esta inativo e o periodo | Efetue uma das seguintes agbes:
no modo de espera de tempo especificado pela definigao
(modo de poupanga “Tempo de Espera” expirou. B Prima -
de energia).
W Abra a tampa superior.
m Coloque o documento.
B Insira um cartao plastificado na ranhura para
cartoes.
O equipamento esta O equipamento nao esta ligado ao Ligue o equipamento ao computador e ligue a
no modo Offline. computador. alimentagéo do equipamento.
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Informacoes do equipamento

Verificar o nUmero de série

(ADS-1100W)

ﬂ Inicie a aplicagéo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone it (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Control Center 4 Modelo ADS-JOUKXLAN +| [ Configuacie 7 Auda

L]
= Digtalizacio & Suote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

L boter /|
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B Macintosh

1 Clique no icone ﬁ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X0000K ¢] { Configuracio »

Acesso as configuragdes do aparelho.

2| @] @

CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Monitor de
Remota ﬂ'g't“"rz:;:" ik estado

Control Center

9 Clique no botao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira

aparecer.

9 Selecione Maintenance Information (Informag¢des de manutencao) no separador General (Geral).

A janela mostra-lhe o niumero de série do equipamento.

Brother
D | Scan || Administrator || Network \\y Sohions Center,
Status
Auto Refresh nterval Maintenance Information
enance Information
Node Information
Model Hame Brother ADS-XXXXX
Serial no. UG3594C3G000033
Main Firmware Version A
Remaining Life
Pick-up Roller 49694 pages
(% of Life Remaining) (100.00%)
Separation Pad 9894 pages
(% of Life Remaining) (97.00%)
Total Pages Scanned
ADF(1-sided)** 49 pages
ADF(2-sided)™ 582 pages
You can convert this Maintenance Information page to a CSV file format
Click Submit to create the CSV file
Submi
J
Copyright(C) 2000-2013 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved Topk
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(ADS-1600W)

0 Prima (Definicg.).
9 Prima A ou Y para apresentar Info. equip.
@ Prima Info. equip.

Q PrimaN. Serie. O visor LCD apresenta o niumero de série do equipamento.

Ativar/desativar WLAN

(ADS-1100W)

0 Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).

9 Prima @ durante cerca de cinco segundos até que o equipamento emita um sinal sonoro.

@ Feche a tampa dianteira. Quando a fungao WLAN esta ativada, a luz WiFi esta acesa. Quando a fungao
WLAN esta desativada, a luz WiFi esta apagada.

(ADS-1600W)

D Prima(Definig.).

9 Prima Rede.

e Prima A ou Y para apresentar WLAN Activa.
9 Prima WLAN Activa.

@ Prima Lig (ou Desl).
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Funcgdes de reposicao

Estao disponiveis as seguintes fun¢des de reposi¢ao:
B Network (Rede)

Pode repor as configuragdes de fabrica da rede, nomeadamente as informacgdes relativas a palavra-passe
e ao endereco IP.

B Livro de enderecos (apenas no modelo ADS-1600W)
Pode repor a definicdo do livro de enderecos.
B All Settings (Todas as definigdes)
Pode repor todas as configuragbes de fabrica.
A Brother recomenda vivamente que efetue este procedimento antes de transferir ou eliminar o
equipamento.

NOTA

Desligue o cabo de interface antes de escolher Network (Rede) ou All Settings (Todas as definigdes).

Repor o equipamento

(ADS-1100W)

0 Inicie a aplicagado ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone it (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.
Aparece a janela do ControlCenter4.

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (0o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Modelo ADS-JO0OG(LAN i Configuragdo ?  Auda

4

3 L]
= Digtalizacio Definiges do & Suote

Configuracio Remota

A Configuragio Remota consente-he de configurar as definigdes do dispositivo Configuracio Remota

Definigies da digitalizagdo para rede

Definigies do dispositive de
digtalizacio

BRAdmin

L oother
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B Macintosh

1 Cligue no icone 5_,":: (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X0000K ¢] { Configuracio

2| @] @

CONFIGURACOES DO o
DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Monitor de

digitalizacao para

o estado

Remaota

Control Center

9 Clique no botéao Definigoes da digitalizagao para rede. A janela da gestdo baseada na Web ira
aparecer.

9 Selecione Reset Menu (Menu de reposi¢ao) no separador Administrator (Administrador).

Brother
General || Scan | LTSS network \_J Solutions Center |

Login Password

* Reset Menu Reset Menu
Firmware Update
Network @
All Settings @

Capyright(C) 2000-2013 Brather Industries, Ltd. All Rights Reserved Topk

e Cligue em Reset (Repor) para Network (Rede) ou All Settings (Todas as defini¢des).

6 Clique em Yes (Sim) para reiniciar o equipamento.

206



Resolugéo de problemas

NOTA

Também pode repor as definigdes de rede ao proceder da seguinte forma:
1 Abra a tampa superior (1) e a tampa dianteira (2).

2 Prima g1 durante cerca de cinco segundos até que o equipamento emita um sinal sonoro.

(ADS-1600W)

Prima (Definig.).

Prima A ou Y para apresentar Conf.inicial.
Prima Conf.inicial e depois Repor.

Selecione o tipo de reposicado que pretende utilizar.

Prima sim para confirmar.

Prima sim durante 2 segundos para reiniciar o equipamento.

Prioridade de digitalizagao (apenas no modelo ADS-1100W)

Pode configurar a tecla “Digitalizar para” predefinida no painel de controlo do equipamento. Quando a
digitalizagao estiver concluida, a tecla ficara intermitente se estiver disponivel.

ﬂ Inicie a aplicagdo ControlCenter.
® Windows®

1  Clique no icone =t (ControlCenter4) situado no tabuleiro de tarefas e selecione Abrir no menu.

Aparece a janela do ControlCenter4.
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Resolugéo de problemas

2 Clique no separador Definigoes do dispositivo (o exemplo abaixo mostra o Modo Inicial).

Control Center 4 Hodslo Configuagio | (7 Aucs

L]
£ Digtalizagio iiﬁ & Suate

Configuragio Remota

A Configuragdo Remeta consentehe de configurar as definigiies do dispositiva. Configuragio Remota

DefinigSes da digializaio para rede

Definighes do disposttiva de
digitalizagio

BRAdmin

L boter

B Macintosh

1 Clique no icone ,ﬂ (ControlCenter2) na Dock.
Aparece a janela do ControlCenter2.

2 Clique no separador CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO.

8.0.0 ControlCenter2

Modelo | ADS-X000

v

Configuracao 3

2| @
=
CONFIGURACOES DO

DISPOSITIVO Configuracao Definicdes da Maniter de

Remota digitalizacio para estado
rede

Control Center

9 Clique no botdo Configuragao Remota. A janela da Configuracdo Remota ira aparecer (o exemplo
seguinte é do Windows®).
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Resolugéo de problemas

e Selecione Digitaliza na estrutura em arvore.

3] Programa de Configuragio Remota - ADS-XXXXX LAN

[E=8 B =)

5 ADS-XXX0X Digitaliza
-E" Prior. digit_ (Nenma <]
Digi. p/ USB
Digi. para PC
- Rede
TCPAP
Irfo. equip
Cort inicial
Language{idioma)

OK | [ Cancelar | [ Aplicar

@ Selecione uma tecla “Digitalizar para” que pretende utilizar como predefinigdo na lista pendente
Prior. digit.

@ Cliqgue em Aplicar e depois em OK.
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Especificacoes

Geral

NOTA
Este capitulo contém um resumo das especificagdes do equipamento. Se pretender mais especificagoes,
visite http://www.brother.com/

Capacidade da memoéria Standard (ADS-1100W)
128 MB
(ADS-1600W)
256 MB
Alimentagao de energia Corrente alterna (CA): 220 a 240 V, 50/60 Hz
Visor LCD (ecra de cristais liquidos) (apenas no modelo Visor LCD TFT a cores com ecra tactil de 2,7 pol.
ADS-1600W) (67,5 mm) "
Consumo de energia 2 Digitalizagcao 3 Aprox. 14 W
Pronto Aprox. 4,0 W
Espera Aprox. 1,5W
Desligado Aprox. 0,25 W
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Especificagbes

Dimensoées
84 mm J
H rtor w1 Trw T |
P 285 mm ‘
103 mm
g\*_/ﬁ
231 mm
[ QJ;]
285 mm ‘
h 255 mm —
Pesos (ADS-1100W)
Aprox. 1,5 kg
(ADS-1600W)
Aprox. 1,6 kg
Temperatura Funcionamento 5a35°C
Humidade Funcionamento 20 a 80%

ADF (alimentador automatico de documentos)

Até 20 paginas (Papel: tamanho A4 de 80 g/m2, ou
com menos de 2 mm)
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Especificagbes

Formato do
documento

Papel de varias | Largura 51 a215,9 mm
folhas Altura 70 a 297 mm

Papeldeumasé | Largura 51 a215,9 mm
folha Altura 297 a 863 mm

1

2

3

Medigéo na diagonal.

Medicéo efetuada quando o equipamento esta ligado ao computador.

Ao digitalizar em frente e verso (duplex).

Digitalizador
Cor/Preto Sim/Sim
Compativel com Windows® Windows® XP '/Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8
TWAIN Macintosh Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x 2
Compativel com Windows® Windows® XP '/Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8
WIA
Compativel com Macintosh Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x 2
ICA
Compativel com Windows® Windows® XP '/Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8
ISIS®
Profundidade de Entrada Processamento de cores de 30 bits
cores Saida Processamento de cores de 24 bits
Resolugao Interpolada Até 1.200 x 1.200 ppp (pontos por polegada)
Otica Até 600 x 600 ppp

Largura de digitalizagao

212 mm

Escala de cinzentos

256 niveis

Velocidade maxima

Para obter especificagcdes detalhadas, visite http://www.brother.com/

1

2

Windows® XP neste Manual do Utilizador inclui o Windows® XP Home Edition e o Windows® XP Professional.

Para obter as atualizagdes mais recentes dos controladores para o Mac OS X que esta a utilizar, visite-nos em http://solutions.brother.com/

Funcionalidade de digitalizacao direta (Digitalizagao para USB)

Suportes
compativeis

Unidade de memoria flash USB

Interface

USB 1.1 de alta velocidade

1

Norma de armazenamento de massa USB até 64 GB
Formatagao suportada: FAT12/FAT16/FAT32/exFAT
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Especificagbes

Interfaces
USB USB 2.0 de alta velocidade . 2
LAN sem fios IEEE 802.11b/g/n (Modo de infraestrutura/Ad-hoc)

1

2

O equipamento tem uma interface USB 2.0 de alta velocidade (Hi-Speed). O equipamento também pode ser ligado a um computador equipado

com uma interface USB 1.1.

Nao sao suportadas portas USB de outros fabricantes.

Rede

NOTA

Para mais informagdes sobre as especificacbes de rede, consulte o Manual do Utilizador de Rede.

WLAN

Pode ligar o equipamento a uma rede para digitalizagdo em rede e Configuragdo Remota.
O equipamento também inclui o software de gestao de redes BRAdmin Light 1 da Brother.

Segurancgadarede sem
fios

SSID (32 carateres), WEP de 64/128 bits, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

Utilitario de apoio a
configuragao

AOSS™

Sim

WPS

Sim

1

Se necessitar de uma gestdo mais avangada do digitalizador, utilize a versao mais recente do utilitario BRAdmin Professional da Brother,

disponivel para transferéncia a partir de http://solutions.brother.com/
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Especificagbes

Requisitos do computador

SISTEMAS OPERATIVOS E FUNGOES DE SOFTWARE COMPATIVEIS

Espaco no disco

Fungées . rigido para a
PIataform~a do computador de software | Interface Ve'Io.mdade RAM RAM instalagio
e versao do sistema minima do g recomen-
. de PC de PC minima Para Para
operativo L. processador dada .
compativeis controla-| aplica-
dores coes
Sistema Windows® XP |Digitalizagdo [USB Intel® 128 MB | 256 MB | 150 MB | 1,0 GB
. S
Wer&atwo@ Home (SP2t ou2 Sem fios, Pen-tlurln tII ou
indows™ |mais recente) 802.11b/g/n equivalente
Windows® XP
Professional
(SP2 ou mais
recente) 2
Windows CPU suportada 512 MB 1GB 500 MB
Vista®? de 64 bits Intel®
Windows® 72 Pe”,“url‘“@t“ ou "1GB | 1GB |650MB
equivalente ; ;
Windows® 8 2 (Intel® 64 ou (32 bits) | (32 bits)
AMD64) 2GB 2 GB
(64 bits) | (64 bits)
Sistema Mac OS X usB' Processador 1GB 2GB 80 MB
i ®
oper.atlvo v10.6.8 Sem fios, Intel
Macintosh IMac 0s x 802.11b/g/n 2 GB
v10.7.x
Mac OS X
v10.8.x
Condicdes:

1
2

N&o séo suportadas portas USB de outros fabricantes.
O Nuance™ PaperPort™ 12SE é compativel com o

Windows® XP Home (SP3 ou mais recente), XP Professional

(SP3 ou mais recente), Windows Vista® (SP2 ou mais recente),

Windows® 7 e Windows® 8.

Para obter as atualizagdes de controladores mais recentes,

visite

http://solutions.brother.com/

Todas as marcas comerciais, denominagdes de marcas e
nomes de produtos séo propriedade das respetivas empresas.
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Anexo

Introduzir texto (apenas no modelo ADS-1600W)

Quando precisar de introduzir texto no equipamento, o teclado ira aparecer no ecra tactil. Prima | [} 1 @ |para
alternar entre letras, nimeros e carateres especiais.

INome

QIWIE|R|T

A|lS|D|F

NOTA

* Para alternar entre letras minusculas ou maiusculas, prima .
* Pode alterar as defini¢des do teclado no ecra tactil.
(Para obter mais informagdes, consulte Alterar as definicbes do teclado na pagina 9.)

Inserir espagos

Para introduzir um espaco, prima Espaco. Em alternativa, pode premir » para mover o cursor.

NOTA

Os carateres que estao disponiveis podem diferir em funcéo do pais.

Efetuar correcoes

Se tiver introduzido um carater incorreto e quiser altera-lo, prima € para mover o cursor e realcar o carater
incorreto. Prima e introduza o carater correto. Também pode utilizar o cursor para recuar e inserir letras.

Prima para cada carater que pretenda apagar ou prima sem soltar para apagar todos os carateres.
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Anexo

Indicacoes dos LED (apenas no modelo ADS-1100W)

As indicagdes dos LED apresentadas na tabela seguinte séo utilizadas nas ilustragcées deste capitulo.

O O LED esta aceso.
[ ] O LED pisca rapidamente.
A O LED pisca lentamente.
X O LED esta apagado.
o || EEEEBDEE -
1 1 1 1 2 3 |O equipamento esta pronto
Pronto X O/ O/X'|O/IX"|OIX" | OIX“| AIX para digitalizar.
O equipamento esta no modo
de espera (modo de poupancga
de energia). O equipamento
atua como se estivesse
desligado. Efetue um dos
procedimentos seguintes para
Modo de espera X X X X X X x |ativar o equipamento:
B Prima -
B Abra a tampa superior.
B Coloque o documento.
O equipamento entra no modo
Pronto.
Foi selecionada a fungao
Selegéo de “Digitalizagéo para PC”. Para
“Digitalizacgo X A OIx'"|Oo/Ix'"|0/x"|OIx?%2| (© |iniciar a digitalizagéo, prima
para PC” m
Foi selecionada a fungéo
Selegéo de “Digitalizagao para USB”. Para
“Digitalizacao X O/x1 A Oo/x'|orx! X O iniciar a digitalizacao, prima
para USB” m
. Foi selecionada a fungéo
?;'e_falf) de “Digitalizacdo para Dispositivo
Igitalizacao 1 1 1 2 de Rede 1”. Para iniciar a
para Dispositivo X O/X O/X A O/X O/x O
de Rede 17 digitalizacao, prima m
. Foi selecionada a fungao
?;'e_falf) de “Digitalizacdo para Dispositivo
Igitalizacao 1 1 1 2 de Rede 2”. Para iniciar a
para Dispositivo X O/X O/X O/X A O/x O
de Rede 2” digitalizacao, prima m
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Anexo

Estado

[

[

2

Descrigoes

A ligar
(Digitalizagao
para PC)

A ligar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 1)

A ligagao entre o equipamento
e o seu dispositivo esta em
curso.

A ligar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 2)

A ligar
(Digitalizacéo a
partir do PC)

X

A ligacéo entre o equipamento
e o seu dispositivo esta em
Ccurso.

A ligar
(Configuragao
WLAN por botao
de acéo)

> | X

(4Rl 2

A configuragdo WLAN por
botao de agao esta em curso.

A digitalizar
(Digitalizacao
para PC)

X

A digitalizar
(Digitalizacao
para USB)

A digitalizar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 1)

A digitalizar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 2)

A digitalizar
(Digitalizacéo a
partir do PC)

A digitalizagao esta em curso.

A enviar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 1)

A enviar
(Digitalizacao
para Dispositivo
de Rede 2)

O equipamento esta a enviar
os dados digitalizados para o
dispositivo de rede.

A ejetar papel

O equipamento esta a ejetar o
documento ou o cartdo
plastificado.

A ejetar cartdo
plastificado

O equipamento esta a ejetar o
cartao plastificado.
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Anexo

Estado

[

[

2

Descrigoes

A parar a ejecéo

O equipamento parou de ejetar
o0 documento ou o cartdo
plastificado. Para continuar a

ejecao, prima -

Configuragao
Remota

A Configuragcdo Remota esta
em curso. Para cancelar a
Configuragdo Remota, clique
no botado “Cancelar” na janela
da Configuragdo Remota no
computador.

Todas as
paginas em
branco
ignoradas

Todas as paginas digitalizadas
foram ignoradas como paginas

em branco. Prima - e

efetue um dos seguintes
procedimentos:

B Coloque o seu documento,
virado para baixo, com a
margem superior primeiro
no alimentador de
documentos.

B Defina a fungéo “Ignorar
pagina em branco”.
Consulte uma das
seguintes:

 Alterar definigbes de
digitalizagdo
(ControlCenter4)
(Windows®)
na pagina 64

 Alterar definigbes de
digitalizagdo
(ControlCenter2)
(Macintosh)
na pagina 83

* Alterar definigcbes da
“Digitalizagao para PC”
(Windows®)
na pagina 140

* Alterar definicbes da
“Digitalizagao para PC”
(Macintosh)
na pagina 146

Substituir
almofada

Substitua a almofada de
separacao por uma nova.
Consulte Substituir a almofada

de separac¢do na pagina 175.
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Anexo

Estado Lo ju- ) Descrigoes
Substitua o rolo de recolha de
Substituir o rolo % o % % papel por um novo. Consulte
de recolha Substituir o rolo de recolha
na pagina 178.
Substitua a almofada de
separacgao e o rolo de recolha
de papel por novos. Consulte
Substituir pegas O O X X Substituir a almofada de
separagdo na pagina 175 e
Substituir o rolo de recolha
na pagina 178.
Prima - e efetue um dos
seguintes procedimentos:
B Digitalizagéo para PC
} Ligue o equipamento e o
O cabo USB néo computador com um cabo
esta ligado USB.
Digitalizacao
éar% PC) ¢ B Digitalizagéo para
_ Dispositivo de Rede
Rede desligada o % o) % 1/Dispositivo de Rede 2
(Digitalizacao Verifi inte e tent
para Dispositivo der| ique o seguinte e tente
de Rede € novo.
1/Dispositivo de * A funcdo WLAN esta
Rede 2) ativada.

* As defini¢cdes de rede
estdo corretas.

* O seu ponto de
acesso/router sem fios
esta ligado.

A tampa . .
dianteira esta o O X X ZeSPZri;anrtT;pa dianteira do
aberta quip ’
Resolva o encravamento de
Encravamento documentos. Consulte
X X X X
de documentos Encravamento de documentos
na pagina 190.
Encravamento . ~ o
de cartdo % x % % eRel’j|ireacr)n (;il;toao plastificado do
plastificado quip ’
Feche a tampa superior. Nao
Atampa superior abra a tampa superior enquanto
esta aberta ] X X O um cartdo plastificado estiver

inserido na ranhura para
cartbes.
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Anexo

Estado Lo ju- ) Descrigoes
Retire o cartao plastificado do
Cartéo equipamento. N&o insira um
plastificado ] O @) X cartdo plastificado na ranhura
inserido para cartdes enquanto a tampa
superior estiver aberta.
O equipamento ndo consegue
guardar para uma unidade de
memoria flash USB se esta
Demasiados contiver demasiados ficheiros.
ficheiros no Desligue a unidade de
dispositivo USB O (] X X memoria flash USB, prima
(Digitalizagao imine fichei
para USB) , elimine ficheiros ou
pastas nao utilizados da pasta
de raiz da unidade de memoria
flash USB e tente de novo.
Foi atingido o numero
O nome do sequencial maximo para o nome
ficheironao pode do ficheiro. Pri
ser utilizado X o ) X 0 ficheiro. Frima ’
(Digitalizagao elimine ficheiros n&o utilizados
para USB) da unidade de memodria flash
USB e tente de novo.
Esta inserido um dispositivo
Dispositivo USB nao compativel na
inutilizavel interface direta USB. Retire o
(Digitalizacao X ® X O dispositivo USB nao
para USB) compativel, como um rato, da
interface direta USB.
Dispositivo USB E_sta |r?§e’r|do um dispositivo
inutilizavel nao utilizavel na porta USB.
SR O o O X Desligue o dispositivo e, em
(Digitalizagao ; :
seguida, desligue o
para USB) : .
equipamento e volte a liga-lo.
Esta inserido um concentrador
(hub) ou uma unidade de
memodria flash USB com um
Concentrador .
~ concentrador na interface
USB nao ) . : -
direta USB. Retire o dispositivo
suportado X o O O 5 ‘
Do nao compativel, como um
(Digitalizacao
concentrador USB ou uma
para USB)

unidade de memoaria flash USB
com um concentrador, da
interface direta USB.
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Anexo

para Servigos
Web)

Estado Lo ju- ) Descrigoes
Ocorreu um erro de
autenticacao do servidor,
porgue o nome de utilizador e a
Erro de palavra-passe estao errados ou
autenticagéo % % ° % nao foram configurados
(Digitalizagao corretamente. Confirme que o
para FTP) nome de utilizador e a palavra-
passe estao devidamente
configurados ou foram inseridos
corretamente e tente de novo.
Verifique o seguinte e tente de
novo.

B As definigbes de rede estao

Tempo limite do corretas.

servidor B O seu ponto de acesso/router
excedido O X () X sem fios esta ligado.
(Dlgltlzg[;_zpagao B O servidor FTP remoto esta
para ) ligado.

B O nome (ou endereco IP)do
servidor FTP remoto esta
correto.

Verifique o seguinte e tente de
novo.

B Dispbe de autorizagao de
escrita na pasta de destino.

Erro de envio m O disco rigido que contém a
(Digitalizagéo X O [ X pasta de destino ndo esta
para FTP) cheio.
(Por exemplo, se o disco
rigido estiver cheio, liberte
algum espaco no disco e
tente de novo.)
Memoria cheia . )
(Digitalizacao X ® X X A memoria do equipamento
para USB) esta cheia e o equipamento
Memadria cheia nao consegue digitalizar o
(Digitalizacao o o P x documento na totalidade.
para FTP) Prima - e efetue um dos
Memodria cheia , ,
(Digitalizag&o x x x Y seguintes procedimentos:
para PC) B Diminua a resolugao do
Memoéria cheia digitalizador.
(Digitalizacao 0O x % PY B Reduza o nimero de

documentos.
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Anexo

Estado n Lo g

[

2

Descrigoes

Erro de
configuracao
WLAN por botao

O equipamento ndo consegue
detetar um router/ponto de
acesso sem fios com WPS ou
AOSS™ ativado. Para
configurar as definicbes sem
fios utilizando WPS ou
AOSS™ tem de utilizar o
equipamento e o router/ponto
de acesso sem fios. Confirme
se o router/ponto de acesso
sem fios suporta WPS ou
AOSS™ e tente configurar de
novo. Se nao souber como
trabalhar com o router/ponto de
acesso sem fios utilizando
WPS ou AOSS™ consulte a
documentacéo fornecidacomo
router/ponto de acesso sem
fios, ou peca informagbdes ao
fabricante do router/ponto de
acesso sem fios ou ao
administrador de rede.

de agao

A configuragdo WLAN por
botédo de acado falhou. Desligue
0 equipamento e volte a liga-lo;
em seguida, tente configurar
de novo.

Sao detetados dois ou mais
pontos de acesso sem fios com
WPS ou AOSS™ ativado.
Efetue uma das seguintes
acgoes:

B Certifique-se de que apenas
um router/ponto de acesso
sem fios dentro do alcance
tem o método WPS ou
AOSS™ ativado e tente
configurar de novo.

B Experimente configurar de
novo apos alguns minutos
para evitar a interferéncia
de outros pontos de acesso.

" Quando o LED esta disponivel: O
Caso contréario: X

Quando um cartdo plastificado esta inserido no equipamento: O
Caso contrario: X

Quando todos os LED, exceto a luz WiFi, estdo apagados: A
Caso contrario: X
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Anexo

Indicag6es de chamada de assisténcia

Se ocorrer um erro que nao pode ser resolvido pelo utilizador, o equipamento indica que é necessario efetuar
uma chamada para a assisténcia, ao acender todos os LED abaixo apresentados.

We-[=]=]=] [
([ o o o ] O o

Se vir aindicagao de chamada de assisténcia acima apresentada, desligue o equipamento, volte a liga-lo e,
em seguida, tente voltar a digitalizar.

Se o erro persistir depois de desligar e ligar o equipamento, prima - Os LED acendem-se da forma
indicada na tabela seguinte para identificar o erro.

We-l=a]=:] Jo
] ] X X X X [
[ [ O X X X o
° X X [ ) X X ]
] X o X X X ]
[ @) () X X X ®

Anote a indicag&o dos LED e, em seguida, comunique a indicagao ao seu revendedor ou ao servigo de apoio
ao cliente da Brother.
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Anexo

Numeros de contacto da Brother

IMPORTANTE
Para obter ajuda técnica, tem de telefonar para o pais onde comprou o equipamento. As chamadas
devem ser feitas dentro desse pais.

B Registar o produto
B FAQs (perguntas frequentes)
B Assisténcia técnica ao cliente

Registar o produto

Preencha o Registo de Garantia Brother ou, para sua comodidade e uma forma mais eficaz de registar o
novo produto, faga-o através da Internet em

http://www.brother.com/registration/

FAQs (perguntas frequentes)

O Brother Solutions Center é o nosso recurso que da resposta a todas as necessidades do seu equipamento
Brother. Pode transferir os documentos e utilitarios de software mais recentes, ler as perguntas frequentes
e sugestdes para a resolugao de problemas, bem como aprender a tirar o maximo partido do seu produto
Brother.

http://solutions.brother.com/

NOTA

* Pode procurar aqui atualizagdes dos controladores Brother.

* Para manter o desempenho do equipamento atualizado, procure aqui a atualizagao de firmware mais
recente.

Assisténcia técnica ao cliente

Visite http://www.brother.com/ para obter os contactos da representacao da Brother no seu pais.
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Visite-nos na Internet
http://www.brother.com/

Estes equipamentos estdo aprovados para utilizagdo apenas no pais onde foram adquiridos. As filiais locais da Brother ou os
seus distribuidores apenas prestardo assisténcia a equipamentos adquiridos nos respetivos paises.
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